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Einfuhrung

Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses digitalen Bilderrahmens haben Sie sich fiir ein
Qualitatsprodukt von Hama entschieden, welches hinsichtlich Technik
und Funktionalitdt dem modernsten Entwicklungsstandard entspricht.

Lesen Sie die hier enthaltenen Informationen, damit Sie mit Ihrem Ge-
rat schnell vertraut werden und seine Funktionen in vollem Umfang
nutzen kénnen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude beim Gebrauch.

Urheberrecht

00095276man_de.indd 3

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, so-
wie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veranderten Zustand ist
nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.
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n Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhin-
weise verwendet:

00095276man_de.indd 4

A GEFAHR
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine dro-
hende gefahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

» Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die

Gefahr des Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu
vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mog-
liche gefahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Verletzungen und/oder zu Sachschaden fihren.

» Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verlet-
zungen von Personen oder Sachschaden zu vermeiden.

ACHTUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
moglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden
fihren.

» Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schaden zu vermeiden.

HINWEIS

» Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerat erleichtern.

@ 19.11.13 1050



BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Gerat ist nur zum privaten Gebrauch in geschlossenen
Raumen zum Anzeigen von Fotos, Abspielen von Videos und Musik-
dateien bestimmt.

Eine andere oder darUber hinausgehende Benutzung gilt als nicht be-
stimmungsgeman.

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaRe Verwendung!

Von dem Gerat kdnnen bei nicht bestimmungsgemafer Verwen-
dung und/oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

» Das Gerat ausschlielich bestimmungsgeman verwenden.

» Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehens-
weisen einhalten.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgema-
Ber Verwendung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tragt allein der Betreiber.

Haftungsbeschrankung
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Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informati-
onen, Daten und Hinweise fiir die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Berlicksichtigung unserer
bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anlei-
tung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flr Schaden aufgrund von
Nichtbeachtung der Anleitung, nicht bestimmungsgemafier Verwen-
dung, unsachgemalfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Ver-
anderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

ACHTUNG

» Bedingt durch den Herstellungsprozess kann es zu sog.
Pixelfehlern kommen. Diese duf3ern sich im allg. durch weilRe
oder schwarze Pixel, die wahrend der Wiedergabe permanent
aufleuchten. Im Rahmen von Fertigungstoleranzen sind max.
0,01% dieser Pixelfehler gemessen an der GesamtgréRRe des
Displays als Toleranz mdglich und stellen keinen Produktfehler
dar.

19.11.13 10:50



B Sicherheitshinweise
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Kontrollieren Sie das Gerat vor der Verwendung auf auf3ere sichtbare Scha-
den. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb.

Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Flissig-
keiten bzw. Gegenstanden. Bei Kontakt mit FlUssigkeit sofort den Netzad-
apter von der Stromversorgung trennen.

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, waagrechte Flache.
Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

Stellen Sie das Gerat nicht in einer heil3en, nassen oder sehr feuchten Um-
gebung auf.

Das Gerat benétigt zum korrekten Betrieb eine ausreichende Luftzirkulati-
on. Stellen Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht auf weiche Oberfla-
chen, Teppiche oder andere Materialien, die die Luftzirkulation behindern,
und umbauen Sie das Gerat nicht.

Schiitzen Sie das Kabel vor heiflen Oberflachen und scharfen Kanten.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht straff gespannt oder geknickt wird.

Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass der Netzadapter not-
falls leicht abgezogen werden kann.

Sollten Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie das Gerat
aus, trennen Sie es von der Stromversorgung und lagern Sie es an einem
sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie ausschlief3lich den im Lieferumfang enthaltenen Netzadap-
ter, da das Gerat sonst beschadigt werden kann.

Nehmen Sie das Geréat nicht in Betrieb, wenn der Netzadapter, das An-
schlusskabel oder der Stecker beschadigt sind.

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Gerates oder des Netzadap-
ters. Werden spannungsfiihrende Anschlisse berthrt und der elektrische
oder mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlaggefahr.

Trennen Sie bei auftretenden Stérungen, bei Gewitter oder vor dem Reini-
gen des Gerates den Netzadapter von der Stromversorgung.

Lassen Sie Reparaturen am Gerat nur von einem Fachmann durchflhren.
Durch unsachgemale Reparaturen erlischt der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauschtwerden.

Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es
besteht Erstickungsgefahr.

19.11.13 10:50



Aufbau und Funktion

Digitaler Bilderrahmen

1 Steuerungstaste Aufwarts /
zur nachste Datei wechseln

VOL -/ Links - Steuerungstaste
VOL +/ Rechts - Steuerungstaste
Play/Pause/OK/ENTER - Taste

Steuerungstaste Abwarts /
zur letzte Datei wechseln

Exit / Zuriick - Taste
MENU / EIN/AUS - Taste

N o a A~ N
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a » W N =

SD/MMC/SDHC Kartenslot
Audio Ausgang (3.5mm Klinke)
USB (Typ A)

Mini USB

Anschluflbuchse fiir Netz-
adapter
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B Aufbau und Funktion

Fernbedienung
@ @ 1 BGM Hintergrundmusik bei der
@ Slideshow einschalten
2 POWER On/Off
@— —@ 3 MENU Haupt-/Funktionsmeni
C 4  Links Vorheriges Photo betrachten
5 OK/ Bestatigungs-Taste; Play/
@'—— ENTER  pause-Taste im Abspielmodus
@,.———— O 6 SETUP  Zuriick zur Systemeinstellung
7 VOL +/- Lautstarke erhéhen / verrin-
® < ) gern
. 8 4 letztes abgespielte Photo /
. Musik / Video
\© B néchstes Photo / Musik /
Video
10 ROTATE P_hoto gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen
9 11 ZOOM Bild Zoom - Funktion
—l 12 Ml Play/pause
13 Abwarts

14 Rechts Néachstes Photo betrachten

Zurlick zum vorhergehenden

15 RETURN .
Meni
16 Aufwarts

Ton / Sound vorriibergehend

B MUTE lautlos / stumm schalten

Fernbedienung

Batterie einlegen

Zum Einlegen der Batterie bzw. fiir einen Batteriewechsel gehen Sie
wie folgt vor:

€ Ziehen Sie das Batteriefach aus der Fernbedienung, indem Sie
die Verriegelung eindriicken und gleichzeitig das Batteriefach
herausziehen.

€ Entfernen Sie die verbrauchte Batterie und legen Sie eine neue
Batterie vom Typ CR2025 (Knopfzelle) in das Batteriefach ein.
Achten Sie darauf, die Batterie entsprechend ihrer Polaritat
einzulegen.

€ Schieben Sie das Batteriefach wieder in die Fernbedienung.

00095276man_de.indd 8 @
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Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerat wird standardmafig mit folgenden Komponenten geliefert:
e Digitaler Bilderrahmen
e Netzadapter
e Bedienungsanleitung
e Fernbedienung
e USB - Verbindungskabel

HINWEIS

» Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare
Schaden. Melden Sie eine unvollstandige oder beschadigte
Lieferung umgehend Ihrem Lieferanten/Handler.

Aufstellen

Fur eine dauerhafte Wiedergabe stellen Sie das Gerat nur horizontal
auf.

ACHTUNG

Das Gerat kann durch umkippen
oder herunterfallen beschadigt
werden!

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat
kippsicher steht.

00095276man_de.indd 9 @




I Bedienung und Betrieb

Die Meniifiihrung

10
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Das Gerat ist mit einer benutzerfreundlichen Mentflihrung ausgestat-
tet. Die Mentifihrung wird am Bildschirm eingeblendet.

€ Folgende Speichermedien kénnen gelesen werden:
e SD/SDHC - Karten
e MMC-Karten
e USB Speichermedien

€ Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die ON/OFF (Ein/Aus)
Taste betatigen.

Sie rufen das Hauptmenii mit der [MENU]-Taste auf. Im Menii bewe-
gen Sie sich mit den [ «][»]-Tasten und wahlen die gewlinschte Funk-
tion.

Wenn Sie Ihre Wahl mit der [OK/ENTER]-Taste bestatigen, erscheint
ein entsprechendes Untermenu. Hier bewegen Sie sich mit den [A]
oder [ Y ]-Tasten und wahlen die gewiinschte Zeile. Die gewahlte Zeile
ist farblich markiert.

Bestatigen Sie lhre Wahl mit der [OK/ENTER]-Taste. Meist erscheint
dann ein weiteres Menl(, in dem Sie sich mit den [«][»>][A][ V] -Tas-
ten bewegen und die gewulinschte Einstellung wahlen.

Mit der Taste [RETURN]-Taste verlassen Sie die aktuelle MenUlebene.
Zur Orientierung siehe auch die Menustruktur im Anhang.

Sie kdnnen das Gerat mit den Tasten auf der Riickseite oder der im
Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung steuern.



Systemeinstellungen

Um in das Setupmenu zu gelangen, dricken Sie nun die
[SETUP]-Taste auf ihrer Fernbedienung, oder bewegen Sie sich

00095276man_de.indd 11

mit den [«][»]-Tasten auf der Rickseite des Gerates oder der
Fernbedienung auf den MenUpunkt J‘( .

e

Folgende Menlpunkte stehen zur Verfligung:

Photo Setup

Calendar Setup

* Music Setup

Ll System Setup

Brightness
Contrast
Saturation

H

Power On

Auto Boot Time
Pows

Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

11
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Foto -
Einstellungen

Kalender -
Einstellungen

Video -
Einstellungen

12
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Anzeigemodus

Musik

Bild—Anzeige

Intervall

Wiederholen
Ubergénge

Diaschau
Modus

Zufallige
Bildwiedergabe

Datum

Zeitformat
Uhrzeit
Alarm Status

Alarm Zeit

Alarm
Wiederholung

Anzeigemodus

Wiedergabe

Hier kdnnen Sie zwischen zwei
Anzeigemodi wahlen

Funktionsmenii zum Einschal-
ten oder Ausschalten der
Musikwiedergabe wahrend der
Slideshow

Bild zum Bildschirm ausrichten

Wabhlen Sie die Zeitdauer aus,
mit dem die Bilder

ablaufen sollen (3/5/15/30 Sek.
1/5/15 Min.)

Funktionsmenl zum einstellen
der Wiederholschleife

Funktionsmeni zum einstellen
der Bildubergange

Mit dieser Funktion kénnen bis
zu vier Bilder gleichzeitig
angezeigt werden

Funktionsmenl zum Auswahlen
der Abspielfolge in der Foto-
Slideshow (Geordnet in Reihen-
folge oder Zufallig)

Funktionsmeni zum Einstellen
des Datums

Funktionsmeni zum einstellen
der Uhrzeit

Funktionsmenu zum einstellen
der Alarmzeit

Hier kdnnen Sie zwischen zwei
Anzeigemodi wahlen

Funktionsmeni zum einstellen
der Wiederholschleife

19.11.13 10:50
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Musik -
Einstellungen

System -
Einstellungen

Wiedergabe

Spektrum
anzeigen

Sprache

Helligkeit
Kontrast
Sattigung
Farbton

Autom.
Einschalten

Einschaltzeit

Autom.
Ausschalten

Ausschaltzeit

Autom.
Ein/Aus Wdh.

Lautstarke

Reset

Version

System
Upgrade

Start-up-Modus

Funktionsmenu zum einstellen
der Wiederholschleife

Mit dieser Funktion kdnnen Sie
das Klangspektrum im
Musik — Modus anzeigen lassen

Wabhlen Sie die gewlinschte
Menl/Bediensprache aus

Hier stellen Sie die Helligkeit,
Kontrast, Farbsattigung und
Schattierung des Gerates ein

Hier kann eingestellt werden,
wann das Gerat Einschalten
oder Ausschalten soll.

ACHTUNG: das Einschalten
und Ausschalten muf} vorher
noch extra aktiviert werden!

Funktionsmeni zum Zuriickset-
zen auf den Werkszustand

Funktionsmenu zum anzeigen
der aktuellen Firmware Version

Funktionsmeni zum aktualisie-

ren der Firmware

Wahlen Sie die gewlinschte

Startfunktion aus:

Hauptmenti, Photo, Video,

Musik , Kalender

13
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I Funktionen

Photo

Das Gerat startet automatisch mit der Photo-Diashow sobald Sie ein Spei-

chermedium eingelegt haben. Bei nicht eingelegtem Speichermedium,

startet das Gerat mit den abgespeicherten Daten des internen Speichers.

Sie kdnnen auch wie folgt im Photo Meni navigieren

1. Driicken Sie mit den [«][»>][A][V]-Tasten auf ihrem Gerat oder
der Fernbedienung auf das Symbol @ und driicken Sie die
[ENTER/OK]-Taste '

2. Das Gerat startet standardmafig mit der Slideshow.

3. Durch dricken der [RETURN]-Taste auf ihrer Fernbedienung oder
der [MENU]-Taste @ auf dem Gerat gelangen Sie in den ,Bild-Vor-
schau-Modus®. Hier kdnnen Sie mit Hilfe der [«][»>][A][ V¥ ]-Tasten
auf ihr gewlinschtes Photo navigieren und durch die [ENTER/OK]-
Taste auf dem Gerét betrachten.

HINWEIS

» Im Photo-Einstellungs-Menu kénnen Sie weitere Einstellungen
vornehmen

Photo - Slideshow

14
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Einzelbildmodus Splitscreenmodus
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Driicken Sie mit den [«][»][A][ VY] auf ihrem Gerat oder der Fern-
bedienung auf das Symbol =~ | 41 und dricken Sie die [ENTER/OK]-

Taste.

' Nothing in the world . mp3
' Only love .wma

[ Free loop ,wma

f The day you went away .mp3

[ Trouble is afriand . mp3 3
@ Promis do not come easy .wma Il ]’ | l| | | | || @
[ |
siegle

f/ leave .wma

( Donotheatmea .mp3 020158 D304 48

Folgende Funktionen kénnen Sie wahrend der Wiedergabe ausfiihren:

€ Durch driicken der [ «4][»]-Tasten auf ihrer Fernbedienung kon-
nen Sie den aktuell gespielten Musiktitel Vor- oder Zurlickspulen.

@ Durch driicken der [l4«][»P] oder [ A][ ¥ ]-Tasten kénnen Sie den
nachsten oder hervorgehenden Musiktitel aufrufen.

€ Die [ENTER/OK] oder [PI]-Taste besitzt hier die Play/Pause-
Funktion.

€ Die Lautstarke ist mit den [VOL +/-]-Tasten einstellbar.

HINWEIS

» Im Musik-Einstellungs-Menu kénnen Sie weitere Einstellungen
vornehmen

15
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Driicken Sie mit den [«][»>][A][ V] auf ihrem Gerat oder der Fernbe-
dienung auf das Symbol i und druicken Sie die [ENTER/OK]-Taste.

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

# IRobol .DVD

® 4.0MB

Folgende Funktionen kénnen Sie wahrend der Wiedergabe ausfiihren:

@ Durch driicken der[ «][» ]-Tasten auf ihrer Fernbedienung kdén-
nen Sie das aktuell abgespielten Video Vor- oder Zuriickspulen.

€ Durch driicken der [4][PP] oder [ A][ ¥ ]-Tasten kdnnen Sie das
nachste oder vorhergehende Video aufrufen.

€ Die [ENTER/OK] oder [MI]-Taste besitzt hier die Play/Pause-
Funktion.

€ Die Lautstarke ist mit den [VOL +/-]-Tasten einstellbar.

HINWEIS

» Im Video-Einstellungs-Menl kdnnen Sie weitere Einstellungen
vornehmen

16
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Kalender

Driicken Sie mit den [«][»][A][ V] auf ihrem Gerat oder der Fern-
bedienung auf das Symbol m und dricken Sie die [ENTER/OK]-

Taste.

| 5/2011

Folgende Funktionen kénnen Sie ausfiihren:

€ Mit Hilfe der [«][»]-Taste konne Sie das Jahr veréandern
€ Mit Hilfe der [A][ V¥ ]-Tasten kénnen Sie den Monat wechseln

HINWEIS

» Haben Sie die Alarmfunktion aktiviert, wird dies durch das
Alarmsymbol angezeigt @

» Im Kalender-Einstellungs-Menu kénnen Sie weitere Einstellun-
gen vornehmen.

17
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n Ordner

18
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Driicken Sie mit den [«][»>][A][ VY] auf ihrem Gerat oder der Fernbe-
dienung auf das Symbol |, und driicken Sie die [ENTER/OK]-Taste.

M family.JPG H (F

» only love.mp3

» leave.mp3
» 2012.DVD
» |Robot.DVD

# Photo.JPG

» Son.JPG

Wahlen Sie mit den [A][ ¥V ]-Tasten die gewiinschte Datei aus und
driicken Sie anschlief3end die [»]-Taste auf ihrer Fernbedienung
oder Taste @ auf ihrem Gerat. Es erscheint nun ein neues Menifens-
ter mithilfe Sie alle auf dem Speichermedium befindlichen Dateien
auf den internen Speicher speichern oder auch I6schen kdnnen.

s 3

Durch Bestatigung ,Ja / Yes" mit der [ENTER/OK]-Taste wird nun die
ausgewahlte Datei vom Speichermedium auf den internen Speicher
Ubertragen.

Driicken Sie ,Nein / No* kommen Sie zurlick auf die Order Ebene.

HINWEIS

» Haben Sie den internen Speicher gewahlt, kdnnen Sie ausge-
wahlte Dateien vom internen Speicher I6schen.

» Bitte achten Sie darauf, dass nur soviel kopiert werden kann,
wie freier Speicherplatz im internen Speicher zur Verfligung
steht.

» Je groRer die Speichermenge, desto langer dauert der Kopier-
vorgang. Bitte warten Sie, bis der komplette Kopiervorgang
abgeschlossen ist.

@ 19.11.13 1050



Zusatzfunktionen

Verwendung als CardReader

00095276man_de.indd 19

Dieses Gerat besitzt eine CardReader-Funktion. Sie kénnen somit ihr
Gerat per USB mit ihrem Computer verbinden, um auf Dateien des
eingelegten Speichermediums oder des internen Speichers zuzugrei-
fen, bzw. Daten Uber die USB Schnittstelle austauschen / kopieren /
I6schen zu kénnen. Um das Gerat Giber USB Typ A an ihrem Computer
anzuschlielen, gehen Sie wie folgt vor:

| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Schalten Sie das Geréat aus.

Verbinden Sie das Gerat mit ihnrem Computer Uber das mitgelieferte
USB Kabel.

Schalten Sie nun wieder ihr Gerat ein. Das Gerat wechselt nun
automatisch in den ,PC-Modus®, dies wird nun auch im Display des
Gerates angezeigt.

Funktioniert der USB - Anschluss an ihnrem Computer einwandfrei
wird das Gerat automatisch erkannt und zwei Laufwerksbuchstaben
werden zugeordnet.

Um den ,PC-Modus” wieder zu verlassen, schalten Sie das Geréat
wieder aus und entfernen Sie das USB Verbindungskabel.

HINWEIS

» Systemvoraussetzungen:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

19
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B Reinigung und Pflege

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Reinigung und
Pflege des Gerates.

Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Beschadigung des Gerates durch Feuchtigkeit!

» Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit
in das Gerat eindringt, um eine irreparable Beschadigung des
Gerates zu vermeiden.

Reinigung
@ Das Display des Gerates befindet sich hinter einem Schutzglas.
m Reinigen Sie das Display nur mit einem trocken, weichen Tuch.
m Uben Sie beim Reinigen keinen Druck auf die Bildschirmflache aus.

m Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel- oder alkohol-
haltigen Reiniger um die Oberflache nicht zu beschadigen.

HINWEIS

» Zur schonenden Reinigung und Pflege des Displays empfehlen
wir Ihnen ein Microfaser-Reinigungstuch.

m Reinigen Sie den Rest des Gerates mit einem trocken Tuch. Bei star-
ker Verschmutzung kann das Tuch ein wenig angefeuchtet werden.

20
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokali-
sierung und Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise um Ge-
fahren und Beschadigungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um Gefahren und
Sachschaden zu vermeiden:

» Reparaturen an Elektrogeraten dirfen nur von Fachleuten

durchgefiihrt werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch
unsachgemalfie Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren flr
den Benutzer und Schaden am Gerat entstehen.

Fehlerursachen und -behebung

00095276man_de.indd 21

Aligemein

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung
kleinerer Stérungen:

Fehler Mogliche Ursache  Behebung
Gerat ist ausge- Schalten Sie das
schaltet Geréat ein.
Stellen Sie sicher,
Netzadapter nicht dass der Netzadap-

Keine Anzeige
auf dem Display

korrekt angeschlos-
sen

Steckdose liefert
keine Spannung

Gerat defekt

ter in der Steckdose
steckt und am Geréat
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie die
Haussicherungen.

Benachrichtigen
Sie den Kunden-
dienst.

21

19.11.13 10:50



DPF

HINWEIS

Fehler

Gerat schaltet
plétzlich ab

Kein Bild wird
angezeigt

Kein Ton

Kein Video/
Musik wird
abgespielt

Musik spielt
nicht ab

Videos werden

nicht abgespielt

oder ruckeln

Mogliche Ursache

Durch statische
Entladungen, wie sie
im normalen Alltags-
gebrauch vorkom-
men (Teppichboden,
Wollpullover), kann es
passieren, dass das
Produkt in den Stand-
bymodus wechselt.

Kein Speichermedi-
um eingesteckt

Speichermedium
enthalt keine Daten

Gerat ist auf ,lautlos”
gestellt

Kein Speichermedi-
um eingesteckt

Speichermedium
enthalt keine Datei

Falsches Format

Falsches Format

Behebung

Sollte das Geréat
nicht mehr reagie-
ren oder kein Bild
mehr anzeigen,
betatigen Sie den
POWER Knopf an
der Fernbedienung
oder an der Rick-
seite des Gerates,
um das Gerat wie-
der einzuschalten.

Stecken Sie ein
Speichermedium ein.

Uberpriifen Sie Ihr
Speichermedium.

Erhohen Sie die
Lautstarke am Gerat

Stecken Sie ein
Speichermedium ein.

Uberpriifen Sie Ihr
Speichermedium

Konvertieren Sie
die Musikdatei in
mp3 um

Konvertieren Sie
das Video in ein
anderes Format
um

» Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem
nicht I16sen kdnnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

22
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Lagerung

Sollten Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie das
Gerat aus, trennen Sie es von der Stromversorgung und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmiill. Die-
ses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EC-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerat Uiber einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder uber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterien entsorgen

00095276man_de.indd 23

Batterien dirfen nicht im Hausmdll entsorgt werden. Jeder Verbrau-
cher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese
Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer umweltschonen-
den Entsorgung zugeflihrt werden kénnen. Geben Sie Batterien nur
im entladenen Zustand zurtck.

23

19.11.13 10:50



B Anhang

Technische Daten

24
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Fembedienung
‘Batterie Knopfzelle (CR2025) 3V
Kompatible Speichermedien
sDiSDHOMMC
ExtemeAnschliisse
USB 20 (Host & Device); Audio Out 3.5 mm Kiinke
(Unterstiitzte Dateiformate
Interner Speicher
468
®
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Menistruktur des DPF

Photo

Musik
Video
Kalender
Ordner

Photo Diashow

Photo Diashow mit
Musik

Einstellungen

00095276man_de.indd 25

Foto Einstellungen

Anzeigemodus

Musik

Bildanzeige

Intervall

Wiederholen

Ubergénge

Diaschau Modus

Zufallige Bildwiedergabe

Kalender Einstellungen

Datum

Zeitformat

Uhrzeit

Alarm Status

Alarm Zeit

Alarm Wiederholung

Video Einstellungen

Anzeigemodus

Wiedergabe

Musik Einstellungen

Wiedergabe

Spektrum anzeigen

25
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CardReader

| System Einstellungen

(mdglich, wenn mit PC verbunden)

Sprache

Helligkeit

Kontrast

Sattigung

Farbton

Autom. Einschalten

Einschaltzeit

Autom. Ausschalten

Ausschaltzeit

Autom. Ein/Aus Wdh.

Lautstarke

Reset

Version

System Upgrade

Start-up-Modus
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Supportinformationen
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Bei defekten Produkten wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder der Hama Produktberatung:

Support Hotline — Hama Produktberatung (Deutsch / Eng-
lisch):

Tel. +49 (0) 9091 /502 — 115

Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Weiter Produktinformationen finden Sie im Internet unter
www.hama.com

Hinweis:
Samtliche technischen Daten und Beschreibungen kénnen sich
jederzeit ohne Ankiindigungen andern.

C€
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Introduction

Preface

Dear customer,

By purchasing this Hama digital picture frame, you have chosen a
quality product which conforms to state-of-the art development stan-
dards in technology and functionality.

Read the following information carefully in order to familiarise yourself
with the device and its full range of functions.

We hope you enjoy this device for many years to come.

Copyright

00095276man_en.indd 29

This documentation is protected by copyright.

It may not be reprinted or reproduced (including illustrations) in whole
or in part without prior written consent from the manufacturer. This also
applies after changes to the documentation.

29
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Warnings

30
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The following warnings are used in these operating instructions:

A DANGER

A warning of this type indicates the immediate threat of a dan-
gerous situation.

Death or serious injuries can result if this situation is not avoided.

» Follow the information in this warning to prevent death or serious
personal injury.

A warning of this type indicates the possibility of a dangerous
situation.

Injuries and/or material damage can result if this situation is not
avoided.

» Follow the information in this warning to prevent personal injury
or material damage.

CAUTION

A warning of this type indicates the possibility of material
damage.

Material damage can result if this situation is not avoided.

» Observe the information in this warning to prevent material
damage.

NOTE

» A note indicates additional useful information for handling the
device.

@ 19.11.13 1051



Intended use

This device is only intended for private indoor use to display photos,
videos and music files.

Other uses or uses that go beyond this use are considered uninten-
ded.

Danger caused by unintended use
Danger may result from unintended or other use of the device.
» Only use the device as intended.

» Adhere to the procedures described in these operating instruc-
tions.

All claims made as a result of damage caused by unintended use are
excluded.

The operator alone bears the risk resulting from unintended use.

Limitation of liability

00095276man_en.indd 31

All technical information, data and instructions contained in these ope-
rating instructions were current at the time of printing and written to the
best of our knowledge based on previous experiences and findings.

Therefore, no claims can be derived from the specifications, illustra-
tions and descriptions contained in these instructions.

The manufacturer accepts no liability for damages caused by failure
to observe these instructions, improper use or repairs, unauthorised
device modifications or the use of non-approved spare parts.

CAUTION

» Pixel defects can occur due to the manufacturing process. The-
se manifest themselves as white or black pixels that permanent-
ly light up during playback. Within the context of production to-
lerances, a maximum of 0.01% of these pixel defects measured
against the total size of the screen are permitted as a tolerance
and are not considered a product defect.

31
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Basic safety instructions

32
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Visually inspect the device before using it to make sure that there is no ex-
ternal damage. Do not operate the device if it is damaged.

Keep the device away from moisture and do not allow liquids or objects to
enter the device. Disconnect the power supply adapter immediately if the
device comes into contact with liquids.

Place the device on a flat, level surface.
Do not place any objects on top of the device.
Do not place the device in a hot, wet or very humid environment.

The device requires adequate air circulation in order to function properly.
During operation, do not place the device on soft surfaces, carpets or other
materials that might block air circulation, and do not make any modifications
to the device.

Keep the cable away from hot surfaces and sharp edges.
Make sure not to bend the cable or pull it too tightly.

The electrical socket must be easily accessible so that the power supply
adapter can be easily unplugged in case of emergency.

If you are not going to use the device for an extended period of time, switch
off the device, disconnect it from the power supply and store it in a clean,
dry place that is away from direct sunlight.

Only use the included power supply adapter; otherwise the device may be
damaged.

Do not operate the device if the power supply adapter, connection cable or
plug is damaged.

Do not open the housing of the device or the power supply adapter under
any circumstances. There is a risk of electric shock if live connections are
touched or if the electronic or mechanical layout of the device is altered.

Disconnect the power supply adapter from the power supply before cleaning
the device, during thunderstorms or in the event of a malfunction.

Any repairs to the device should be left to specialists. Improper repair work
invalidates any warranty claims.

Faulty components may be replaced with original spare parts only.

Packaging materials may not be used as toys. There is a risk of suffocation.

32 @
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Design and functionality

Digital picture frame

Up/Go to next file control
button

VOL -/left control button
VOL +/right control button
Play/Pause/OK/ENTER button

Down/Go to previous file
control button

Exit/Back button
MENU/ON/OFF button

N o a A~ N

00095276man_en.indd 33 @

a » WON =

SD/MMC/SDHC card slot
Audio output (3.5 mm jack)
USB (type A)

Mini USB

Socket for mains adapter

33
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Design and functionality
Remote control

Switch background music on
during slide show

1 BGM
2 POWER ON/OFF

3 MENU Main / function menu
Left View previous photo

OK/ Confirm button; play/pause
ENTER  button in playback mode

SETUP  Return to system settings

VOL +/-  Increase/decrease volume

LTI

6
7
8 I« Previous photo/track/video
9

2] Next photo/track/video
10 ROTATE Rotate photo anticlockwise

¥ o dlibiid d

@ 11 ZOOM Image zoom function +/-
12 Ml Play/pause
Down
= button

14 Right View next photo

15 RETURN Return to the previous menu
16 Up button

17 MUTE Mute sound temporarily

Remote control
Inserting the battery

To insert/replace the battery, proceed as follows:

€ Remove the battery compartment from the remote control by
pressing in the locking mechanism while simultaneously pulling
out the battery compartment.

€ Remove the used battery and insert a new battery of type
CR2025 (button cell) in the battery compartment. Be sure to
install the battery according to the correct polarity.

@ Slide the battery compartment back into the remote control.

34
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Extent of delivery and delivery inspection
The device includes the following components as standard:

e Digital picture frame

Power supply adapter
e Operating instructions
e Remote control

e USB connection cable

NOTE

» Check the delivered items for completeness and any visible
damage. Immediately inform your supplier/dealer in the event of
incomplete or damaged deliveries.

Positioning
For continuous playback, the device may only be positioned horizon-
tally.

CAUTION

The device can be damaged if it

tips over or falls.

» Make sure that the device cannot
tip over.

35

00095276man_en.indd 35 @ 19.11.13 1051



Operation

| GB | Using the menu

The device is equipped with a user-friendly menu. The menu appears
on the screen.

€ The following types of storage media can be read:
e SD/SDHC cards
e MMC cards
e USB storage media

€ Switch on the device by pressing the ON/OFF button.

You open the main menu using the [MENU] button. In the menu, use
the [«][»] buttons to move around, and select the desired function.

When you confirm your selection by pressing [OK/ENTER], a corres-
ponding submenu appears. In this menu, use the [A] or [ V] buttons
to move around, and select the desired line. The selected line is high-
lighted in colour.

Confirm your selection using the [OK/ENTER] button. Usually, an addi-
tional menu will then appear, in which you move around using the [«]
[»][A][ V] buttons and select the desired setting.

Use button [RETURN] to exit the current menu level.

For orientation purposes, the menu structure is also included in the
Appendix.

You can control the device using the buttons on the rear or with the
included remote control.

36
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System settings

00095276man_en.indd 37

To enter the setup menu, press the [SETUP] button on your remote
control or use the [«][»] buttons on the rear of the device or the re-

mote control to access the “Settings” menu item

The following menu items are available:

» Photo Setup
# Calendar Setup

* Video Setup
bttt Brightness
* Music Setup Cor;trasl

Ll System Setup Saturation

Hue

Power On

Auto Boot Time
Powsr

Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

09:00

____off

17:00
Single

37
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Photo Setup

Calendar Setup

Video Setup

Music Setup

38
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Display Mode

Music

Display Ratio

Slide Speed

Slideshow
Repeat

Slideshow
Effect

Slide Mode

Photo Random
Slideshow

Date

Set Time
Format

Clock Time
Alarm Status

Alarm Time

Alarm
Frequency

Display Mode

Play Mode

Play Mode

Show Spectrum

Select between two display
modes

Function menu for switching
the music on/off during the
slideshow

Adjust image to the screen

Select the time interval at which
the images should change
(3/5/15/30 sec.; 1/5/15 min.)

Function menu for setting the
playback loop

Function menu for setting the
image transitions

Function for displaying up to
four images simultaneously

Random/order

Function menu for setting the
date

Function menu for setting the
time

Function menu for setting the
alarm time

Select between two display
modes

Function menu for setting the
playback loop

Function menu for setting the
playback loop

Function which allows you to
display the sound spectrum in
music mode
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System Setup

Lanuage

Brightness
Contrast
Saturation
Hue

Power On

Auto Boot Time
Power Off
Auto Shut Time

Auto-Power-
Frequency

Volume
Reset Setting

Version

System
Upgrade

Start-up-Modus

Select the desired language
menu/operating language

Set the brightness, contrast,
colour saturation, and tint of the
device

Set the time at which the device
is to switch on or off.

NOTE: Auto switch-on/switch-
off function must first be
activated!

Function menu for resetting to
factory settings

Function menu for displaying
the current firmware version

Function menu for updating the
firmware

Select a start up mode: main
menu, photo, video, music,
calendar

39
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Functions

m Photos

The device starts a photo slide show automatically when a storage medi-
um is inserted. If no storage medium has been inserted, the device uses
the photos stored on the internal memory.

You can navigate in the photo menu as follows:
1. Use the [«][»>][A][ V] buttons on the device or remote control to

select the symbol @ and then press [ENTER/OK].

2. In the default setting, the device displays the slide show upon start-
up.

3. Press [RETURN] on the remote control or [MENU] @ on the device
to select ,Image Preview Mode“. Use the [«][»>][A][ V] keys to se-
lect a photo and then press [ENTER/OK] on the device to view the
image.

» You can make additional changes to the settings in the music
settings menu.

Photo slide show

Single image mode Split screen mode

40
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Music

Use the [«][»>][A][V] buttons on the device or remote control to

select the symbol 7 and then press [ENTER/OK].

>

g
J
v
’
J
4
J
Z

Nothing in the world . mp3
Only love .wma

Free loop ,wma

The day you went away .mp3
Trouble is afriand . mp3

Promis do not come easy .wma
leave .wma

Ui

Do not heatme . mp3 o058 W04 59

> B

You can perform the following functions during playback:

NOTE

2

*

*

*

You can fast forward or rewind the current track using the [«]

[» ] buttons on your remote control.

You can switch to the previous track or the next track using the

[«][>P] or [A][ V] buttons.

You can play/pause the playback by pressing [ENTER/OK] or

[MI].

You can set the volume level using the [VOL +/-] buttons.

» You can make additional changes to the settings in the music

00095276man_en.indd 41

settings menu.

4
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Videos

Use the [«][»>][A][ V] buttons on the device or remote control to se-

LGB lect the symbol i and then press [ENTER/OK].

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

# |Robol .DVD

You can perform the following functions during playback:

€ You can fast forward or rewind the current video using the [«]
[» ] buttons on your remote control.

€ You can switch to the previous video or the next video using the
[«][>P] or [A][ V] buttons.

€ You can play/pause the playback by pressing [ENTER/OK] or
[w1].

€ You can set the volume level using the [VOL +/-] buttons.

NOTE

» You can make addition changes to the settings in the video
settings menu.

42
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Calendar

Use the [«][»>][A][ V] buttons on the device or remote control to se-
lect the symbol m and then press [ENTER/OK].

You can perform the following functions:

4 You can change the year using the [ «€][»] buttons.
€ You can change the month using the [A][ V] buttons.

NOTE

» The alarm icon is displayed when the alarm function is activated

» You can make additional changes to the settings in the calendar
settings menu.

00095276man_en.indd 43 @
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Folder

44
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Use the [«][»>][A][ V] buttons on the device or remote control to se-

lect the symbol |, and then press [ENTER/OK].

» only love.mp3
» leave.mp3

» 2012.DVD

» |Robot.DVD
# Photo.JPG

» Son.JPG

Use the [A][ VY] buttons to select a file and then press the [»] button
on the remote control or @ on your device. A new menu window ap-
pears. You can use this window to save or delete all of the files from
the storage medium in the internal memory.

q

Select “Yes” and then press [ENTER/OK] to transfer the selected file
from the storage medium to the internal memory.

Press “No” to return to the folder level.

NOTE

» By selecting the internal memory, you can delete selected files
from the internal memory.

» Please note that the amount of data you can copy is limited
to the amount of free storage space available on the internal
storage.

» The more data you wish to store, the longer it will take to copy

this data. Please wait until the system is completely finished
copying the data.
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Additional functions

Use as a card reader

* & 6 o
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This device has a card reader function. You can connect your device
to your computer via USB to access files on the inserted storage medi-
um or the internal memory or exchange/copy/delete data via the USB
interface. Proceed as follows to connect the device to your computer
using USB type A:

| |

—

DPF MINIUSB OTG

= Computer USB

Switch off the device.

Connect the device with your computer using the included USB
cable.

Switch your device back on. The device now switches automatically
to “PC mode”; this appears on the display of the device as well.

If the USB connection to your computer is functioning properly, the
device is recognised automatically and two drive letters are assigned.

To exit “PC mode”, switch off the device and remove the USB con-
nection cable.

NOTE

» System requirements:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

45
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Cleaning and care

m This chapter contains important information for the cleaning and care
of the device.

Safety instructions

CAUTION

Moisture can damage the device.

» To prevent irreparable damage, make sure that no moisture gets
into the device when you clean it.

Cleaning
The display on your device is located behind protective glass.
@ m Only clean the display with a dry, soft cloth.

m Do not apply pressure to the screen surface when you clean the
device.

m To keep from damaging the surface, do not use solvents or alco-
hol-based cleaners to clean the device.

NOTE

» For gentle cleaning and care of the display, we recommend that
you use a microfibre cleaning cloth.

m Clean the rest of the device with a dry cloth. You can lightly dam-
pen the cloth if the device is very dirty.

46
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Troubleshooting

This chapter contains important information for localising and rectify-
ing errors. Observe the information to avoid dangers and material da-

mage.

Safety instructions

Observe the following safety instructions to avoid safety risks and
material damage:

» Repairs to electrical devices may only be carried out by spe-
cialists who have been trained by the manufacturer. Improper
repairs can result in significant danger to the operator and

damage to the device.

Causes of errors and error rectification

The following table can be used to localise and rectify minor errors
with the device:

00095276man_en.indd 47

General information

Error

Display is blank

Possible cause

Device is switched
off

Power supply adap-
ter not connected
correctly

No mains power

Device is faulty

Solution

Switch on the
device.

Ensure that the
power supply
adapter is plugged
in and connected
to the device.

Check your fuse
box.

Inform our cus-
tomer service
department.

47
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General information

DPF

Error

Device turns off

No image ap-
pears

No Sound

Video/music
does not play

Music does not
play

Videos do not
play, or playback
is not smooth

Possible cause

By static electricity,
such as occur during
normal daily use (car-
pet, wool sweater),

it may happen that
the device will go into
Standby Mode.

No storage medium
is inserted

The storage medium
does not contain
data

The device is set to
“Mute”

No storage medium
is inserted

The storage medium
does not contain any
files

Incorrect format

Incorrect format

Solution

In case that the device
shouldn't react on any
commands or show a
black screen, reset the
device by pressing the
POWER button on the
remote control or on
the backpanel of the
device.

Insert a storage
medium.

Check your sto-
rage medium.

Increase the volu-
me of the device

Insert a storage
medium.

Check your sto-
rage medium

Convert the music
file to mp3 format

Convert the video
to a different for-
mat

NOTE

» Contact our customer service department if the problem re-
mains after taking the steps detailed above.
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Storage

If you are not going to use the device for an extended period of time,
switch off the device, disconnect it from power, and store it in a clean,
dry place that is away from direct sunlight.

Disposal

Device disposal

Do not dispose of the device with household waste. This product
is subject to the European 2002/96/EC Waste Electrical and Elect-
ronic Equipment (WEEE) directive.

Dispose of the device at an approved waste disposal company or at
B  \our local waste disposal facility. Observe all applicable regulations. In
case of doubt, contact your waste disposal facility.

Battery disposal

Batteries must not be disposed of with household waste. Consumers
are obliged by law to return batteries to the public collection points set
up for this purpose. This legal obligation ensures that batteries are dis-
posed of in an environmentally-friendly fashion. Only return discharged
batteries.

00095276man_en.indd 49 @
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Appendix

B Technical specifications

50

00095276man_en.indd 50

Remotecontrol
Butoncelbatlery CR2025) 3V
Comptile storagemedia
spsbHomMmc
Exemalcomections
(USB 2.0 (Host & Device); audioout 35 mmijack)
Supportedfleformats
Internalstorage
wes
®

19.11.13 10:51



Menu structure for the DPF

Photos

Photo slide show

Photo slide show with
music

Music
Videos
Calendar
Folder
Settings

Photo Setup

Calendar Setup

Display Mode

Music

Display Ratio

Slide Speed

Slideshow Repeat

Slideshow Effect

Slide Mode

Photo Random Slideshow

Video Setup

Date

Set Time Format

Clock Time

Alarm Status

Alarm Time

Alarm Frequency

Music Setup

Display Mode

Play Mode

00095276man_en.indd 51 @

Play Mode

Show Spectrum
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|System Setup

Card reader
(if connected to a PC)

Lanuage

Brightness

Contrast

Saturation

Hue

Power On

Auto Boot Time

Power Off

Auto Shut Time

Auto-Power-Frequency

Volume

Reset Setting

Version

System Upgrade

Start-up-Modus

52
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Support information
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Contact your dealer or Hama Product Consulting if you have
a faulty product:

Support hotline — Hama Product Consulting (German/English):
Phone: +49 (0) 9091/502-115

Fax: +49 (0) 9091 / 502 — 272

Email: mailto:produktberatung@hama.de

For more product information see www.hama.com.
Note:

All technical specifications and descriptions can change at any
time without prior notice.

C€
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Introduction

Préface

Cheére cliente, cher client,

Avec |'achat de ce cadre photo numérique vous avez choisi un produit
de qualité de Hama, qui correspond a la norme de développement la
plus récente, en ce qui concerne la technologie et la fonctionnalité.

Veuillez lire les informations con tenues dans cette notice afin que
vous puissiez vous familiariser rapidement avec cet appareil et utiliser
toutes ses fonctions.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de I"utilisation.

Droits d‘auteur
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Cette documentation est protégée par le droit d“auteur.

Chaque reproduction ou chaque réimpression, méme un extrait ainsi
que la reproduction des illustrations, également dans un état modifié
est uniquement permis avec le consentement écrit du fabricant.
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Mises en garde

Dans cette notice d utilisation, les avertissements suivants sont utili-
Sés :

56
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A DANGER

Une mise en garde de ce niveau de danger caractérise une
situation dangereuse et menacgante.

Au cas ou cette situation dangereuse n’est pas évitée, cela peut
conduire a la mort ou a des blessures graves.

» Respecter les instructions de cet avertissemanet afin d’éviter le
danger de mort ou de graves blessures de personnes

Une mise en garde de ce niveau de danger caractérise une
possible situation dangereuse.

Au cas ou la situation dangereuse n’est pas évitée, cela peut con-
duire a des blessures et/ou a des dommages matériels.

» Respecter les instructions de cet avertissement afin d’éviter des
blessures de personnes ou des dommages matériels.

ATTENTION

Une mise en garde de ce niveau de danger caractérise un

possible dommage matériel.

Au cas ou la situation dangereuse n’est pas évitée, cela peut con-

duire a des dommages matériels

» Respecter les instructions de cet avertissement afin d éviter des
dommages mateériels.

REMARQUE

» Une remarque contient des informations supplémentaires qui
facilitent la manipulation de I'appareil.
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Utilisation conforme a I"application

Cet appareil est destiné exclusivement a une utilisation a l‘intérieur
pour présenter des photos, lire des vidéos, des fichiers musicaux.

Toute autre utilisation est considérée comme non conforme.

Danger en cas d’utilisation non conforme !

L'appareil est susceptible de provoquer des situations dangereu-
ses en cas d'utilisation non conforme et/ou divergente.

» Utilisez uniquement I'appareil conformément a sa destination.
» Respectez les marches a suivre indiquées dans ce mode
d’emploi.
Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant
d’une utilisation non conforme.

L’exploitant est seul responsable des risques.

Limitation de la responsabilité
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Toutes les informations techniques contenues dans ce mode d’emploi,
les données et les remarques concernant | utilisation sont a jour au
moment de |'impression et sont effectuées en toute conscience, en te-
nant compte de nos experiences et de nos constatations faites jusqu’a
ce jour.

Aucun droit ne peut découler des données, illustrations et descriptions
dans cette notice dutilisation. Le fabricant n’assume pas la responsa-
bilité pour les dommages dus au non-respect de la notice, a la mauvai-
se utilisation, a des réparations non appropriées, a des modifications
effectuées sans permission ou a I'utilisation de piéces de rechange
non autorisées.

ATTENTION

» A cause du procédé de fabrication il peut y avoir des erreurs
de pixels. Celles-ci sont visibles généralement par des pixels
blancs ou noirs qui s“allument en permanence pendant la
reproduction. Dans le cadre des tolérances de fabrication 0,01%
maximum de ces erreurs de pixels mesurées a la taille totale
de I'écran sont possibles et ne représentent pas une erreur de
production.

57
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Mesures de sécurité fondamentales

Avant d'utiliser I‘appareil, contrélez qu‘il ne présente aucune détérioration
visible. N‘utilisez pas un appareil endommagé.

Protégez I'appareil de 'humidité et de l'infiltration de liquides ou d‘objets.
Débranchez immédiatement I'adaptateur secteur en cas de contact avec
un liquide.

Placez I‘appareil sur une surface plane et horizontale.
Ne placez aucun objet sur I‘appareil.

Nfinstallez pas I'appareil dans un environnement excessivement chaud ou
humide.

Une bonne circulation de I‘air est nécessaire au bon fonctionnement de
'appareil. Pendant son fonctionnement, ne placez pas I‘appareil sur une
surface molle, un tapis ou d‘autres matériaux susceptibles d‘empécher la
circulation de I‘air ; ne placez pas l‘appareil dans un boitier.

Protégez le cordon de I‘appareil des surfaces chaudes et des bords vifs.
Veillez a ce que le cordon ne soit pas exagérément tendu ni plié.

La prise de courant doit étre facilement accessible, de telle sorte que vous
puissiez facilement débrancher I'adaptateur secteur en cas d’urgence.

Dans le cas ou vous ne comptez pas utiliser votre appareil pendant un cer-
tain temps, mettez-le hors tension, séparez-le de I‘alimentation électrique,
entreposez-le dans un endroit propre et sec et protégez-le des rayons di-
rects du soleil.

Utilisez uniquement I‘adaptateur secteur contenu dans la livraison afin
d‘éviter tout endommagement de I‘appareil.

Ne mettez pas l‘appareil en service en cas d‘endommagement de
I'adaptateur secteur, du cordon de connexion ou de la fiche.

N’ouvrez en aucun cas le boitier de I‘appareil ou de I'adaptateur secteur.
Risque d’électrocution en cas de contact avec des raccords conducteurs de
tension et de modification de la structure électrique et mécanique.

Débranchez |‘adaptateur secteur de I'alimentation électrique en cas de dys-
fonctionnement, pendant un orage et avant un nettoyage de I'appareil.

Faites effectuer les réparations uniquement par du personnel qualifié. Des
réparations non conformes vous feraient perdre vos droits de garantie.

Les composants défectueux peuvent uniquement étre remplacés par des
piéces de rechange d’origine.

Les matériaux d’emballage ne doivent pas étre utilisés pour jouer. Risque
d’étouffement.
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Structure et fonctionnement

Cadre photo numérique

Touche Ctrl vers le haut /
1 - .
saut vers le fichier suivant

Touche Ctrl VOL - / vers la gauche
Touche Ctrl VOL +/ vers la droite
Touche lecture/pause/OK/ENTER

Touche Ctrl vers le bas /
retour vers le dernier fichier

Touche exit / retour
Touche MENU / ON/OFF

N o a A~ N
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a B~ w N

Emplacement pour carte SD/
MMC/SDHC

Sortie audio (jack 3,5 mm)
Port USB type A

Mini USB

Prise de raccordement pour
adaptateur secteur

59
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Structure et fonctionnement

—

élécommande

LTI

CR2025

@)

ot

Télécommande

Insertion de la pile

14

15

16

17

BGM

POWER
MENU
Vers la
gauche

OK/
ENTER
SETUP
VOL +/-
<

g

ROTATE

ZOOM
I
Vers le
bas
Vers la
droite

RETURN

Vers le
haut

MUTE

Activation de la musique
d’arriére-fond lors du
diaporama

On/Off

Menu principal / fonction
Visualisation de la photo
précédente

Touche de confirmation ;
Play/pause - touche en mode
lecture

Retour a la configuration
systeme

Augmentation / diminution du
volume

Derniére photo / musique /
vidéo lue

Prochaine photo / musique /
vidéo

Rotation de la photo dans le
sens contraire des aiguilles
d'une montre

Fonction zoom

Play/Pause

Visualisation de la photo
suivante

Retour vers le menu précé-
dent

Son / mise en sourdine tem-
poraire / désactivation du son

Procédez comme suit afin d‘insérer / remplacer la pile :

@ Ouvrez le compartiment de la pile de la télécommande en appu-
yant sur le verrouillage et en extrayant le compartiment.

€ Retirez la pile usée et insérez une nouvelle pile de type CR2025
(pile bouton) dans le compartiment. Insérez la pile dans le com-
partiment en respectant la polarité.

€ Réinsérez le compartiment dans la télécommande.

60
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Contenu de la livraison et inspection du transport

L'appareil, dans la version standard, est livré avec les composants
suivants :

e Cadre photo numérique

Adaptateur secteur

e Mode d‘emploi

e Télécommande

e Cable de connexion USB

REMARQUE

» Veérifiez que la livraison est complete et que les éléments ne
présentent pas de dommages visibles. Les livraisons incomple-
tes ou endommagées doivent étre immédiatement signalées a
votre livreur/fournisseur.

Installation

Pour une utilisation permanente, installez le cadre a la horizontale- @
ment.

ATTENTION

Risques de détérioration de
I’appareil en cas de basculement
ou de chute.

» Assurez-vous que |‘appareil ne
puisse pas basculer.

61
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Commande et utilisation

Gestion du menu

62
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L‘appareil est équipé d’une gestion de menu conviviale. La gestion du
menu apparait a I‘écran.

€ L‘appareil est capable de lire les supports d‘enregistrement
suivants:

e cartes SD/SDHC
e cartes MMC
e supports d‘enregistrement USB

@ Mettez I'appareil sous tension en actionnant la bouton de
MARCHE/ARRET.

Vous pouvez également y accéder en appuyant sur la touche [MENU].
Dans le menu, utilisez les touches [«][»] afin de sélectionner une
fonction.

Un sous-menu apparait dés que vous confirmez votre sélection a l‘aide
de la touche [OK/ENTERY]]. Utilisez la touche [A] ou [¥] afin de sé-
lectionner la ligne souhaitée. Cette derniére apparait alors en couleur.

Confirmez votre sélection a 'aide de la touche [OK/ENTER]. Un autre
menu, dans lequel vous pouvez utiliser les touches [«4][»>][A][ V] afin
de sélectionner des paramétres, apparait dans la plupart des cas.

Utilisez la touche [RETURN] afin de quitter le niveau du menu.

Vous trouverez également la structure du menu dans I‘annexe.

Vous pouvez commander l‘appareil a I‘aide des touches situées sur sa
face arriere ou a l'aide de la télécommande fournie.
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Parametres du systéme
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Appuyez sur la touche [SETUP] de votre télécommande ou utilisez
les touches [«][»] situées sur la face arriére de I‘appareil ou sur la
télécommande pour sélectionner I'option de menu « Paramétres » afin
d‘ouvrir le menu de configuration )( .

Les options de menu suivantes sont disponibles :

L2

e

Photo Setup

Calendar Setup

* Music Setup

Ll System Setup

Brightness
Contrast
Saturation

H

Power On

Auto Boot Time
Pows

Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

63
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Configuration
photo

Configuration
calendrier

Configuration
vidéo

Mode
d affichage

Musique

Raio d‘affichage

Vitesse de
défilement

Répéter
diaporama

Effet du
diaporama

Mode de
défilement

Photo Random
Slideshow

Date

Réglage format
heure

Horloge temps
Etat de 'alarme
Temps d alarme

Fréquence
d alarme

Mode
d affichage

Mode de
Lecture

Vous pouvez sélectionner ici un
des deux modes d'affichage

Menu de fonction activer/désac-
tiver la musique d'arriere-fond
pendant le diaporama

Positionnement de la photo par
rapport a I'écran

Sélection de la fréquence
de défilement des photos
(3/5/15/30 sec; 1/5/15 minutes)

Menu de fonctions pour para-
métrer la répétition audio

Menu de fonctions pour le
réglage de la transition entre les
photos

Cette fonction vous permet
d'afficher simultanément jusqu'a
quatre photos a I'écran

Ordre aléatoire/dans |‘ordre

Menu de fonctions pour le régla-
ge de la date

Menu de fonctions pour le régla-
ge de I'heure

Menu de fonctions pour le régla-
ge de I‘alarme

Vous pouvez sélectionner ici un
des deux modes d'affichage

Menu de fonctions pour para-
métrer la répétition audio

19.11.13
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Configuration
musique

Configuration
du systéme

Mode de
Lecture

Voir Spectrum

Langue

Luminosité
Contraste
Saturation

Hue
Allumer

Auto Boot Time
Eteindre
Délai auto off

Auto Power
Frequency

Volume
Réinitialisation
Réglege

Version

System
Upgrade

Mode de
démarrage

Menu de fonctions pour para-
métrer la répétition audio

Cette fonction vous permet
d'afficher le spectre sonore en
mode musique

Sélectionnez la langue de
menu/d'utilisation souhaitée

Réglage de la luminosité, du
contraste, de la saturation et de
I'ombrage I'appareil

Vous pouvez ici régler I'heure
de mise sous / hors tension de
I‘appareil

ATTENTION : vous devez avoir
activé la mise sous/hors tension
de I'appareil au préalable

Menu de fonctions pour réinitia-
liser I'état d'usine

Menu de fonctions pour
I'affichage du micrologiciel actu-
ellement installé

Menu de fonctions pour mettre
le microprogramme a jour

Sélectionnez la fonction de
démarrage désirée : menu
principal, photo, vidéo, musique,
calendrier

65
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Fonctions

Photo

L‘appareil ouvre automatiquement le diaporama dés que vous insé-
rez un support d‘enregistrement. L‘appareil ouvre les données sauve-
gardées sur la mémoire interne si aucun support d‘enregistrement ex-
terne n‘a été inséré.

Vous pouvez également naviguer dans le menu photo comme suit :

\

L~
1. Appuyez sur le symbole @ a l‘aide des touches [«][>][A][ V]
de l‘appareil ou de la télécommande, puis appuyez sur la touche

[ENTER/OK].
2. L‘appareil démarre par défaut par le diaporama.

3. Appuyezsurlatouche [RETURN]delatélécommandeousurlatouche

@ [MENU] de I‘appareil pour ouvrir le mode « Apergu photos ». Vous
pouvez ici utiliser les touches fléchées [ «][»][A][ V] pour sélection-
nerune photo etlatouche [ENTER/OK]de I‘appareil pourla visualiser.

REMARQUE

» Le menu de configuration photos vous permet d’effectuer
d‘autres paramétrages.

Diaporama photo

66
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Mode photo seule Mode écran divisé
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Musique

Appuyez sur le symbole .J))q a l‘aide des touches [«][>][A][V] de

I‘appareil ou de la télécommahde, puis appuyez sur la touche [ENTER].

' Nothing in the world . mp3
Only love .wma
[ Free loop ,wma

/ The day you went away .mp3

 Trouble is afriand .mp3
Promis do not come easy .wma I‘ |’ I ‘I | ’ | ||
> | Ree———

f/ leave .wma

/ Donotheatme .mp3 00158

Vous pouvez utiliser les fonctions suivantes pendant la lecture :

00095276man_fr.indd 67

€ Utilisez les touches fléchées [«][»] de la télécommande pour
effectuer une avance/un retour rapide dans le morceau musical
en lecture.

@ Utilisez les touches fléchées [4][PP] ou [A][ V] pour sélection-
ner le titre musical précédent/suivant.

€ La touche [ENTER/OK] ou la touche [PI] peuvent étre utilisées
comme touches de lecture/pause.

€ Vous pouvez régler le volume a l‘aide des touches [VOL +/-].

REMARQUE

» Le menu de configuration musique vous permet d’effectuer
d‘autres paramétrages.

67
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Appuyez sur le symbole i a l'aide des touches [«][»>][A][V] de
I'appareil ou de la télécommande, puis appuyez sur la touche

[ENTER/OK].

AVATARIDVD ]
lam number four .DVD

2012..DVD

Los Angeles .DVD

IRobol .DVD

® 4.0MB

Vous pouvez utiliser les fonctions suivantes pendant la lecture :

@ Utilisez les touches fléchées [ «][»] de la télécommande pour
effectuer une avance/un retour rapide dans la vidéo en lecture.

@ Utilisez les touches fléchées [«][PM] ou [A][ V] pour sélection-
ner la vidéo précédente/suivante.

€ La touche [ENTER/OK] ou la touche [PI] peuvent étre utilisées
comme touches de lecture/pause.

€ Vous pouvez régler le volume a I‘aide des touches [VOL +/-].

REMARQUE

» Le menu de configuration vidéo vous permet d’effectuer d‘autres
paramétrages.
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Calendrier

Appuyez sur le symbole m a l‘aide des touches [«][>][A][V]
de l‘appareil ou de la télécommande, puis appuyez sur la touche

[ENTER/OK]. -
F

Vous pouvez sélectionner les fonctions suivantes :

€ Vous pouvez changer I'année a I‘aide de la touche [«][»>]

€ Vous pouvez changer le mois a l'aide des touches [A][ V]

REMARQUE

» Un symbole d‘alarme apparait a I'écran lorsque |‘alarme est
activée @ .

» Le menu de configuration calendrier vous permet d’effectuer
d‘autres paramétrages.
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Dossier

70
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Appuyez sur le symbole Lt & l‘aide des touches [«][>][A][V]
de l‘appareil ou de la télécommande, puis appuyez sur la touche
[ENTER/OK].

» only love.mp3

» leave.mp3

» 2012.DVD

» |Robot.DVD

# Photo.JPG

» Sond

Sélectionnez un fichier a I‘aide des touches [A][ V], puis appuyez sur

la touche [»] de la télécommande ou sur la touche @ de I‘appareil.

Une nouvelle fenétre de menu, a l'aide de laquelle vous pouvez enre-

gistrer ou effacer toutes les données du support d‘enregistrement sur

la mémoire interne, apparait.
- :

Confirmez votre sélection avec « Oui/ Yes » a l‘aide de la touche
[ENTER/OK] pour transférer les données sélectionnées du support
d‘enregistrement sur la mémoire interne.

Appuyez sur la touche « Non / No » afin de retourner au niveau « Dossier ».

REMARQUE

» Vous pouvez effacer les données sélectionnées de la mémoire
interne aprés avoir sélectionné la mémoire interne.

» Veuillez noter que vous pourrez copier uniquement la quanti-
té de données pouvant étre stockées sur I‘espace libre de la
mémoire interne.

» Le temps d‘enregistrement dure en fonction de la quantité
de données. Veuillez patienter jusqu‘a la fin de la procédure
d‘enregistrement.
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Fonctions supplémentaires

Utilisation comme lecteur de cartes

Cet appareil posséde une fonction de lecteur de cartes. Ainsi, vous
pouvez relier votre appareil a votre ordinateur via USB afin d accéder
aux fichiers du support d‘information inséré ou de la mémoire inter-
ne, ou de pouvoir échanger/ copier/effacer les données via l'interface
USB. Afin de raccorder I"appareil a votre ordinateur via USB type A,
procédez comme suit
. e |

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Mettez I'appareil hors tension.

Raccordez I'appareil a votre ordinateur a I‘aide du cable USB fourni.
Mettez votre appareil @ nouveau sous tension. L‘appareil commute
automatiquement en « Mode PC », ce qui est également affiché sur
I‘écran de I‘appareil.

® Sila connexion USB fonctionne correctement sur votre ordinateur,
I‘appareil est automatiquement détecté et deux lettres de lecteur sont
attribuées.

L 2R 2R 2

€ Mettez l'appareil a nouveau hors tension afin de quitter le « Mode
PC » et retirez le cordon de connexion USB.

REMARQUE

» Configuration requise :
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

7
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Nettoyage et entretien

Dans ce chapitre, vous trouverez les remarques importantes con-
cernant le nettoyage et I'entretien de |"appareil.

F i s
- Mesures de sécurité

ATTTENTION

Endommagement de I"appareil di a I'humidité!

» Veérifiez que lors du nettoyage aucune humidité ne pénetre
dans |"appareil afin d"éviter un endommagement irréparable de
|"appareil.

Nettoyage
L écran de |'appareil est protégé par un verre.
m Nettoyez I'écran uniquement avec un chiffon sec et doux.
@ m Lors du nettoyage, n'exercez aucune pression sur la surface de
|"écran.
m Pour le nettoyage, n’utilisez aucun produit de nettoyage contenant

de l'alcool ou de détergent afin de ne pas abimer la surface du
dessus.

REMARQUE

» Pour le nettoyage et I’entretien en douceur de I’écran nous vous
recommandons un chiffon de nettoyage en microfibres.

m Nettoyez le reste de |'appareil avec un chiffon sec. Si la saleté est
tenace, vous pouvez humidifier un peu le chiffon.

72
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Elimination des pannes

Vous trouverez, dans ce chapitre, des remarques importantes con-
cernant la localisation et I'élimination des dysfonctionnements. Veuil-
lez respecter ces remarques afin d‘écarter tout danger et éviter toute
détérioration.

Consignes de sécurité

Veuillez tenir compte des consignes de sécurité suivantes afin
d‘écarter tout danger et éviter tout dommage matériel :

» Faites réaliser les réparations sur les appareils électriques
exclusivement par des spécialistes formés par le fabricant. Des
réparations effectuées de maniere non conforme sont susceptib-
le d‘étre a 'origine de dangers considérables pour I'utilisateur et
de dommages sur I'appareil.

Causes et élimination des pannes
Le tableau suivant vous aide a localiser et a éliminer les petits dysfon-

ctionnements :
Probléme Cause possible Dépannage
L appareil est éteint  Allumez |"appareil.
Vérifiez que
|"adaptateur
o L ‘adaptateur secteur secteur est bien
2 n’est pas branché enfiché dans la
‘s Pasdaffichage correctement prise de courant et
2 alécran qu’il est bien relié
& a l'appareil.

La prise de courant
ne fournit pas de
tension

Controlez les
fusibles

Informez le service

Appareil défectueux client.

73
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lités

énéra

G

DPF (cadre photo numérique)

Probléme

L'appareil se met
soudainement
hors tension

Aucune image
n’est affichée

Aucun son

La lecture de la
vidéo/musique
ne démarre pas

La lecture de la
musique ne
démarre pas
Les vidéos ne
fonctionnent pas
ou sautent

Cause possible

Il est possible que
des décharges sta-
tiques, telles qu‘on

en rencontre dans

un environnement
normal (moquettes,
pull en laine, etc.),
provoquent la mise en
veille de I'appareil.

Aucun son

Le support
d’information ne con-
tient aucune donnée
L “appareil est mis sur
wsilencieux*

Aucun support
d’information n‘est
inséré

Le support
d’information ne con-
tient aucun fichier

Format incorrect

Format incorrect

Dépannage

Appuyez sur la
touche POWER de
la télécommande
ou sur la face arrie-
re de l'appareil afin
de le remettre sous
tension si I'appareil
ne réagit pas ou

si aucune image
n‘apparait a I‘écran
Insérez un support
d’information

Vérifiez votre sup-
port d information.

Augmentez le volu-
me de |"appareil

Insérez un support
d’information

Vérifiez votre sup-
port d‘information

Convertissez le
fichier musical en
mp3.
Convertissez la vi-
déo dans un autre
fichier

REMARQUE

» \euillez contacter le service aprés-vente dans le cas ou les mesures

mentionnées ci-dessus ne vous permettent pas de résoudre le probleme.
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Entreposage

Dans le cas ou vous ne comptez pas utiliser votre appareil pendant
un certain temps, mettez-le hors tension, séparez-le de |‘alimentation
électrique et entreposez-le dans un endroit propre et sec, et protégez-
le des rayons directs du soleil.

Elimination

Elimination de I"appareil

Ne jetez en aucun cas I'appareil avec les ordures ménagéres. Ce
produit entre dans le cadre de la directive européenne 2002/96/
CE-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

L'appareil doit étre recyclé par une entreprise habilitée ou par le cen-
tre de recyclage des déchets de votre commune. Veuillez respecter
les prescriptions en vigueur. En cas de doute, veuillez consulter votre
centre de recyclage des déchets.

Elimination des piles
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Les piles/batteries ne doivent pas étre éliminées avec les ordures mé-
nagéres. Chaque consommateur est légalement tenu de déposer les
piles/batteries dans un point de collecte de sa commune/son quartier
ou dans le commerce. Ces prescriptions permettent de recycler les
piles/batteries dans le respect de I'environnement. Recyclez unique-
ment des piles/batteries entierement vides.

75
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Annexe

Spécificités techniques

Remarques générales
Alimentation en électricité,
entrée

Alimentation en électricité,
sortie

Puissance absorbée
Dimensions (L x | x H)

Poids

Température recomman-
dée pour l'appareil
Humidité relative de I'air

Ecran
Ecran
Résolution
Luminosité
Contraste

Télécommande
Pile bouton (CR 2025)

100-240 V CA/50/60 Hz / 0,4 A maxi

5VCC/20A

<7TW
220 x 54 x 184 mm
220 x 4 x 184 mm (sans pied)
env. 500 g

0°C - 40 °C (32 - 104 F)

10 - 80 % (sans condensation)

24,64 cm (9.7") 4:3 TFT
1024 x 768 (RGB)
200 cd/m?

350 : 1

3V

Supports d‘enregistrement compatibles

Cartes MMC/SD/SDHC

Branchements externes

USB 2.0 (Host & Device) ; sortie audio jack 3,5 mm

Formats de fichiers pris en charge
JPEG, JPG (jusqu’a 16 mégapixels)

MP3

MPEG 4 (.avi /.Divx)
h.264

MJPEG

Mémoire interne
4 Go
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(taille des vidéos < 720 x 576)
(taille des vidéos < 720 x 576)
(taille des vidéos < 1024 x 720)
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Structure du menu du DPF (cadre photo numérique)

Photo

Diaporama

Diaporama photos avec
musique

Musique
Vidéo
Calendrier
Dossier
Parameétres

Configuration photo

Configuration
calendrier

Mode d"affichage

Musique

Raio d’affichage

Vitesse de défilement

Répéter diaporama

Effet du diaporama

Mode de défilement

Photo Random Slideshow

Configuration vidéo

Date

Réglage format heure
Horloge temps

Etat de I'alarme

Temps d alarme

Fréquence d alarme

Configuration musique

Mode d"affichage

Mode de Lecture

00095276man_fr.indd 77 @

Mode de Lecture

Voir Spectrum

7
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Configuration du
systéme

Lecteur de cartes
(possible en cas de connexion & un PC)

Langue

Luminosité

Contraste

Saturation

Hue

Allumer

Auto Boot Time

Eteindre

Délai auto off

Auto Power Frequency

Volume

Réinitialisation Réglege

Version

System Upgrade

Mode de démarrage




Support technique
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En cas de produit défectueux, veuillez vous adresser a votre reven-
deur ou au département de conseil produits de Hama :

Assistance technique — Conseil produits Hama (allemand/anglais) : -
Tél. +49 (0) 9091 / 502 — 115

Fax +49 (0) 9091 /502 — 272

E-mail : mailto:produktberatung@hama.de

Pour de plus amples informations sur les produits,
consultez Internet : www.hama.com

Remarque :
Les caractéristiques techniques et les descriptions sont
susceptibles d‘étre modifiées sans préavis a tout moment.

C€
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Introduccion

Prefacio

Estimados clientes:

Con la compra de este marco digital se han decidido por un producto
de calidad de Hama con el mas moderno standard de desarrollo téc-
nico y funcional.

Léanse estas informaciones para familiarizarse rapidamente con el
aparato y poder utilizar sus funciones al completo.

Les deseamos que lo disfruten mucho.

Derechos de autor

00095276man_es.indd 81

Esta documentacion esta protegida por los derechos de autor.

Toda reproduccién o reimpresion, total o parcial, asi como la reproduc-
cién de imagenes, también modificadas, estan permitidas sélo con el
consentimiento por escrito del fabricante.

81
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En estas instrucciones de uso se utilizan los siguientes avisos::

A PELIGRO

Un aviso con este nivel de peligro caracteriza una situacion

peligrosa presente.

Si no se evita esta situacion peligrosa, la muerte o graves lesiones

pueden ser la consecuencia.

» Siga las instrucciones de este aviso para evitar el peligro de
muerte o de lesiones personales graves..

Un aviso con este nivel de peligro caracteriza una situacion
peligrosa posible.

Si no se evita esta situacion peligrosa, lesiones y/o dafios materia-
les pueden ser la consecuencia..

» Siga las instrucciones de este aviso para evitar lesiones perso-
nales graves o dafios materiales..

ATENCION
Un aviso con este nivel de peligro caracteriza un daino materi-
al posible.

Si no se evita esta situacion, dafios materiales pueden ser la con-
secuencia.

» Siga las instrucciones de este aviso para evitar dafios materia-
les.

NOTA

» Una nota caracteriza informaciones adicionales que facilitan el
manejo del aparato.
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Uso adecuado

Este aparato esta destinado Unicamente para el uso en espacios cer-
rados para la visualizacion de fotografias, la reproduccion de videos y
de archivos de musica.

Cualquier uso distinto o adicional sera considerado como no adecu-
ado.

Peligro si no se hace un uso adecuado del aparato.

Si el aparato no se utiliza de forma adecuada o si se utiliza para
fines distintos al previsto, pueden surgir peligros de él.

» El aparato se debe utilizar adecuadamente y unicamente para
el fin previsto.

» Siga los procedimientos descritos en estas instrucciones de
uso.

Los dafios ocasionados por un uso no adecuado no estan cubiertos
por la garantia. El riesgo lo asumira Unicamente el usuario.

Limitacion de la responsabilidad

00095276man_es.indd 83

Todas las informaciones técnicas, datos e instrucciones para el mane-
jo que se dan en estas instrucciones de uso corresponden al estado
mas moderno en el momento de la impresion y se dan bajo observaci-
6n de nuestra experiencia, conocimiento y mejor saber.

Los datos, imagenes y descripciones de estas instrucciones no pue-
den constituir la base para realizar reclamaciones.

El fabricante no se responsabilizara de los dafios ocasionados por la
no observacion de estas instrucciones, por un uso no adecuado del
aparato, por reparaciones realizadas incorrectamente, por cambios no
permitidos que se hayan realizado o por el uso de piezas de repuesto
no autorizadas por el fabricante.

ATENCION

» Por motivo del proceso de fabricacion, pueden presentarse los
asi llamados fallos de pixel. Normalmente, éstos se exteriorizan
mediante pixeles blancos o negros que lucen de forma perma-
nente durante la reproduccién. En el marco de las tolerancias
de fabricacion, un max. de 0,01 % de estos fallos de pixel me-
didos en el tamafio total de la pantalla no se puede considerar
como fallo del producto.

@
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Instrucciones basicas de seguridad

84
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Antes de utilizarlo, compruebe que el aparato no presenta deterioros visib-
les. Nunca ponga en funcionamiento un aparato deteriorado.

Proteja el aparato de la humedad y de la penetracion de liquidos u objetos.
Si se produce un contacto con liquidos, desenchufe inmediatamente el ad-
aptador de red de la toma de corriente.

Coloque el aparato sobre una superficie plana y horizontal.
No coloque objetos sobre el aparato.
No coloque el aparato en entornos calientes, mojados o muy humedos.

Para que el aparato funcione correctamente, necesita suficiente circulaciéon
del aire. Durante el funcionamiento, no coloque el aparato sobre superficies
blandas, alfombras u otros materiales que puedan impedir la circulacion del
aire y no modifique el aparato.

Proteja el cable de las superficies calientes y de los bordes afilados.
Asegurese de que el cable no se tense demasiado ni sufra pliegues.

La toma de corriente debe estar accesible para que se pueda desenchufar
el adaptador de red en caso de emergencia.

Si no va a utilizar el aparato durante un periodo prolongado de tiempo,
apaguelo, desenchufelo de la red eléctrica y guardelo en un lugar limpio y
seco protegido de la radiacion del sol.

Utilice inicamente el adaptador de red incluido en el volumen de suministro
ya que de otro modo el aparato podria resultar dafado.

No ponga en funcionamiento el aparato si el adaptador de red, el cable de
conexion o el conector estan deteriorados.

No abra la carcasa del aparato o del adaptador de red bajo ninguna cir-
cunstancia. Si se tocan conexiones conductoras de tension y se modifica
la estructura eléctrica y mecanica, existe el peligro de sufrir descargas elé-
ctricas.

Si se producen fallos, en caso de tormenta y antes de limpiar el aparato,
desenchufe el adaptador de red de la toma de corriente.

Encomiende las reparaciones del aparato sélo a personal especializado.
Las reparaciones incorrectas suponen la pérdida de los derechos de ga-
rantia.

Las piezas defectuosas se deben cambiar sélo por repuestos originales.

Los materiales del embalaje no deben utilizarse para jugar. Existe peligro
de asfixia.

84 @
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Estructura y funcionamiento

Marco digital

~N o o »~ W

Tecla de control Hacia arriba /
Cambiar al siguiente archivo

Tecla de control VOL -/
Ala izquierda

Tecla de control VOL +/
Ala derecha

Tecla Reproducir/Pausa/OK/INTRO

Tecla de control Hacia abajo /
Cambiar al ultimo archivo

Tecla Salir / Volver
Tecla MENU / ON/OFF

00095276man_es.indd 85

a » w N

Ranura para tarjetas SD/MMC/
SDHC

Salida de audio
(jack 3,5 mm stereo)

USB (tipo A)

Mini USB

Conector hembra para
adaptador de red

85
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Estructura y funcionamiento
Mando a distancia

Encender la musica de fondo

e de la sesién de diapositivas

2 POWER Encendido/apagado

3 MENU Menu principal / funcién

4 Alaiz- Visualizar la fotografia anterior
quierda

Tecla de confirmacion; tecla

oy de reproduccién/pausa en el
ENTER

modo de reproduccién

LTI

6 SETUP  Volver a los ajustes del sistema

7 VOL+/-  Aumentar/ reducir el volumen
Ultima foto / musica / video

8 I« .
reproducida(o)

9 » Foto / musica / video siguiente.

DIGITAL PHOTO FRAME 10 ROTATE Girar la f_otograﬁa en sentido

no horario

11 ZOOM Funcién de zoom de imagen

12 Ml Play/pause

CR2025 Bea

13

abajo
Ala Visualizar la foto siguiente
14
- derecha

A 15 RETURN Volver al menu anterior

o 1 16 Hacia

arriba
17 MUTE

Iniiney

Cancelar temporalmente el
sonido

Mando a distancia

Colocacion de la pila
Para colocar la pila o para cambiarla, proceda del siguiente modo:

€ Saque el compartimento de baterias del mando a distancia pre-
sionando el bloqueo y extrayendo simultaneamente el comparti-
mento.

@ Retire la bateria gastada y coloque una nueva bateria del tipo
CR2025 (pila redonda) en el compartimento de baterias. Asegu-
rese de colocar la pila con la correcta polaridad.

@ |Inserte de nuevo el compartimento de baterias en el mando a
distancia.

86
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Volumen de suministro e inspeccion tras el transporte

De forma standard, el aparato se suministra con los siguientes com-
ponentes:

e Marco digital
Adaptador de red

e |Instrucciones de uso

e Mando a distancia _

e Cable de conexion USB

NOTA

» Compruebe si el suministro ha llegado completo y si presenta
dafos visibles. En caso de que el suministro no haya llegado
completo o de que presente deterioros, informe de inmediato a
su proveedor.

Instalacion

Para una reproduccién de larga duracién, coloque el aparato sélo en
posicién horizontalmente.

ATENCION

El aparato también se puede dete-
riorar al volcarse o caerse.

» Asegurese de que el aparato no
se puede volcar.

87
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Manejo y funcionamiento

La guia de menus

88
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El aparato esta equipado con una guia de menus de facil uso. La guia
de menus se visualiza en la pantalla.

@ Se pueden leer los siguientes medios de memoria:
e Tarjetas SD/SDHC

e Tarjetas MMC
e Medios de memoria USB

€ Encienda el aparato pulsando el boton ON/OFF.

El ment principal se puede llamar con la tecla [MENU]. En el men,
puede moverse con las teclas [«][»] y seleccionar la funcién que
desee.

Cuando ha confirmado su seleccién con la tecla [OK/ENTER], apare-
ce el submenu correspondiente. Aqui puede moverse con las teclas
[A]o[V]y seleccionar la linea que desee. La linea seleccionada esta
marcada en color.

Confirme su seleccion con la tecla [OK/ENTER]. Normalmente, apa-
rece entonces otro menu en el que se puede mover con las teclas [«]
[»>][A][V]Yy seleccionar el ajuste que desee.

Con la tecla [RETURN] se sale del nivel actual del mend.

A modo de orientacion, véase también la estructura del menu
en el anexo.

Puede manejar el aparato con las teclas del lado posterior o con el
mando a distancia que se incluye en el volumen de suministro.
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Ajustes del sistema

Para ir al menu de configuracion, pulse ahora la tecla [SETUP] en el
mando a distancia o desplacese con ayuda de las teclas [«][»] del
lado posterior del aparato o del mando a distancia hasta la opcién de
menu “Ajustes” vn( .

2

e

Se dispone de las siguientes opciones de menu:

Photo Setup

Calendar Setup

Brightness

@ * Music Setup Contrast = @

Ll System Setup Saturation

H

Power On

Auto Boot Time
Pows

Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

89
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Foto de
configuracion

Calendario de
configuracion

De configuracion
de video

90
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Modo de
visualizacion

Musica

Relacién de
pantalla

Slide speed

Slideshow
Repeat

Efecto
dispositivas

Slide Mode

Photo Random
Slideshow

Fecha

Ajustar formato
de hora

El reloj de
tiempo
Estado de
alarma

Tiempo de
alarma

Alarma de
frecuencia

Modo de
visualizacion

Modo de
reproduccién

Aqui puede elegir entre dos
modos de visualizacion

Menu de funciones para encen-
der o apagar la reproduccion
de musica durante la sesion de
diapositivas

Ajustar la imagen a la pantalla

Elija el intervalo de tiempo en
el que deben cambiar las ima-
genes. (3/5/15/30 seg; 1/5/15
minutos)

Menu de funciones para ajustar
el bucle de repeticion

Menu de funciones para ajustar
la transicion de imagenes

Con esta funcion se pueden vi-
sualizar hasta cuatro imagenes
simultaneamente

Aleatoria/Ordenada

Menu de funciones para ajustar
la fecha

Menu de funciones para ajustar
la hora

Menu de funciones para ajustar
la hora de alarma

Aqui puede elegir entre dos
modos de visualizacién

Menu de funciones para ajustar
el bucle de repeticion
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Musica de
configuracion

System Setup

Modo de
reproduccion

Mostrar
espectro

Idioma

Brillo
Contraste
Saturacion
color

Encendido

Auto Boot Time
Apagado

Auto Timer
Cerrar

Auto Power
Frequency

Volumen

Restablecer le
configuraci

Version

System
Upgrade

El modo de
arranque

Menu de funciones para ajustar
el bucle de repeticion

Con esta funcién puede visuali-
zar el espectro de sonido en el
modo de musica

Seleccione el idioma de menu/
manejo que desee

Aqui se ajustan el brillo, el cont-
raste, la saturacion de color y la
tonalidad del aparato.

Aqui se puede ajustar cuando
se debe encender o apagar el
aparato.

ATENCION: el encendido y
el apagado se deben activar
antes.

Menu de funciones para restau-
rar la configuracion de fabrica

Menu de funciones para visu-
alizar la version del firmware
actualmente instalado

Menu de funciones para actuali-
zar el firmware

Elija la funcién de inicio que de-
see: Menu principal, foto, video,
musica, calendario

91
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Funciones

Foto

El aparato arranca automaticamente con la sesién de diapositivas en cu-
anto se le ha insertado un medio de memoria. Si no se ha insertado un
medio de memoria, el aparato arranca con los datos guardados en la
memoria interna.

También puede navegar en el menu de fotografia del siguiente modo
1. Con las teclas [«][»>][A][ VY] del aparato o del mando a distancia,
haga clic sobre el simbolo @ y pulse la tecla [ENTER/OK]

2. El aparato se inicia de serie con la sesién de diapositivas.

3. Pulsando la tecla [RETURN] en el mando a distancia o la tecla @
[MENU ] del aparato llegara al “Modo de vista previa de imagen”.
Con ayuda de las teclas [«][»][A][ V], aqui puede navegar hasta la
foto que desee y visualizarla en el aparato con la tecla [ENTER/OK].

T —

* 800X600
. 211

» En el menu de ajustes de fotografia puede realizar otros ajustes.

Sesion de diapositivas
Modo de imagen individual Modo de pantalla dividida

92
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Musica
Con las teclas [«][»][A][V] del aparato o del mando a distancia,

haga clic sobre el simbolo 7 y pulse la tecla [ENTER/OK]

T ooTme

' Nothing in the world . mp3
' Only love .wma

[ Free loop ,wma

f The day you went away .mp3

[ Troubleisafriand .mp3
Promis do notcome easy .wma I’ |’ | l | ‘ | ll
1
» ‘:”7 77

f leave .wma

( Donotheatma .mp3

Las funciones siguientes se pueden ejecutar durante la reproduccion:

€ Pulsando las teclas [ «€][»] de su mando a distancia puede
avanzar o retroceder dentro del titulo musical actualmente repro-
ducido.

€ Pulsando las teclas [l44][PP] o [A][ V] puede llamar el titulo
musical siguiente o anterior.

@ Latecla [ENTER/OK] o [PI] tiene aqui la funcién de reproducci-
on/pausa.

€ El volumen se puede ajustar con las teclas [VOL +/-].

NOTA

» En el menu de ajustes de musica puede realizar otros ajustes.
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Video

94
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Con las teclas [«][»>][A][V¥] del aparato o del mando a distancia,
haga clic sobre el simbolo i y pulse la tecla [ENTER/OK]

o AVATARIDVD |
¢ lamnumber four .DVD

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

IRobol .DVD

Las funciones siguientes se pueden ejecutar durante la reproduccion:

€ Pulsando las teclas [ «€][»] de su mando a distancia puede
avanzar o retroceder dentro del video actualmente reproducido.

€ Pulsando las teclas [M«][P»] o [A][ V] puede llamar el video
siguiente o anterior.

€ Latecla [ENTER/OK] o [PI] tiene aqui la funcién de reproducci-
én/pausa.

@ El volumen se puede ajustar con las teclas [VOL +/-].

NOTA

» En el menu de ajustes de video puede realizar otros ajustes.
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Calendario

Con las teclas [«][»][A][V] del aparato o del mando a distancia,
haga clic sobre el simbolo m y pulse la tecla [ENTER/OK]

Las funciones siguientes se pueden ejecutar:

€ Con ayuda de la tecla [«€][»] puede cambiar el afio
€ Con ayuda de las teclas [A][ Y] puede cambiar el mes

NOTA

» Si ha activado la funcion de alarma, esto se le indicara con el
simbolo de alarma @

» En el menu de ajustes de calendario puede realizar otros ajustes.

95
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Carpeta

96
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Con las teclas [«][>][A][ V] del aparato o del mando a distancia,

haga clic sobre el simbolo |, y pulse la tecla [ENTER/OK]

» only love.mp3
» leave.mp3

» 2012.DVD

» |Robot.DVD

Photo.JPG

Seleccione el archivo que desee con las teclas [A][ V] y pulse segui-
damente la tecla [»>] del mando a distancia o la tecla @ del aparato.
Ahora aparece una nueva ventana de menu con ayuda de la cual
puede guardar o eliminar todos los archivos del medio de memoria
en la memoria interna.

Confirmando ,Si / Yes“ con la tecla [ENTER/OK] se transmite el
archivo seleccionado del medio de memoria a la memoria interna.

Si pulsa ,No / No“, volvera al nivel de carpetas.

NOTA

» Si ha seleccionado la memoria interna, puede borrar archivos
seleccionados de la memoria interna.

» Recuerde que sélo se puede copiar tanto como espacio de
memoria libre haya en la memoria interna.
» Cuanto mayor sea la cantidad a guardar, mas tiempo dura el

proceso de copia. Espere hasta que todo el proceso de copia
haya concluido.
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Funciones adicionales

Uso como lector de tarjetas
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Este aparato dispone de una funcién de lector de tarjetas. Asi, puede
conectar su aparato a su ordenador via USB para acceder a los archi-
vos del medio de memoria conectado o de la memoria interna, o bien

para intercambiar/copiar/borrar datos a través del puerto USB. Para _

conectar el aparato a su ordenador a través del USB tipo A, proceda
del siguiente modo:
| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Apague el aparato.

Conecte el aparato con su ordenador utilizando el cable USB sumi-
nistrado.

Encienda ahora el aparato de nuevo. El aparato cambia ahora
automaticamente al ,Modo PC*, esto se indica también en la pantalla
del aparato.

Si el puerto USB de su ordenador funciona correctamente, el aparato
se detecta automaticamente y se le asignan dos letras de unidad de
disco.

Para salir de nuevo del ,Modo PC*, apague el aparato y desenchufe
el cable de conexion USB.

NOTA

» Requisitos del sistema:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS
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Limpieza y cuidadod

Este capitulo contiene importantes informaciones para la limpieza y el
cuidado del aparato.

Instrucciones de seguridad

EE

Destruccion del aparato por la humedad!

» Asegurese de que durante la limpieza no pueda penetrar ningin
tipo de humedad en el aparato para evitar un deterioro irrepara-
ble de éste.

Limpieza
La pantalla del aparato se encuentra detras de un cristal protector.
m Limpie la pantalla sélo con un pafio seco y suave.
m Durante la limpieza, no ejerza presion sobre la pantalla.

m No utilice limpiadores que contengan disolventes o alcohol, ello
podria dafar la superficie.

NOTA

» Para una limpieza cuidadosa de la pantalla, recomendamos
utilizar un pafo de microfibra.

m Limpie el resto del aparato sélo con un pafo seco. Si la suciedad es
fuerte, humedezca el pafio levemente.
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Solucidon de fallos

Este capitulo contiene importantes informaciones para la localizacion
de fallos y su solucion. Para evitar peligros y deterioros, observe las

siguientes indicaciones.

Instrucciones de seguridad

Para evitar peligros y dafios materiales, observe las siguientes
instrucciones de seguridad:

» Las reparaciones de aparatos eléctricos deben ser realizadas
s6lo por personal especializado que haya sido instruido por el
fabricante. Las reparaciones llevadas a cabo de forma incor-
recta pueden ser causa de graves peligros para el usuario y de
deterioros en el aparato.

Causas y solucién de fallos

La siguiente tabla le ayudara a localizar y solucionar pequefios fallos:
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Fallo

Ninguna indicaci-
on en el display

General

Posible causa

El aparato esta apa-
gado

El adaptador de red
no esta correctamen-
te conectado

La toma de corriente
no suministra tension

Aparato defectuoso

Solucion

Encienda el apa-
rato.

Asegurese de que
el adaptador de red
esta enchufado a la
toma de corriente

y conectado al
aparato.

Compruebe los
fusibles de la casa.

Informe al servicio
al cliente.

99
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General

DPF

El aparato se
apaga repentina-
mente

No se visualiza
ninguna imagen

No hay sonido

No se reproduce
ningun video/nin-
guna musica

La musica no se
reproduce

Los videos no
se reproducen o
avanzan a saltos

Posible causa

Debido a las descar-
gas estaticas que se

dan en la rutina diaria

normal (moquetas,
jersey de lana),
puede ocurrir que el
producto cambie al
modo standby.

No hay ningin medio
de memoria conecta-
do

El medio de memoria
no contiene ningun
dato

El aparato esta ajus-
tado a “Sin sonido”
No hay ningin medio
de memoria conecta-
do

El medio de memoria
no contiene ningln
archivo

Formato incorrecto

Formato incorrecto

Solucion

Si el aparato deja
de reaccionar o no
muestra ninguna
imagen, pulse el
boton POWER en
el mando a distan-
cia o en el lado
posterior del apara-
to para encender
este Ultimo de
nuevo

Conecte un medio
de memoria.

Compruebe el me-
dio de memoria.

Suba el volumen en
el aparato

Conecte un medio
de memoria.

Compruebe el me-
dio de memoria

Convierta el archivo
de musica a mp3

Convierta el video a
otro formato

NOTA

» Si con las medidas anteriores no se puede solucionar el proble-
ma, dirijase al servicio al cliente.
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Almacenamiento

Si no va a utilizar el aparato durante un periodo prolongado de tiem-
po, apaguelo, desenchufelo de la red eléctrica y guardelo en un lugar
limpio y seco protegido de la radiacién del sol.

Desecho

Desechar el aparato

No deseche en ningtn caso el aparato con la basura doméstica
normal.

Este aparato esta sometido a la Directiva europea 2002/96/EC-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Deseche el aparato solo mediante una empresa autorizada de de-
sechos o mediante las instalaciones comunales de desecho. Observe
las disposiciones actualmente vigentes. En caso de duda, péngase en
contacto con las instalaciones de desecho de su localidad.

Desechar las baterias
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Las baterias/pilas recargables no se deben evacuar en la basura do-
méstica. Todo usuario esta legalmente obligado a llevar las baterias/
pilas recargables a los puntos de recogida de su comunidad/barrio o a
devolverlas al lugar donde las adquirio.

Esta obligacion sirve para que las baterias/pilas recargables se de-
sechen de forma tolerante con el medio ambiente. Devuelva las ba-
terias/pilas recargables solo descargadas.

101
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Anexo

Datos técnicos
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Estructura de menu del DPF

Foto
Sesioén de diapositivas
Sesién de diapositivas
con musica
Musica
Video
Calendario
Carpeta _
Ajustes

Foto de configuracion

Modo de visualizacion
Musica

Relacion de pantalla
Slide speed
Slideshow Repeat
Efecto dispositivas

Slide Mode

Photo Random Slideshow
Calendario de @
configuracion

Fecha

Ajustar formato de hora
El reloj de tiempo
Estado de alarma
Tiempo de alarma
Alarma de frecuencia

De configuracién de

video
Modo de visualizaciéon
Modo de reproducciéon
Mdusica de
configuracién

Modo de reproduccion
Mostrar espectro

103
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[System Setup

Lector de tarjetas
(posible si se esta conectado al PC)

Idioma

Brillo

Contraste

Saturacion

color

Encendido

Auto Boot Time

Apagado

Auto Timer Cerrar

Auto Power Frequency

Volumen

Restablecer le configuraci

Version

System Upgrade

El modo de arranque
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Informacion de ayuda
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Si tiene que hacer alguna reclamacién sobre un producto defec-
tuoso, dirijase a su proveedor o a su distribuidor de productos
Hama:

Linea directa de soporte — Asesoramiento sobre productos
Hama (aleman / inglés):

Tel. +49 (0) 9091 / 502 — 115

Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272

Correo electrénico: mailto:produktberatung@hama.de

Encontrara informacién para sus productos en www.hama.com
Nota:

Todos los datos técnicos y descripciones pueden verse sometidos
a cambios en cualquier momento sin previo aviso.

C€
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Introducao

Prefacio

Estimado(a) cliente,

Ao adquirir esta moldura digital estd a optar por um produto de qua-
lidade da Hama, cuja tecnologia e funcionalidade correspondem aos
mais modernos padrdes de desenvolvimento.

Leia as informagdes contidas neste manual para se familiarizar ra-
pidamente com o seu aparelho e poder explorar ao maximo as suas
funcionalidades.

Esperamos que tire 0 melhor proveito da utilizagéo deste aparelho.

Direitos de autor

00095276man_pt.indd 107

Esta documentacéo esta protegida por direitos de autor.

Qualquer reprodugéo ou reimpressao, mesmo que parcial, bem como
a reproducao de imagens, mesmo se modificadas, sé é permitida com
o consentimento escrito do fabricante.

107
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Avisos

108
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No presente manual de instrugdes sao utilizados os seguintes avisos:

A PERIGO

Um aviso deste nivel de risco representa uma situagao de
perigo iminente.

Caso a situagéo de perigo néo seja evitada, esta pode causar a

morte ou ferimentos graves.

» Siga as instrugdes contidas neste aviso para evitar o perigo de
morte ou de ferimentos graves.

Um aviso deste nivel de risco representa uma situagéao poten-
cialmente perigosa.

Caso a situagao de perigo néo seja evitada, esta pode causar
ferimentos e/ou danos materiais.

» Siga as instrugdes contidas neste aviso para evitar ferimentos
ou danos materiais.

ATENGAO
Um aviso deste nivel de risco representa possiveis danos
materiais.

Caso a situagéo de perigo ndo seja evitada, esta pode causar
danos materiais.

» Siga as instrugdes contidas neste aviso para evitar danos mate-
riais.

NOTA

» Uma nota representa informagdes adicionais que facilitam o
manuseamento do aparelho.
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Utilizagao correcta

Este aparelho destina-se apenas a utilizagdo em espacos fechados
para a visualizacdo de fotografias, videos e reproducao de ficheiros
de musica.

Uma outra utilizagdo ou uma utilizagao além da descrita € considera-
da indevida.

Perigo devido a utilizacado indevida!

No caso de utilizagdo indevida e/ou de outro tipo de utilizagdo do
aparelho, podem ocorrer perigos.

» Utilize o aparelho exclusivamente para a devida finalidade.

» Cumpra os procedimentos descritos neste manual de inst-
rucoes.

Esta excluido qualquer tipo de reclamagdes por danos resultantes de
uma utilizagéo indevida. O risco é da total responsabilidade do prop-
rietario.

Limitacao de responsabilidade
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Todas as informagbes técnicas, dados e indicagbes para a operagao
incluidos neste manual de instru¢des correspondem ao nivel mais re-
cente a data de impressao e tém em conta a nossa experiéncia até a
data e o nosso melhor conhecimento.

Excluem-se todos os direitos derivados dos dados, das imagens e
descrigbes presentes neste manual.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos re-
sultantes da inobservancia das instrugdes, da utilizagdo indevida, de
reparagdes incorrectas, de alteragdes realizadas sem autorizagéo ou
da utilizagdo de pecas de substituicdo ndo aprovadas.

ATENGAO

» Em funcao do processo de fabrico, podem ocorrer os chamados
erros de pixeis. Estes manifestam-se em geral através de pixeis
brancos ou pretos permanentemente acesos durante a repro-
ducado. No ambito de tolerancias de fabrico, é possivel como
tolerancia no max. 0,01% destes erros de pixeis medidos em
relagdo as dimensdes totais do visor e esta percentagem nao
representa qualquer defeito de fabrico.

109
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Indicagbes de segurancga

110
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Antes da utilizagao, verifique o aparelho relativamente a danos ex-
ternos visiveis. Nao coloque um aparelho danificado em funciona-
mento.

Proteja o aparelho da humidade e da infiliragdo de liquidos ou intro-

ducéo de objetos. No caso de contacto com liquidos, desligue ime-
diatamente o adaptador de rede da alimentacédo de energia.

m Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e horizontal.
m N&o coloque nenhum objeto sobre o aparelho.

N&o instale o aparelho num ambiente quente, molhado ou muito hu-
mido.

O aparelho necessita de uma circulagao de ar suficiente para o fun-
cionamento correto. Nao coloque o aparelho sobre superficies mo-
les, tapetes ou outros materiais que possam impedir a circulagéo de
ar durante o funcionamento, nem modifique o produto.

Mantenha o cabo afastado de superficies quentes e arestas afiadas.
Certifique-se de que o cabo nao é esticado nem dobrado.

m Atomada deve estar facilmente acessivel, de modo que o adaptador

de rede possa ser facilmente retirado, em caso de emergéncia.

Caso nao pretenda utilizar o aparelho durante um periodo prolonga-
do, desligue-o, desligue-o da alimentagéo de corrente e armazene-o
num local limpo e seco, sem exposi¢ao solar direta.

Utilize exclusivamente o adaptador de rede contido no material
fornecido, visto que, caso contrario, o aparelho pode ser danificado.

Nao coloque o aparelho em funcionamento caso o adaptador de
rede, o cabo de ligagao ou a ficha estejam danificados.

Nunca abra a caixa do aparelho ou do adaptador de rede. Caso
entre em contacto com ligagdes condutoras de tenséo e a estrutura
elétrica ou mecanica seja alterada, existe perigo de choque elétrico.

Em caso de ocorréncia de avarias, de trovoada ou antes da limpe-
za do aparelho, desligue o adaptador de rede da alimentacdo de
energia.

As reparagbes no aparelho devem ser efetuadas apenas por um
técnico especializado. O direito a garantia extingue-se em caso de
reparagdes indevidas.

Os componentes danificados apenas devem ser substituidos por pe-
¢as de substituicao originais.

Os materiais de embalagem n&o devem ser utilizados como brinque-
do. Existe perigo de asfixia.

@
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Estrutura e funcionamento

Moldura digital

1 Bot&o de comando para cima /
alternar para o préximo ficheiro

Bot&o de comando VOL -/
para a esquerda

Bot&o de comando VOL +/
para a direita

Botéo de reproducéo/pausa/OK/ENTER

Botéo de comando para cima / alternar
para o ultimo ficheiro

Botdo de Exit / Retroceder
Botdo MENU / LIGAR/DESLIGAR

~N o o »~ W
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a B~ w N

Leitor de cartdes SD/MMC/
SDHC

Saida audio (jaque de 3.5mm)
USB (Tipo A)

Mini USB

Bucha de ligagdo para
adaptador de rede

111
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Estrutura e funcionamento
Telecomando

Ligar musica de fundo

1 BGM durante a apresentacéo de
diapositivos

2 POWER Ligar/desligar

3 MENU Menu / fungao principal

P/ Visualizar imagem anterior
esquerda
OKJEN- Tecla de confirmagéo; Re-

TER producdo/pausa no modo de

LTI

Iniiney

reproducéo

6 SETUP Reg.ressar as configuragdes
de sistema

7 VOL +/- Aumentar/reduzir o volume
do som
Ultima imagem / faixa de

8 I« e ; :
musica / video reproduzido

9 Irpagem /f§|xa de musica /
video seguinte

10 ROTATE Rm_iar allr_nagem no sentido
anti-horario

11 ZOOM Fungéo de zoom da imagem

12 Ml Reprodugao/pausa

13 P/ baixo

14 P/ direita Visualizar imagem seguinte
15 RETURN Regressar ao menu anterior
16 P/cima

17 MUTE Desligar temporariamente

0 som

Telecomando

Colocar a pilha

Para a colocagado da pilha ou para uma substituicdo da pilha deve
proceder do seguinte modo:

€ Retire o compartimento das pilhas do telecomando, pressionan-
do o bloqueio e puxando simultaneamente o compartimento da
pilha para fora.

€ Remova a pilha gasta e insira uma nova pilha do tipo CR2025
(pilha de reldgio) no compartimento da pilha. Certifique-se de
que coloca a pilha, respeitando a sua polaridade.

€ \Volte a inserir o compartimento da pilha no telecomando..

112
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Material fornecido e inspe¢ao do transporte
O aparelho é fornecido por padrdo com os seguintes componentes:
e Moldura digital

e Adaptador de rede

e Manual de instru¢des
e Telecomando

e Cabo de conexédo USB

lvora P

» Verifique se o material fornecido esta completo e se existem da-
nos visiveis. Comunique de imediato quaisquer falhas ou danos
no fornecimento ao seu fornecedor/vendedor.

Posicionamento

Para uma reprodugéo duradoura, coloque o aparelho apenas na hori-
zontalmente.

ATENGAO

O aparelho pode ficar danifica-
do por um desequilibrio ou uma
queda!

» Certifique-se de que o aparelho
se encontra protegido contra
desequilibrios.

113
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Operacao e funcionamento

A navegagao do menu

114
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Este aparelho encontra-se equipado com uma navegacao do menu
de facil utilizacao.

€ Os seguintes dispositivos de meméria sdo suportados:
e Cartdes SD/SDHC
e Cartdes MMC
e Dispositivos de memoéria USB
€ Ligue o aparelho, premindo o botdo ON/OFF (LIG/DESLIG)

Chame o menu principal com o botdo [MENU]. Dentro do menu, mo-
vimente-se com os botdes [«][»] e seleccione a fungdo pretendida.

Caso confirme a sua opgédo com o botdo [OK/ENTER], sera exibido
um submenu correspondente. Dentro do menu, movimente-se com os
botSes [A] ou [ V] e seleccione a linha pretendida. A linha pretendida
€ marcada a cor.

Confirme a sua opgdo com o botdo [OK/ENTER]. Normalmente, sera
entdo exibido um outro menu dentro do qual se podera movimentar
com os botdes [«][»>][A][ Y] e seleccionar a configuragdo pretendi-
da.

Com o botdo [RETURN], podera fechar o nivel actual do menu.
Para orientagao, ver também a estrutura do menu em anexo.

Podera comandar o aparelho com os botbées na parte de tras ou com
o telecomando contido no material fornecido.
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Configuracoes do sistema
Para aceder ao menu das configuragdes, prima o botdo [SETUP] do

J‘(
R
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telecomando ou chame o item de menu ,Definicdes®
botbes [«][»] do lado de tras do aparelho ou do telecomando.

Estao disponiveis os seguintes itens do menu:

e

usando os

» Photo Setup
# Calendar Setup
* Video Setup

* Music Setup

Ll System Setup

Brightness

Contrast

Saturation

Hue

;;Nor On

Auto Boot Time
Pows

Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

09:00
off
17:00
Single

115
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Configuragdo
de foto

Acertar
calendario

Configuracao
de Video

116
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Modo de
exibi¢cao

Musica

Racié de ecra

Speed Slide

Repita

Slideshow

Efeito
Slideshow

Slide Mode

Photo Random
Slideshow

Data

Set Time
Format
Time Clock

Estado de
alarme

Tempo de
alarme

Frequéncia de
alarme

Modo de
exibigao

Modo de
reproducao

Aqui pode seleccionar entre dois
modos de visualizagao

Menu de fungdes para ligar
ou desligar a musica de fundo
durante a apresentagéo de
diapositivos

Alinhar a imagem com o ecra

Seleccione a duracgao para
a visualizagao das imagens.
(3/5/15/30 seg; 1/5/15 minutos)

Menu de fungdes para configu-
racao do modo de repeticao

Menu de fungdes para configu-
ragao da transi¢cao de imagem

Com esta fun¢ao podem ser
visualizadas até quatro imagens
simultaneas

Aleatéria/pastas

Menu de fungdes para configu-
ragaéo da data

Menu de fungdes para configu-
ragao da hora

Menu de fungdes para configu-
racao do tempo de alarme

Aqui pode seleccionar entre
dois modos de visualizagao

Menu de fungdes para configu-
ragao do modo de repeticao

19.11.13
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Configuracéo
de Musica

Configuragao
du sistema

Modo de
reproducao

Ver Spectrum

Idomia

Brilho
Contraste
Saturagao

matiz
Ligado

Auto Boot Time
Desligado

Tempo desligar
auto

Auto Power
Frequency

Volume
Reset
Configuragao

Versao

System
Upgrade

Modo de
arranque

Menu de fungdes para configu-
ragéo do modo de repeticao

Com esta fungao pode activar
a visualizagao do espectro de
som no modo de musica

Seleccione o idioma de menu/
operagao pretendido

Aqui pode configurar a lumino-
sidade, o contraste, a satu-
ragao das cores e sombras do
aparelho.

Aqui pode ser definido quando

o aparelho devera ser ligado ou

desligado.

ATENGAO: Ligar e desligar tém
que ser previamente activadas!

Menu de fungdes para repo-
sicdo ao estado de fabrica

Menu de fungdes para visu-
alizagao da versao actual do
firmware

Menu de fungdes para a actual
zagao do firmware

Seleccione a fungao start
pretendida: Menu principal,
imagem, video, musica, calen-
dario

117
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Funcgodes

Fotografias

O aparelho inicia automaticamente a apresentagéo de diapositivos logo
que é inserido um suporte de dados. Se nao for inserido um suporte de
dados externo, o aparelho inicia a apresentagao de diapositivos com as
informagbes da memaria interna.

Pode também navegar no menu de fotografias do seguinte modo:

n 1. Seleccione o simbolo \Z&, com os botdes [«][»>][A][ V] do aparel-

ho ou do telecomando e prima, depois, o botdo [ENTER/OK].
2. O aparelho ¢ iniciado de série com a apresentagéo de diapositivos.

3. Premindo o botao [RETURN] do telecomando ou o botdo [MENU]
@ do aparelho, € possivel chamar o modo de pré-visualizagdo de
imagens. Neste modo, pode navegar para a imagem pretendida
com os botdes [«][»][A][V] e visualiza-la no ecrd premindo o
botdo [ENTER/OK].

e

» No menu de fotografias pode realizar configuragdes adicionais.

Apresentacao de diapositivos de fotografias

Modo de fotografias isoladas Modo de apresentagdo em mosaico

118
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Musica

Seleccione o simbolo 4 com os botdes [«][»>][A][ Y] do aparelho

ou do telecomando e primé, depois, o botdo [ENTER/OK].

' Nothing in the world . mp3
Only love .wma

[ Free loop ,wma

/ The day you went away .mp3

 Trouble is afriand .mp3
Promis do not come easy .wma
f/ leave .wma

/ Donotheatme .mp3 020158

As seguintes fungbes estao disponiveis durante a reproducéo:
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€ Premindo os botdes [«][»] do telecomando, pode activar a
fungdo avanco/retrocesso rapidos da faixa de musica.

€ Premindo os botdes [44][P»] ou [A][ V], pode chamar a faixa de

musica anterior/seguinte.

€ O botdo [ENTER/OK] ou [PI] possuem neste modo a fungéo de
reprodugdo/pausa.

€ O volume de som pode ser regulado com os botdes [VOL +/-].

NOTA

» No menu de musica pode realizar configuragdes adicionais.

119
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Seleccione o simbolo i com os botdes [«][»>][A][ V] do aparelho

ou do telecomando e p?n'a, depois, o botdo [ENTER/OK].

o BVATARIOVD!
¢ lamnumber four .DVD

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

# |Robol .DVD

® 4.0MB

As seguintes fungdes estao disponiveis durante a reprodugéo:

€ Premindo os botdes [«][»] ou [A][ Y], pode chamar o video
anterior/seguinte..

€ O botdo [ENTER/OK] ou [PI] possuem neste modo a fungdo de
reprodugdo/pausa.

€ O volume de som pode ser regulado com os botdes [VOL +/-].

€ Se premir o botdo [SETUP] durante a reprodugao, é indicada
uma barra de tempo do video reproduzido.

NOTA

» No menu de video pode realizar configurages adicionais.
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Calendario

Seleccione o simbolo m com os botdes [«][»>][A][ V] do aparelho

ou do telecomando e prima, depois, o botdo [ENTER/OK].

Neste modo estao disponiveis as seguintes fungdes:

NOTA

» Se activou a fungéo de alarme, isto € indicado com o respectivo
simbolo de alarme @

» No menu de calendario pode realizar configuragdes adicionais.

121
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Pastas
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Seleccione o simbolo |4 comos botdes [«][»][A][ V] do aparelho

ou do telecomando e prima, depois, o botdo [ENTER/OK].

» only love.mp3
» leave.mp3

» 2012.DVD

» |Robot.DVD

Photo.JPG

Com os botdes [A][ V], seleccione o ficheiro pretendido e prima, de-
pois, o botdo [P»] do telecomando ou o botdo @ do aparelho. E agora
exibida uma nova janela de menu através da qual podera memorizar
ou excluir todos os ficheiros do dispositivo de meméria externo na
memoria interna do aparelho.

Confirmando com ,Sim / Yes" com o botdo [ENTER/OK], é copiado
o ficheiro seleccionado do dispositivo de memoria externo para a
memoria interna do aparelho.

Para regressar ao nivel das pastas, seleccione ,Nao / No“.

NOTA

» Se seleccionou a memdria interna, pode apagar ficheiros selec-
cionados da memoria interna do aparelho.

» Tenha em atencado que apenas podera ser copiada a quantida-
de de dados disponivel na memoria interna do aparelho.

» A duracao do processo de cépia varia em fungdo do volume

de dados a copiar. Aguarde até o processo de copia ter sido
concluido completamente.

@
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Fungoes adicionais

Utilizagao do aparelho como leitor de cartées

Este aparelho possui uma fungdo de leitor de cartbes. Com esta
funcéo, é possivel ligar o aparelho a um computador para aceder aos
ficheiros memorizados no cartdo de memodria inserido ou na memoria
interna do aparelho, ou transferir, apaga, copias ficheiros através da
interface USB. Para ligar o aparelho ao seu computador através da
interface USB (tipo A), proceda da seguinte maneira:

 —

DPF MINIUSB OTG

& Computer USB

Desligue o aparelho.
Ligue o aparelho ao computador usando o cabo USB fornecido.

Ligue agora novamente o aparelho. O aparelho comuta automatica-
mente para o modo de PC indicando esta alteragéo no visor.

* 600

Se a ligagdo USB ao computador funcionar sem problemas, o
aparelho é automaticamente detectado pelo sistema operativo e sao
acrescentados dois novos dispositivos.

€ Para voltar a deixar o modo de PC, volte a desligar o aparelho e
remova o cabo USB.
NOTA

» Requisitos do sistema:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

123
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Limpeza e conservagao

Esta segéo fornece informagdes importantes sobre a limpeza e manu-
tencao do dispositivo.

Indicagbes de segurancga

ATENGAO

Danos no aparelho devido a humidade!

n » Durante a limpeza, certifique-se de que nao ha infiltragao de hu-
midade no aparelho para evitar danos irreparaveis no aparelho.

Limpeza
O visor do aparelho encontra-se atras de um vidro de protecgéo.
@ m Limpe o visor apenas com um pano seco e suave. @
m Durante a limpeza, ndo exerga pressao sobre a interface do ecra.

m Para a limpeza, nao utilize produtos de limpeza com solventes ou
alcool para nédo danificar a superficie.

NOTA

» Para a limpeza suave e conservagao do visor, recomendamos
que utilize um pano de limpeza de microfibras.

m Limpe o resto do aparelho com um pano seco. Em caso de sujidade
profunda, o pano pode ser ligeiramente humedecido.

124
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Resolugao de avarias

Neste capitulo podera obter indica¢cdes importantes acerca da loca-
lizacdo e resolugdo de avarias. Respeite as indicacdes para evitar
perigos e danos.

Indicagoes de seguranga

Respeite as seguintes indicagcdes de seguranca para evitar perigos
e danos materiais:

» As reparacdes em aparelhos electronicos devem ser realizadas
apenas por técnicos especializados formados pelo fabricante.
Através de reparagoes indevidas podem surgir perigos para o
utilizador e danos no aparelho.

Causas e resolugao de erros
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A seguinte tabela auxilia a localizacdo e resolugdo de menores ava-

rias:
Problema Possivel causa Resolucao
O aparelho esta .
desligado Ligue o aparelho.
" Certifique-se de que
‘s O adaptador 0 adaptador de rede
z de rede nao esta esta encaixado na
» Sem exibigdo correctamente ligado tomada e ligado ao
-g no visor aparelho.
o o
o A tomada n&o UENITELR B
£ ~ fusiveis
conduz tensao o
domeésticos.

Informe o servigo

Aparelho danificado : :
de apoio ao cliente.

125
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Aspectos gerais

DPF

Problema

O aparelho desli-
ga de repente

Nao é exibida
nenhuma foto-
grafia

Sem som

Nao sao
reproduzidos
videos nem
musica

Nao é
reproduzido
titulo de musica
Nao é reprodu-
zido o ficheiro
de video ou nao
€ reproduzido
correctamente

Possivel causa

Devido as descar-
gas de eletricidade
estatica, tal como
acontecem durante
a utilizacao diaria
normal (tapetes, ca-
misolas de 13), pode
acontecer que o
produto comute para
o0 modo Standby.
Nao esta inserido
nenhum dispositivo
de armazenamento
O dispositivo de
armazenamento ndo
contém dados

O aparelho esta
ajustado para ,som
desligado®

Nao esta inserido
nenhum dispositivo
de memoaria

O dispositivo de
memoria ndo contém
ficheiros

Formato incorrecto

Formato incorrecto

nar o problema com os passos indicados.

Resolugao

Se o aparelho ndo
reagir ou nao exibir
uma imagem,
accione o botéo
POWER no teleco-
mando ou na parte
de tras do aparelho
para voltar a ligar o
aparelho

Insira um dispositivo
de armazenamento.

Verifique o seu
dispositivo de
memodria externo.

Aumente o volume
no aparelho

Insira um dispositivo
de memoria.

Verifique o seu
dispositivo de
memoéria

Converta o ficheiro
de musica para o
formato mp3

Converta o ficheiro
para um outro
formato de video

NOTA

» Contacte o servigo de apoio ao cliente caso néo consiga elimi-
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Armazenamento

Caso nao pretenda utilizar o aparelho durante um periodo prolonga-
do, desligue-o, desligue-o da alimentacédo de corrente e armazene-o
num local limpo e seco, sem exposigao solar directa.

Eliminacao

Eliminar o aparelho

Nunca deposite o aparelho no lixo doméstico comum. Este pro-
duto esta sujeito a directiva europeia 2002/96/CE-WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Elimine o aparelho através de uma empresa de reciclagem autorizada

I ou através do ponto de reciclagem da sua regiéo. Respeite as normas
actualmente em vigor. Em caso de duvidas, contacte o seu ponto de
reciclagem.

Eliminagao de pilhas

As pilhas ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico.
Todos os consumidores tém o dever legal de depositar as pilhas/ba-
terias num local de recolha adequado perto de si ou junto do proprio
vendedor. Este dever tem a finalidade de contribuir para que as pilhas
sejam eliminadas de forma n&o prejudicial ao ambiente. Devolva as
pilhas apenas quando estas estiverem totalmente descarregadas.

1
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Anexo

Especificagoes técnicas

128
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Estrutura do menu do DPF

Fotografias

Mdusica

Apresentagéo de dia-
positivos

Apresentagao de dia-
positivos com musica

Video

Pastas

Calendario

Configuracdes
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Configuragéo de foto

Acertar calendario

Modo de exibicao

Musica

Racié de ecra

Speed Slide

Repita Slideshow

Efeito Slideshow

Slide Mode

Photo Random Slideshow

Configuragéo de
Video

Data

Set Time Format

Time Clock

Estado de alarme

Tempo de alarme

Freqiéncia de alarme

Configuragéo de
Musica

Modo de exibicao

Modo de reproducao

Modo de reproducao

Ver Spectrum

129
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Configuragéo du
sistema

Leitor de cartbes
(disponivel quando ligado ao PC)

Idomia

Brilho

Contraste

Saturacao

matiz

| Ligado

Auto Boot Time

Desligado

Tempo desligar auto

Auto Power Frequency

Volume

Reset Configuragao

Versao

System Upgrade

Modo de arranque
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Infomacgdes de assisténcia
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No caso de produtos danificados, contacte
o seu distribuidor ou a assisténcia ao produto da Hama:

Linha directa de assisténcia — Assisténcia ao produto da Hama
(em alemao / inglés):

Tel. +49 (0) 9091 / 502 — 115

Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Podera encontrar mais informagdes acerca do produto na Internet em
www.hama.com

Nota:
Salvaguarda-se o direito de alterar as informacdes e
descrigdes técnicas sem aviso prévio.

C€
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Inleiding

Voorwoord

Geachte klant,

Met de aanschaf van deze digitale fotolijst heeft u gekozen voor een
kwaliteitsproduct van Hama dat op het gebied van techniek en functio-
naliteit aan de modernste standaard voldoet.

Lees de informatie in deze gebruiksaanwijzing zodat u uw toestel snel
leert kennen en volledig gebruik kunt maken van de functies.

Wij wensen u veel plezier met uw toestel.

Auteursrecht
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Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd.

Elke vorm van kopie, resp. nadruk, ook gedeeltelijke, zoals het gebru-
iken van afbeeldingen, ook in gewijzigde toestand, is alleen toegesta-
an met schriftelijke toestemming van de fabrikant.

133
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Waarschuwingen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende waarschuwingen ge-
bruikt:

134
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A GEVAAR

Een waarschuwing van dit gevarenniveau geeft een zeer ge-
vaarlijke situatie aan.

Als de gevaarlijke situatie niet vermeden wordt, ontstaat levensge-

vaar of kan ernstig letsel het gevolg zijn.

» Volg de aanwijzingen in deze waarschuwing op om levensge-
vaar of ernstig letsel te vermijden.

Een waarschuwing van dit gevarenniveau geeft een mogelijk
gevaarlijke situatie aan.

Als de gevaarlijke situatie niet vermeden wordt, kunnen ernstig
letsel of materi€le schade het gevolg zijn.

» \Volg de aanwijzingen in deze waarschuwing op om persoonlijk
letsel of materiéle schade te vermijden.

ATTENTIE

Een waarschuwing van dit gevarenniveau geeft een mogelijk
risico op materiéle schade aan.

Als de situatie niet vermeden wordt, kan ernstige materiéle schade
het gevolg zijn.

» Volg de aanwijzingen in deze waarschuwing op om materiéle
schade te vermijden.

AANWIJZING

» Een aanwijzing geeft extra informatie over de omgang met het
toestel.
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Gebruik volgens de bestemming

Dit toestel is alleen bestemd voor gebruik in gesloten ruimtes voor het
weergeven van foto’s en het afspelen van video’s en muziekbestan-
den.

Een andere toepassing of gebruik geldt als niet volgens de bestem-
ming.

Gevaar door gebruik dat niet volgens de bestemming is!

Het toestel kan bij gebruik dat niet volgens de bestemming is en/of
bij andersoortig gebruik risico’s opleveren.

» Gebruik het toestel uitsluitend volgens de bestemming.

» Houd u aan de werkwijze die in deze gebruiksaanwijzing be-
schreven wordt.

Claims vanwege schade als gevolg van gebruik dat niet volgens de
bestemming was zijn uitgesloten.

Het risico draagt de gebruiker alleen.

Beperking van de aansprakelijkheid
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Alle technische informatie in deze gebruiksaanwijzing evenals

gegevens en aanwijzingen over de bediening komen overeen met de
meest actuele stand bij het ter perse gaan en zijn gebaseerd op onze
ervaring en kennis naar eer en geweten.

Op basis van de gegevens, afbeeldingen en beschrijvingen in deze
gebruiksaanwijzingen zijn claims niet mogelijk.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade door het niet aanhouden
van de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing of door gebruik dat
niet volgens de bestemming was, door ondeskundige reparaties, het
ongeoorloofd uitvoeren van veranderingen of het gebruik van niet toe-
gelaten reserveonderdelen.

ATTENTIE

» Door het fabricatieproces kan het tot zogenaamde pixelfouten
komen. Deze fouten zijn meestal te zien aan witte of zwarte
pixels die tijdens de weergave permanent te zien zijn. In het
kader van fabricatietoleranties is een max. van 0,01% van deze
pixelfouten, gemeten aan de totale grootte van het scherm als
tolerantie mogelijk. Hierbij gaat het dan niet om een productie-
fout.

135
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Veiligheidsinstructies

136
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Controleer het toestel voor het gebruik op zichtbare schade. Neem
een beschadigd toestel niet in gebruik.

Bescherm het toestel tegen vocht en het binnendringen van vio-
eistoffen resp. voorwerpen. Koppel bij contact met een vloeistof
meteen de voedingsadapter los van de stroomtoevoer.

Zet het toestel op een glad, horizontaal oppervlak.
Zet geen voorwerpen op het toestel.
Plaats het toestel niet in een hete, natte of zeer vochtige omgeving.

Het toestel heeft voor een goede werking voldoende luchtcircula-
tie nodig. Zet het toestel tijdens gebruik niet op zachte oppervlak-
ken, tapijt of ander materiaal die de luchtcirculatie negatief kunnen
beinvloeden en laat ruime om het toestel vrij.

Bescherm de kabel tegen hete oppervlakken en scherpe randen.
Let erop dat de kabel niet strak gespannen of geknikt wordt.

Het stopcontact moet goed bereikbaar zijn zodat de voedingsad-
apter indien nodig makkelijk kan worden losgekoppeld.

Als het toestel gedurende langere tijd niet gebruikt wordt, schakelt
u het uit en koppelt u het los van de stroomtoevoer. Bewaar het
toestel op een schone, droge plaats zonder direct zonlicht.

Gebruik uitsluitend de inbegrepen voedingsadapter omdat het toe-
stel anders beschadigd kan raken.

Neem het toestel niet in gebruik als de voedingsadapter, de aans-
luitkabel of de stekker beschadigd zijn.

Open nooit de behuizing van het toestel of de voedingsadapter. Als
aansluitingen die onder spanning staan aangeraakt worden en de
elektrische of mechanische opbouw wordt veranderd, ontstaat er
een gevaar voor stroomschokken.

Koppel de voedingsadapter, als er een storing optreedt, bij onweer
of voor het reinigen van het toestel, los van de stroomtoevoer.

Laat reparaties aan de machine alleen uitvoeren door een speci-
alist. Door ondeskundige reparaties komt de garantie te vervallen.

Defecte onderdelen mogen alleen vervangen worden door origine-
le reserveonderdelen.

Verpakkingsmateriaal mag niet gebruikt worden om mee te spelen.
Er bestaat gevaar van stikken.

@
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Opbouw en functie

Digitale fotolijst

1 Besturingstoets omhoog /
naar het volgende bestand

VOL -/ links - besturingstoets
VOL +/ rechts - besturingstoets
Play/Breken/OK/ENTER - toets

Besturingstoets omlaag/naar
het laatste bestand

Exit/terug — toets
MENU/AAN/UIT- toets

N o a A~ N
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a » WON =

SD/MMC/SDHC-kaartslot
Audio-uitgang (3,5mm audio)
USB (type A)

Mini-USB

Aansluitpoort voor netadapter

137

19.11.13 11:01



Opbouw en functie
Afstandsbediening

LTI

DIGITAL PHOTO FRAME

(O] CR2025

(@]

ot

Afstandsbediening

Batterijen plaatsen

Iniiney

a A~ W N

o

BGM

POWER
MENU
Links
OK/
ENTER
SETUP
VOL +/-

I«
>l

ROTATE

ZOOM

M
Omlaag
Rechts
RETURN
Omhoog
MUTE

Achtergrondmuziek bij de
diashow inschakelen

On/Off
Hoofd / functie menu
Vorige foto bekijken

Bevestigingstoets; play/pauze
- toets in de afspeelmodus

Terug naar de systeemin-
stelling

Volume verhogen/verlagen

Laatst getoonde/afgespeelde
foto/muziek/video

Volgend(e) foto/muziekstuk/
video

Foto tegen de wijzers van de
klok in draaien

Zoomfunctie
Play/pauze

Volgende foto bekijken
Terug naar het vorige menu

Geluid tijdelijk uitzetten

Ga als volgt te werk voor het plaatsen of vervangen van de batterij:

@ Trek het batterijvak uit de afstandsbediening door de vergrende-
ling in te drukken en tegelijkertijd het batterijvak eruit te trekken.

€ Verwijder de oude batterij en leg een nieuwe batterij, type
CR2025 (knopcel) in het batterijvak. Let erop dat de batterij met

de polen in de juiste richting ligt.

€ Schuif het batterijvak weer in de afstandsbediening.

138
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Omvang van de levering en transportinspectie
Het toestel wordt standaard geleverd met de volgende componenten:
e Digitale fotolijst

Voedingsadapter

Gebruiksaanwijzing

Afstandsbediening
e USB-kabel

AANWIJZING

» Controleer de levering op volledigheid en op zichtbare schade.
Meld een onvolledige of beschadigde levering onmiddellijk bij

uw leverancier/handelaar.

Opstellen

Zet het toestel voor een permanente weergave horizontaal.

ATTENTIE

Het toestel kan door omvallen of
naar beneden vallen beschadigd
raken!

» Zorg ervoor dat het toestel niet
kan vallen.

139
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Bediening en gebruik

Menu

140
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Het toestel is uitgerust met een gebruiksvriendelijk menu. Het menu
verschijnt op het beeldscherm.

€ De volgende opslagmedia kunnen gelezen worden:
e SD-/SDHC-kaarten
e MMC-kaarten
e USB-opslagmedia

€ Schakel het toestel in met de ON/OFF-knop.

U roept het hoofdmenu op met de [MENU]-knop. In het menu navi-
geert u met de [«][»]-knoppen, daarmee selecteert u de gewenste
functie.

Als u uw selectie met de [OK/ENTER]-knop bevestigt, verschijnt het
bijpbehorende submenu. Hier navigeert u met de [A] of [ ¥]-knoppen
naar de gewenste regel. De geselecteerde regel wordt gemarkeerd.

Bevestig uw selectie met de [OK/ENTER]-knop. Meestal verschijnt er
dan nog een menu waarbinnen u kunt navigeren met de [«][>][A]
[V ]-knoppen om de gewenste instelling te selecteren.

Met de [RETURN]-knop verlaat u het actuele menu.
Ter oriéntering, zie de menustructuur in de bijlage.

U kunt het toestel bedienen met de knoppen op de achterzijde of met
de inbegrepen afstandsbediening.
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Systeeminstellingen

Om naar het setup-menu te gaan, drukt u op de [SETUP]-knop op uw af-
standsbediening of navigeert u met de [ <«€][»]-knoppen op de achterzijde
van het toestel of maakt u gebruik van het menupunt ,Instellingen® &( .

.

De volgende menupunten zijn beschikbaar:

» Photo Setup
# Calendar Setup

* Video Setup e
T g ness

* Music Setup Contrast
@ il System Sctup St\;ur;tlon

Hue

Power On

Auto Boot Time

Powsr

Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

141
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Fotoinstellungen

Kalenderinstellungen

Videoinstellungen

Beeldmodus

Muziek

Display Ratio

Duur
diavoorstelling

Diashow
herhalen

Dia-effect

Slide Mode

Photo Random
Slideshow

Datum

Klokmodus
Klok Tijd
Alarm Status
Alarm Tijd

Alarmfrequentie

Beeldmodus

Fotomodus

Hier kunt u tussen twee weer-
gavemodi kiezen

Functiemenu voor het in- of
uitschakelen van de muziek-
weergave tijdens de diashow

Beeld aan het beeldscherm
aanpassen

Selecteer de tijd die tussen het
afbeelden van de foto’s moet
liggen (3/5/15/30 sec;

1/5/15 minuten)

Functiemenu voor het instel-
len van de functie eindeloze
herhaling

Functiemenu voor het instellen
van de beeldovergangen

Met deze functie kunnen
maximaal vier foto’s tegelijk
weergegeven worden

Willekeurig/gesorteerd

Functiemenu voor het instellen
van de datum

Functiemenu voor het instellen
van de tijd

Functiemenu voor het instellen
van de alarmtijd

Hier kunt u tussen twee weer-
gavemodi kiezen

Functiemenu voor het instel-
len van de functie eindeloze
herhaling
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Musikinstellungen

Systeminstellungen

Fotomodus

Show Spektrum

Taal

Helderheid
Contrast
Verzadiging

Hue
Auto Macht Uit

Auto Boot Time
Auto Macht Aan
Auto Shut Tijd

Automatisch
frequentie

Volume

Reset instellen

Versie

System
Upgrade

Opstarten
Mode

Functiemenu voor het instel-
len van de functie eindeloze
herhaling

Met deze functie kunt u het
geluidspectrum in de muziek-
modus laten weergeven

Selecteer het door u gewenste
menu/de taal

Hier stelt u de helderheid, het
contrast, de kleurinstelling en

de kleurnuance van het toestel

In

Hier kan worden ingesteld
wanneer het toestel moet wor-
den in- of uitgeschakeld.

ATTENTIE: het in- en uitscha-
kelen moet van tevoren extra
worden geactiveerd!

Functiemenu voor het terug-
zetten in de fabrieksinstelling

Functiemenu voor het weerge-
ven van de actuele firmware-
versie

Functiemenu voor het actuali-
seren van de firmware

Selecteer de gewenste
startfunctie: hoofdmenu, foto,
video, muziek, kalender
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Functies

Foto

Het toestel wordt automatisch gestart met de fotodiashow zodra u een
opslagmedium heeft geplaatst. Als er geen opslagmedium in het toestel
aanwezig is, start het toestel met de opgeslagen gegevens op het interne
geheugen.

U kunt ook als volgt binnen het fotomenu navigeren:

1. Druk met de [«][»>][A][ V] -toetsen op uw toestel of met afstands-
bediening op het symbool @ en druk op [ENTER/OK]

2. Het toestel start standaard mét de diashow.

3. Door het indrukken van de [RETURN]-toets op uw afstandsbe-
diening of van de [MENU]-toets @ op het toestel gaat u naar de
.Foto-voorbeeldmodus*. Hier kunt u met behulp van de [«][»>][A]
[ ¥ ]-toets naar de gewenste foto navigeren en hem met de [ENTER/

@ OK]-toets op het toestel bekijken.

AANWIJZING

» In het foto-instellingenmenu kunt u verdere instellingen uitvoe-
ren.

Foto - diashow

Eén-voor-een-modus Splitscreenmodus

144
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Muziek

Druk met de [«][»>][A][ ¥ ]-toetsen op uw toestel of met de afstands-
bediening op het symbool .J))q en druk op [ENTER/OK].

 Nothing in the world . mp3
Only love .wma
[ Free loop ,wma

/ The day you went away .mp3

leave .wma

@ | Donotheatme .mp3 020158 000443

[ Trouble isafriand . mp3
Promis do not come easy .wma I’ |‘ | J | ‘ | ||
> | fee——————:34

Volgende functies kunt u tijdens het afspelen uitvoeren:

@ Door het indrukken van de [ ][> ]-toetsen op uw afstandsbedie-
ning kunt u binnen de actuele muziektitel vooruit- of terugspoelen.

@ Door het indrukken van de [l4«][»P] of [ A][ ¥ ]-toetsen kunt u de
volgende of vorige muziektitel oproepen.

€ De [ENTER/OK] of [PI]-toets herbergt de Play/pauze-functie.

€ Het volume wordt ingesteld met de [VOL +/-]-toetsen.

AANWIJZING

» In het muziek-instellingenmenu kunt u verdere instellingen
uitvoeren.
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Video

146
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Druk met de [«][»>][A][ VY ]-toetsen op uw toestel of met de afstands-

bediening op het symbool i en druk op [ENTER/OK].

o AVATARDVD!
¢ lamnumber four .DVD

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

IRobol .DVD

® 4.0MB

Volgende functies kunt u tijdens de weergave uitvoeren:
@ Door het indrukken van de [«][»]-toetsen op uw afstandsbedie-
ning kunt u binnen de actuele video vooruit- of terugspoelen.

€ Door het indrukken van de [«€][PP] of [ A][ ¥ ]-toetsen kunt u de
volgende of vorige video oproepen.

€ De [ENTER/OK] of [PI]-toets herbergt de Play/pauze-functie.
€ Het volume wordt ingesteld met de [VOL +/-]-toetsen.

AANWIJZING

» In het video-instellingenmenu kunt u verdere instellingen uitvo-
eren.
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Kalender

Druk met de [«][»>][A][ ¥ ]-toetsen op uw toestel of met de afstands-
bediening op het symbool m en druk op [ENTER/OK]

U kunt de volgende functies uitvoeren:
¢ Met behulp van de [«€][»]-toets kunt u het jaar wijzigen

€@ Met behulp van de [A][ ¥ ]-toetsen kunt u een andere maand
instellen

AANWIJZING

» Als u de alarmfunctie heeft geactiveerd, wordt dit aangegeven
met het alarmsymbool .

» In het kalender-instellingenmenu kunt u verdere instellingen
uitvoeren.

147
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Druk met de [«][»>][A][ V¥ ]-toetsen op uw toestel of met de afstands-
bediening op het symbool ,  , en druk op [ENTER/OK].

» only love.mp3
leave.mp3
2012.DVD
| Robot.DVD

Photo.JPG

Selecteer met de [A][ ¥V ]-toetsen het gewenste bestand en druk ver-
volgens op de [»]-toets op uw afstandsbediening of op toets @ van
uw toestel. Er verschijnt nu een nieuw menuvenster waarmee u alle
bestanden van het opslagmedium naar het interne geheugen kunt
kopiéren of verwijderen.

Door te bevestigen met ,Ja / Yes" met de [ENTER/OK]-toets wordt
vervolgens het geselecteerde bestand van het opslagmedium naar
het interne geheugen gekopieerd.

Als u op ,Nee / No* drukt, keert u terug naar het mappenbeheer.

AANWIJZING

» Als u het interne geheugen heeft geselecteerd, kunt u de gese-
lecteerde bestanden van het interne geheugen wissen.

» Houd er rekening mee dat het aantal bestanden dat gekopie-
erd kan worden afhankelijk is van de opslagcapaciteit van het
interne geheugen.

» Hoe groter de opslagcapaciteit, des te langer duurt het kopiéren.
Wacht tot het kopiéren is afgesloten.

@
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Extra functies

Gebruik als CardReader

* 600
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Dit toestel beschikt over CardReader-functie. U kunt daarmee uw toe-
stel per USB op uw computer aansluiten voor toegang tot bestanden
op het opslagmedium of het interne geheugen. U kunt tevens gege-
vens via de USB-interface vervangen/kopiéren/verwijderen. Om het
toestel via USB type A op uw computer aan te sluiten gaat u als volgt
te werk:

| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Schakel het toestel uit.
Sluit het toestel aan op uw computer via de inbegrepen USB-kabel.

Schakel het toestel nu weer in. Het toestel schakelt automatisch over
naar de ,pc-modus®. Dit is ook te zien op het display van het toestel.
Als de USB-aansluiting van uw computer goed werkt, wordt het
toestel automatisch herkend en worden er twee directory-letters
toegekend.

Om de ,pc-modus” weer te verlaten, schakelt u het toestel uit en
verwijdert u de USB-verbindingskabel.

AANWIJZING

» Systeemeisen:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS
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Reiniging en onderhoud
In dit hoofdstuk vindt u belangrijke informatie over de reiniging en het
onderhoud van het toestel.

Veiligheidsinstructies

ATTENTIE

Beschadiging van het toestel door vochtigheid!

» Zorg ervoor dat er bij de reiniging geen vochtigheid in het toestel
dringt om onherstelbare beschadiging van het toestel te voorko-
men.

Reiniging
Het display van het toestel bevindt zich achter beschermend glas.
m Reinig het display alleen met een droge, zachte doek.
@ m Oefen bij het reinigen geen druk uit op het display. @

m Gebruik voor de reiniging geen middelen die oplosmiddelen of al-
cohol bevatten om te voorkomen dat het scherm beschadigd raakt.

AANWIJZING

» Om het display tijdens reiniging en onderhoud te ontzien is het
aan te bevelen een microvezeldoek te gebruiken.

m Reinig de rest van het toestel met een droge doek. Bij hardnekkiger
vuil kan de doek iets vochtig gemaakt worden.
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Verhelpen van storingen

In dit hoofdstuk vindt u belangrijke informatie over het opsporen en
verhelpen van storingen. Neem de aanwijzingen in acht om risico’s en

beschadigingen te vermijden.

Veiligheidsinstructies

Houd u, om materiéle schade te vermijden, aan de volgende veilig-

heidsinstructies.

» Reparaties aan elektrische apparatuur mogen alleen door vak-
specialisten worden uitgevoerd die door de fabrikant geschoold
zijn. Door ondeskundige reparaties kunnen aanzienlijke risico’s
voor de gebruiker en schade aan het toestel ontstaan.

Storingsoorzaken en verhelpen van storingen
De volgende tabel helpt bij het opsporen en verhelpen van kleinere

storingen:

Storing Mogelijke oorzaak
Toestel is uitgescha-
keld

= Voedingsadapter niet
= ) . goed aangesloten

g Op hetdisplay is

g niets te zien

< Op het stopcontact

staat geen spanning

Toestel is defect

00095276man_nl.indd 151

Oplossing

Schakel het toe-
stel in.

Controleer of de
voedingsadapter
op het stopcon-
tact en het toestel
aangesloten is.

Controleer de
zekeringen.

Neem contact op
met de klanten-
dienst.
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Storing

Toestel schakelt
plotseling uit

Algemeen

Er wordt niets
weergegeven

Geen geluid

Er wordt geen
video/muziek
afgespeeld

DPF

Muziek wordt
niet afgespeeld

Video’s worden
niet of worden
schokkend afge-
speeld

Mogelijke oorzaak

Door statische
ontladingen, zoals
deze in het normale,
dagelijkse gebruik
voorkomen (vloerbe-
dekking, wollen trui),
kan het voorkomen
dat het product
omschakelt naar de
stand-by-modus.

Geen opslagmedium
geplaatst

Opslagmedium bevat
geen gegevens

Toestel staat op
»mute*

Geen opslagmedium
geplaatst

Opslagmedium
bevat geen bestand

Verkeerd formaat

Verkeerd formaat

Oplossing

Indien het toestel
niet meer reage-
ert of geen beeld
meer weergeeft,
dan drukt u op de
POWER-toets op
de afstandsbe-
diening of op de
achterzijde van het
toestel teneinde
het toestel weer in
te schakelen.

Plaats een opslag-
medium.

Controleer het
opslagmedium.

Verhoog het volu-
me op het toestel.

Plaats een opslag-
medium.

Controleer het
opslagmedium.

Converteer het
muziekbestand in
mp3.

Converteer de
video in een ander
formaat.

AANWIJZING

» Als het probleem niet verholpen kan worden aan de hand van
de voorgaande tabel, neem dan contact op met de klanten-

dienst.
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Bewaren

Als het toestel gedurende langere tijd niet gebruikt wordt, schakelt u
het uit en koppelt u het los van de stroomtoevoer. Bewaar het toestel
op een schone, droge plaats zonder direct zonlicht.

Afvoeren

Toestel afvoeren

Gooi het toestel nooit weg met het normale huisvuil.

Dit product is onderworpen aan de Europese richtlijn 2002/96/EC-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Breng het toestel naar een erkend afvalverwerkingsbedrijf of naar de
gemeentelijke afvalverwerkingsinstantie. Houd u aan de actueel gel-
dende voorschriften. Neem in geval van twijfel contact op met de af-
valverwerkingsinstantie.

Batterijen afvoeren

Batterijen/accu’s mogen niet met het huisvuil weggegooid worden.
Elke verbruiker is wettelijk verplicht alle batterijen/accu’s bij een verz-
amelpunt van zijn gemeente/stadsdeel of bij de handelaar af te geven.

Deze verplichting dient voor het milieuvriendelijker tot afval verwerken
van batterijen/accu’s. Geef batterijen/accu’s alleen in ontladen toe-
stand terug.

153
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Bijlage

Technische specificaties

154
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Afstandsbediening
Batterijknopeel (CR2025) 3V
[ETEIEDCEREE
R
Extomeaansluingen
USB 2.0 (host & device); audio ot stereostekker 35mm
Ondersteunde bestandsformaten
lntengeteugen
4
@
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Menustructuur van de DPF

Foto

Foto-diashow

Foto-diashow met
muziek

Muziek
Video
Kalender
Map

Instellingen

Fotoinstellungen

Kalenderinstellungen

Beeldmodus

Muziek

Display Ratio

Duur diavoorstelling

Diashow herhalen

Dia-effect

Slide Mode

Photo Random Slideshow

Videoinstellungen

Datum

Klokmodus

Klok Tijd

Alarm Status

Alarm Tijd

Alarmfrequentie

Musikinstellungen

Beeldmodus

Fotomodus
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Fotomodus

Show Spektrum
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|Systeminste|lungen

CardReader
(mogelijk, mits op pc aangesloten)

Taal

Helderheid

Contrast

Verzadiging

Hue

Auto Macht Uit

Auto Boot Time

Auto Macht Aan

Auto Shut Tijd

Automatisch frequentie

Volume

Reset instellen

Versie

System Upgrade

Opstarten Mode
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Supportinformatie

Neem bij defecte producten contact op met uw verkoper of met de
afdeling Productadvies van Hama:

Support hotline - Hama productadvies (Duits/Engels):

Tel. +49 (0) 9091 / 502 — 115

Fax: +49 (0) 9091 / 502 — 272

E-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Meer productinformatie vindt u op internet onder www.hama.com
Aanwijzing:

alle technische gegevens en beschrijvingen kunnen te allen tijde, zon-
der vooraankondiging worden gewijzigd.

C€

157
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Uvod

Uvodni slovo
Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

zakoupenim tohoto digitalniho fotoramecku jste se rozhodli ve
prospéch kvalitniho vyrobku firmy Hama, ktery po technické strance a
svou funkénosti odpovida nejmodernéjSimu standardu.

Prectéte si zde obsazené informace, abyste se co nejdfive seznamili
s Vasim pfistrojem a mohli tak pIné vyuzit jeho funkci.

Pfejeme Vam mnoho radosti pfi jeho pouzivani.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem.
Jakakoliv reprodukce resp. dotisk jeji libovolné &asti €i reprodukce
vyobrazeni, a to i ve zménéném stavu, jsou dovoleny pouze s pisem- @

nym souhlasem vyrobce.
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Vystrazna upozornéni

V tomto navodu k pouzivani se pouzivaji tato vystrazna upozornéni:

A NEBEZPECI

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje hro-
zici nebezpecnou situaci.

Pokud se nebezpeéné situaci nezabrani, mize dojit k usmrceni
nebo tézkym poranénim.

» Respektujte pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni,
aby nedoslo k nebezpedi usmrceni nebo tézkych poranéni osob.

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje
potencialné nebezpecénou situaci.

Pokud se nebezpecéné situaci nezabrani, mize dojit k poranéni a/
nebo k vécnym Skodam.

» Respekiujte pokyny tohoto vystrazného upozornéni, aby
nedoslo k poranéni osob nebo ke vzniku vécnych Skod.
POZOR

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeci oznacuje
moznost zplusobeni vécné Skody.

Pokud se situaci nezabrani, maze dojit ke vzniku vécnych Skod.
» Respektujte pokyny tohoto vystrazného upozornéni, aby

nedoslo ke vzniku vécnych Skod.
UPOZORNENI

» Upozornénim se oznacuji pfidavné informace k usnadnéni
zachazeni s pristrojem.
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Pouziti dle stanoveného ucelu

Tento pfistroj je uréen pouze k zobrazeni fotografii, pfehravani videa a
hudebnich soubor( v uzavienych prostorach.

Jiné nebo tento ramec prekracujici pouziti se povazuje jako pouziti
Vv rozporu se stanovenym ucelem.

Nebezpedi v disledku pouziti v rozporu se stanovenym
ucelem!

V pfipadé pouziti v rozporu se stanovenym uéelem a/nebo

odliSného pouziti se pfistroj mize stat zdrojem nebezpedi.

» Pouzivejte pfistroj vyhradné pro stanoveny ucel.

» Dodrzujte postupy popsané v tomto navodu k pouzivani.

Naroky jakéhokoliv druhu na nahradu $kod vzniklych v dusledku
pouzivani v rozporu se stanovenym ucelem se vylucuiji.

Riziko nese provozovatel sam.

Omezeni odpovédnosti

00095276man_cs.indd 161

Veskeré v tomto navodu k pouZivani obsazené informace, Udaje a
upozornéni tykajici se obsluhy odpovidaji poslednimu stavu pfi tisko-
vém vydani a zohlednuji nade dosavadni zkuSenosti a poznatky podle
nejlepsiho védomi.

Z udajl, vyobrazeni a popisli obsazenych v tomto navodu nelze odvo-
zovat zadné naroky.

Vyrobce neruc¢i za $kody vzniklé v disledku nerespektovani navo-
du, pouzivani v rozporu se stanovenym ucelem, neodbornych oprav,
neopravnénych zmén nebo pouziti neschvalenych nahradnich dild.

POZOR

» V dusledku vyrobniho procesu mlze dojit k tzv. zavadé ob-
razovych prvku tzv. pixell. Toto se obecné projevuje bilymi
nebo ¢ernymi pixely, které béhem promitani stale sviti. V ramci
vyrobni tolerance je max. 0,01% téchto zavad obrazovych prvki
nameéfenych na celé velikosti displeje v ramci tolerance a nejsou
vyrobni chybou.
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Bezpeénostni pokyny

162
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m Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou patrna vnéjsi viditelna

poskozeni pfistroje. PoSkozeny pfistroj nepouzivejte.

PFistroj chrante pfed vlhkem a pfed proniknutim kapaliny resp.
predmétd. Pri kontaktu s kapalinou pfistroj okamzité odpojte od
napéti.

PFistroj umistéte na rovnou a vodorovnou plochu.

Na pfistroj nestavte zadné predméty.

Pristroj neinstalujte v horkém, mokrém nebo velmi vihkém
prostredi.

Pro spravny provoz pfistroj potfebuje dostatecnou cirkulaci vzdu-
chu. Béhem provozu pfistroj neumistujte na mékké povrchy, ko-
berce nebo jiné materialy, které by mohly branit cirkulaci vzduchu,
na pfistroji neprovadéjte prestavby.

Chrarite kabel pfed horkymi povrchy a ostrymi hranami.
Dbejte na to, aby kabel nebyl pfili§ napnuty nebo zlomeny.

Zasuvka musi byt snadno pfistupna, aby bylo v pfipadé potfeby
mozné snadno odpojit sitovy adaptér.

Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat, pak pfistroj vypnéte,
odpojte ho od zdroje napéti a ulozte ho na Cistém, suchém misté
bez pfimého slune¢niho zareni.

Pouzivejte vyhradné sitovy adaptér rozsahu dodavky, jinak mize
dojit k poskozeni pfistroje.

Je-li sitovy adaptér, pfipojovaci kabel nebo konektor poSkozen,
neuvadeéjte pfistroj do provozu.

V zadném pfipadé neotvirejte kryt pfistroje nebo sitového adapté-
ru. Pfi dotyku s pfipojkami vedoucimi proud a pfi zméné elektrické
nebo mechanické konstrukce hrozi nebezpedi elektrické rany.

PFi poruchach, boufce nebo pred ¢isténim pristroje odpojte sitovy
adaptér od napajeni.

Opravy pfistroje smi provadét pouze odbornici. Neodbornymi op-
ravami zanika narok na zaruku.

Vadné soucasti se sméji nahrazovat pouze originalnimi nahradni-
mi soucastmi.

Obalovy material se Gnesmi pouzivat ke hrani. Hrozi nebezpedi
uduseni.
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Montaz a funkce

Digitalni fotoramecek

Ovladaci tlaéitko nahoru /
i [ T
prejit k dalSimu souboru

Ovladaci tlacitko VOL -/ doleva
Ovladaci tlacitko VOL +/ doprava
Tlagitko Play/Prestavka/OK/ENTER

Ovladaci tlacitko dold /
prejit k poslednimu souboru

Tlacitko Exit / Zpét
Tlagitko MENU / ZAP / VYP

N o a A~ N
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a » W N =

Slot karty SD/MMC/SDH
Audio-vystup (3.5mm jack)
USB (typ A)

Mini USB

Pripojovaci zditka sitového
adaptéru

163
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Montaz a funkce
Dalkové ovladani

Zapnuti hudby v pozadi pfi

j BGM slideshow
2 POWER On/Off (Zap./Vyp.)
3  NABIDKA Hlavni / funkéni menu
4 Doleva Sledovat pfedchozi snimek
Tlacitko potvrzeni; Prehrat/
5 e auza - tladitko v rezimu
ENTER P

prehravani
6 SETUP  Zpét na systémové nastaveni
7 VOL+/-  ZvySeni/ snizeni hlasitosti
Posledni pfehravana fotogra-

LTI

| fie / hudba / video

9 QaIS| fotografie / hudba /
video

10 ROTATE Ot'a'cen'l fotograf!? proti sméru
otaceni hod. rucicek

11 ZOOM Funkce lupy snimku

12 Ml Prehrat/pauza

13 Dolt

14 Doprava Sledovat dal$i snimek
15 RETURN Zpét k pfedchazejici nabidce
16 Nahoru

Zvuk / sound pfechodné

iy MUTE vypnout / vypnuti zvuku

- re

Dalkové ovladani

Vlozeni baterie

Baterii vkladejte resp. provadéjte jeji vyménu nasledujicim zplsobem:

€ Z dalkového ovladani vytahnéte bateriovou pfihradku: Zatlacte
na uzaveér a soucasné vytahnéte bateriovou pfihradku.

€ Vybitou baterii vyjméte a vloZte novou baterii typu CR2025
(knoflikovy akumulator) do bateriové pfihradky. Dbejte na sprav-
nou polaritu baterie.

€ Bateriovou pfihradku znovu nasurite do dalkového ovladani.

164
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Objem dodavky a kontrola po dodani

PFistroj je standardné dodavan s témito komponentami:

e Digitalni fotoramecek
e Sitovy adaptér

e Navod k pouziti

e Dalkové ovladani

e PFipojeni USB kabel

UPOZORNENI

» Kontrolujte dodavku s pfihlédnutim k Uplnosti a viditelnym
poskozenim. Neuplnou nebo poskozenou dodavku oznamte bez
prodleni Vasemu dodavateli/prodejci.

Instalace

PFi trvalém prehravani postavte pfistroj pouze na horizontalné.

[

POZOR

Prevraceni nebo pad pristroje

muiZze zpusobit jeho poskozeni!

» Ujistéte se, ze nehrozi prevraceni
pristroje.

165
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Obsluha a provoz

Vedeni menu

Pfistroj je vybaven jednoduchym vedenim menu. Vedeni menu se
zobrazuje na obrazovce.

€ Pomoci pfistroje mizete Cist tato pamétova média:
e SD/SDHC karty
e MMC karty
e USB média
@ Stisknutim tlacitka ON/OFF (zap./vyp.) pfistroj zapnéte.

Hlavni menu vyvolate pomoci tlac¢itka [MENU]. V menu se pohybujete
pomoci tlacitek [«][»] a volite tak i pozadovanou funkci.

Po potvrzeni Vasi volby tla¢itkem [OK/ENTER] se zobrazi odpovida-
jici podmenu. Zde se pohybujete pomoci tlacitka [A] nebo [ V] a volite
tak pozadovany fadek. Zvoleny fadek je barevné oznacen.

Potvrdte Vasi volbu tla¢itkem [OK/ENTER]. VétSinou se zobrazi dalsi
menu, ve kterém se pohybujete pomoci tlacitek [ <«][»>][A][ V] a volite
pozadované nastaveni.

Tlacitkem [RETURN] opustite aktualni rovinu menu.
K lepSi orientaci viz také struktura menu v pfiloze.

PFistroj muzete ovladat pomoci tlagitek na zadni strané pfistroje nebo
dodanym dalkovym ovladanim.

166
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Systémova nastaveni

Pro pfechod do podmenu stisknéte tlac¢itko [SETUP] na Vasem dalko-
vém ovladani, nebo piejdéte pomoci tlacitek [«][»] na zadni strané

pfistroje nebo dalkového ovladani na poloZzku menu “Nastaveni

K dispozici jsou tyto poloZzky menu:

J‘(
R

e

#» Photo Setup
# Calendar Setup
* Video Sctup
* Music Setup

L)l System Setup Saturation

PowerOn
Auto Boot Time

Powar Off
Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

00095276man_cs.indd 167 @

09:00
off
17:00

Single

1
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Zde muzete volit mezi dvéma
rezimy zobrazeni

Rezim zobrazeni

Menu funkce pro zapnuti nebo
Hudba vypnuti reprodukce hudby
béhem slideshow

Pomér displeje Vyrovnani snimku k obrazovce

Zvolte dobu, po kterou se maji

Rychlost snimky zobrazovat. (3/5/15/30

EIEZEIEEE sec; 1/5/15 minut)
Nastaveni foto
Opakovani pre- Menu funkce pro nastaveni
zentace smycky opakovani
. Menu funkce pro nastaveni
i e el prechodd mezi snimky

- PFi pouziti této funkce mohou

Rezim . P a -
@ prezentance byt sou¢asné zobrazovany az @
Gty snimky.

Sekvem,:e Random/slozka
fotografi
Datum Menu funkce pro nastaveni data

Format ¢asu Menu funkce pro nastaveni

Hodiny Casu
Nastaveni
kalendare Stav budiku
Cas budiku Menu funkce pro nastaveni
i Casu alarmu
Opakovani
budiku
Rezim Zde mlzete volit mezi dvéma
NeaEvEni zobrazeni rezimy zobrazeni
video Rezim Menu funkce pro nastaveni
prehravani smycky opakovani
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Nastaveni
hudby

Nastaveni
systému

Rezim
prehravani

Zobrazit
spektrum

Jazyk

Jas
Kontrast
Sytost
Stinovani
pristroje
Zapnout

Cas zapnuti
Vypnout
Cas vypnuti

Rozsah auto
zap./vyp.

Hlasitost

Reset nastaveni

Verze

Aktualizace
systému

Rezim
spousténi

Menu funkce pro nastaveni
smycky opakovani

Pomoci této funkce muzete zob-
razit zvukové spektrum v rezimu
hudby.

Zvolte pozadovany jazyk menu/
obsluhy

Zde nastavujete jas, kontrast,
sytost barev a barevny odstin.

Zde je mozno nastavit dobu,
kdy se ma pfistroj zapnout nebo
vypnout.

POZOR: Zapnuti a vypnuti musi
byt predem extra aktivovano!

Funkéni menu pro navrat k
nastaveni ze zavodu.

Menu funkce pro zobrazeni
aktualniho firmware

Menu funkce pro aktualizaci
firmware

Zvolte pozadovanou funkci pfi
spusténi: Hlavni menu, fotogra-
fie, video, hudba, kalendar

169
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Funkce

Foto

PFistroj se automaticky spusti s diashow snimk, jakmile vliozite pamétové
médium. Pokud neni vlozeno pamétové médium, pfistroj se spusti s
ulozenymi daty interni paméti.

V menu fotografie muzZete navigovat také takto
1. Pomoci tlaCitek [<«4][»][A][ V] na VaSem pfistroji nebo na dalkovém
ovladani stisknéte symbol @l a stisknéte tlagitko [ENTER/OK].

2. Pristroj se automaticky spousti se slideshow.

3. Stisknutim tlacitka [RETURN] na Vasem dalkovém ovladani nebo
[MENU] 7 prejdete do ,rezimu fotografie-nahled* Zde mulzete po-
moci tlacitek [«][»>][A][ V] navigovat na Vami zadany snimek a
@ pomoci tladitka [ENTER/OK] sledovat na pfistroji.

UPOZORNENI

» V menu nastaveni fotografii mizete provadét dalSi nastaveni.

Foto Slideshow
ReZim jednotlivého snimku Rezim Splitscreen

170
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Hudba

Pomoci tlacitek [«][»>][A][ Y] na Vadem pfistroji nebo na dalkovém

. . =32 . . .
ovladani stisknéte symbol 1 a stisknéte tlacitko [ENTER/OK].

>3]

J

' Nothing in the world . mp3

' Only love .wma

" Free loop ,wma

f The day you went away .mp3
 Trouble is afriand .mp3

Promlis do notcome easy .wma

_ MM

 Donotheatme .mp3 020158 o4 %2

f leave .wma

Béhem reprodukce muzete provadét tyto funkce:

00095276man_cs.indd 171

@ Stisknutim tlacitek [ «€][»] na Vasem dalkovém ovladani muzete

aktualné pfehravanou skladbu pfevijet vpfed nebo vzad.

Stisknutim tlacitek [«][P»] nebo [A][ V] mizete vyvolat dalSi
nebo vychazejici hudebni skladbu.

€ Tlacitko [ENTER/OK] nebo [PI] zde ma funkci pfehrat/pauza.
@ Hiasitost Ize nastavit tlacitky [VOL +/-].

UPOZORNEN/

» V menu nastaveni hudby muizete provadét dalSi nastaveni.

*

1

7
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Video

172
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Pomoci tlacitek [«][»>][A][ V] na VaSem pfistroji nebo na dalkovém
ovladani stisknéte symbol i a stisknéte tlacitko [ENTER/OK].

2012 .DVD

LosAngeles .DVD

IRobol .DVD

Bé&hem reprodukce mlzete provadét tyto funkce:

@ Stisknutim tlacitek [ «€][»] na VaSem dalkovém ovladani mizete
aktualné pfehravané video previjet vpred nebo vzad.

€ Stisknutim tlacitek [«][PP] nebo [ A][ ¥ ] mUzZete vyvolat dalsi
nebo vychazejici video.

€ Tlacitko [ENTER/OK] nebo [P1] zde ma funkci pfehrat/pauza.

€ Hlasitost Ize nastavit tlacitky [VOL +/-].

UPOZORNENI

» V menu nastaveni videa mlzete provadét dalsi nastaveni.
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Kalendar

Pomoci tlacitek [«][»>][A][ Y] na VaSem pfistroji nebo na dalkovém
ovladani stisknéte symbol m a stisknéte tlacitko [ENTER/OK].

| 5/2011

Muzete provadét tyto funkce:

€ Pomoci tlagitka [<«€][»] mazete ménit rok

€ Pomoci tlacitek [A][ V] mUZete ménit mésic

UPOZORNENI

» Pokud jste aktivovali funkci alarmu, je to zobrazeno symbolem
alarmu @

» V menu nastaveni kalendare muzete provadét dalsi nastaveni.

173
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Slozka

174
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Pomoci tlacitek [«][»>][A][ VY] na Vasem pfistroji nebo na dalkovéem

ovladani stisknéte symbol | | a stisknéte tlacitko [ENTER/OK].

NiamilyJpG— H“
» only love.mp3

» leave.mp3

» 2012.DVD

» |Robot.DVD

# Photo.JPG

#SendPG 000

Pomoci tlacitek [ A][ V] zvolte pozadovany soubor a poté stisknéte
tlagitko [»] na Vasem dalkovém ovladani nebo tlagitko @ na Vasem
pfistroji. Nyni se zobrazi nové okénko menu, pomoci kterého mizete
do interni paméti ukladat nebo odstranéni vSechny soubory, které se
nachazi na pamétovém médiu.

Potvrzenim ,Ano / Yes* pomoci tlaCitka [ENTER/OK] se nyni zvolené
soubory pfenesou z pamétového média do interni paméti.

Pokud stisknete ,Ne / No“, navratite se zpét do roviny slozky.

UPOZORNENI

» Pokud jste zvolili interni pamét, pak mazete zvolené soubory z
interni paméti mazat.

» Nezapomerite, Ze je mozné kopirovat pouze takové mnozstvi,
jaka je k dispozici kapacita volné paméti v interni paméti.

» Cim vétsi je ukladané mnozstvi, tim déle trva kopirovani.
Vyckejte tak dlouho, az je kopirovani zcela ukonéeno.

19.11.13 10:55



Pridavné funkce

Pouziti jako ¢tecka karet

* 600
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Tento pfistroj ma k dispozici funkci ¢te€ky karet. Pomoci USB tak
muZete Va$ pfistroj propojit s Vasim pocitatem, a mit tak moznost
pfistupu k souborim vloZzeného pamétového média nebo interni
paméti, resp. data pfes USB rozhrani vyménovat / kopirovat / mazat.
Pro pfipojeni pfistroje pfes USB typ A k VaSemu pocitali postupujte
takto:

| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Vypnéte pfistroj.

PFipojte pfistroj k Vademu pocitaci dodanym USB kabelem.

Nyni Vas pfistroj opét zapnéte. Nyni pFistroj automaticky pfejde do
.rezimu PC*, to se nyni zobrazi také na displeji pfistroje.

Pokud USB - pfipojeni na Vasem pocitaci bez problému funguje,
je pfistroj automaticky rozpoznan a budou pfifazena dvé pismena
jednotky.

Pro opusténi ,rezimu PC* pfistroj opét vypnéte a odpojte USB spojo-
vaci kabel.
UPOZORNENI

» Pozadavky na systém:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

175

19.11.13 10:55



Cisténi a udrzba

V této kapitole jsou uvedeny dllezité pokyny pro ¢isténi a udrzbu
pristroje.

Bezpecnostni pokyny

Poskozeni pristroje vihkosti!

» Zajistéte, aby pfi Cisténi do pristroje nepronikla vihkost, zabrani-
te tak neopravitelnému poskozeni pfistroje.

Cisténi
Displej prFistroje se nachazi za ochrannym sklem.
m Displej Cistéte pouze suchym a mékkym hadfikem.
@ m P¥i Cisténi na povrch obrazovky netlacte.

m Aby nedoSlo k podkozeni povrchu, nepouzivejte pfi Cisténi Cistici
prostfedky obsahujici rozpoustédla nebo alkohol.

UPOZORNENJ

» Pro Setrné Cisténi a udrzbu displeje Vam doporucujeme Cistici
hadfik z mikrovldkna.

m Zbyvajici Casti pristroje Cistéte suchym hadfikem. Pfi silném
znecisténi muzete pouzit vihky hadfik.

176
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Odstranéni zavad

V této kapitole obdrzite dilezité informace tykajici se lokalizace a
odstranéni zavad. Aby se zabranilo nebezpeci a poskozeni respek-
tujte tyto pokyny.

Bezpecénostni pokyny

Abyste zabranili nebezpeci a vécnym Skodam, respektujte tato
bezpecfnostnich upozornéni.

» Opravy na elektrickych pfistrojich smi provadét pouze odborni-
ci zaskoleni vyrobcem. Neodborné opravy mohou znamenat

nebezpedi pro uzivatele a zplUsobit Skody na pristroji.

® Pri€iny poruch a jejich odstranéni )

Nize uvedena tabulka Vam napomUlze pfi lokalizaci a odstranéni
mensich zavad:

Porucha Mozna pri¢ina Odstranéni
PFistroj je vypnuty Zapnéte pristroj.
Ujistéte se, Ze je

... Sitovy adaptér neni  sitovy adaptér
Zadne

)
’5 i spravné pfipojen. zastréen v zasuvce
= zob(;?zeln_l_ a pfipojen Kk pfistroji.
na displeji
= 2 Zasuvka neni pod Zkontrolujte do-
napétim movni pojistky.
Vadny pFistroj Informujte zakaz-

nickou sluzbu.

177
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Obecné

DPF

Porucha

Pristroj se
neocekavané
vypne

Nezobrazuje se
zadna fotografie.

Zadny tén

Neni pfehravano
video/hudba

Neni pfehravana
hudba

Neni prehravano
video nebo
prehravani cuka

Mozna pri€ina

V dusledku statickych

vybijeni, které se

vyskytuji v normalnim

kazdodennim pouziti
(koberce, vinéné

svetry), se mlze stat,
Ze vyrobek prejde do

rezimu pohotovosti.

Neni pfipojeno
zadné pamétové
meédium.
Pamétové médium
neobsahuje zadna
data.

Pristroj je nastaven
na ,tichy provoz*
Neni pfipojeno
zadné pamétové
médium.
Pamétové médium
neobsahuje zadny
soubor

Chybny format

Chybny format

opatfeni, obratte se na zakaznicky servis.

Odstranéni

Pokud by pfistroj
dale nereagoval,
nebo nezobrazo-
val zadny obraz,
stisknéte tlacitko
POWER na dal-
kovém ovladani
nebo na zadni
strané pfistroje pro
opétovné zapnuti
pristroje

Pfipojte pamétové
médium.

Zkontrolujte Vase
pamétové médi-
um.

Zesilte hlasitosti
pristroje

Pfipojte pamétové

médium.

Zkontrolujte Vase
pamétové médium

Zkonvertujte
hudebni soubor do
formatu mp3

Zkonvertujte video
na jiny format

UPOZORNENI

» Pokud neni problém odstranén pomoci vyse uvedenych
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Uschovani

Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat, pak pfistroj vypnéte, od-
pojte ho od zdroje napéti a uloZzte ho na Cistém, suchém misté bez
pfimého slunec¢niho zareni.

Likvidace

Likvidace pristroje
Pristroj v zadném pfipadé nevhazujte do normalniho domovniho

odpadu. Tento vyrobek odpovida evropké smérnici 2002/96/EC-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Likvidaci pfistroje povérte schvaleny likvida¢ni podnik nebo Vas ko-
I munalni odvoz odpadu. Respektujte aktualné platné predpisy. V
pfipadé nejasnosti se obratte na Vas zavod pro likvidaci odpadu.

Likvidace baterii

Baterie se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Kazdy
spotfebitel je zakonem zavazan odevzdavat baterie/akumulatory
na sbérném misté své obce/mésta nebo v prodejnach. To slouzi k
tomu, aby byly baterie/akumulatory likvidovany s ohledem na Zivotni
prostredi. Baterie odevzdavejte jen vybité.

179
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Dodatek

Technické udaje
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Struktura menu DPF

00095276man_cs.indd 181

Foto

Hudba
Video
Kalendar
SloZzka
Nastaveni

Foto prezentace

Foto prezentace s
hudbou

Nastaveni foto

Nastaveni kalendare

Rezim zobrazeni

Hudba

Pomér displeje

Rychlost prezentace

Opakovani prezentace

Efekt pfechodu

ReZim prezentance

Sekvence fotografi

Nastaveni video

Datum

Format ¢asu

Hodiny

Stav budiku

Cas budiku

Opakovani budiku

Nastaveni hudby

RezZim zobrazeni

Rezim prehravani

Rezim prehravani

Zobrazit spektrum
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Ctecka karet

| Nastaveni systému

(mozné pti pfipojeni k PC)

Jazyk

Jas

Kontrast

Sytost

Barevny odstin

Zapnout

Cas zapnuti

Yypnout

Cas vypnuti

Rozsah auto zap./vyp.

Hlasitost

Reset nastaveni

Verze

Aktualizace systému

RezZim spousténi
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Podptirné informace

V pfipadé vadnych vyrobkl se obratte na
svého prodejce nebo na poradenské oddéleni Hama:

Podpurna zakaznicka linka — poradenska sluzba Hama
(némecky / anglicky):

Tel. +49 (0) 9091 / 502 — 115
Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272
e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

DalSi informace o vyrobku najdete na internetu na adrese
www.hama.com

Upozornéni:
Veskera technicka data a popisy se mohou kdykoliv zménit bez CZ
predchoziho ohlaseni. -

® ®

C€
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Uvod

Predslov
Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,
kupou tohto digitalneho fotoramika ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok

spolo¢nosti Hama, ktory po technickej stranke a svojou funkénostou
zodpoveda najmodernejSiemu Standardu vyvoja.

Precitajte si tu obsiahnuté informacie, aby ste sa ¢o najskér oboznami-
li s vasim zariadenim a mohli tak plne vyuzit' jeho funkcie.

Prajeme Vam vela spokojnosti pri jeho pouzivani.

Autorské pravo

Tato dokumentécia je chranena autorskym pravom.

vyobrazeni, a to aj v zmenenom stave, su dovolené iba s pisomnym

Akakolvek reprodukcia resp. dotla¢ jej lubovolnej ¢asti i reprodukcia m
suhlasom vyrobcu. @
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Vystrazné upozornenia

V tomto navode na pouzivanie sa pouzivaju tieto vystrazné upozor-
nenia:

186
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A NEBEZPECENSTVO
Vystrazné upozornenie tohto stupna nebezpecenstva oznacuje
hroziacu nebezpeénu situaciu.

Ak sa nebezpecnej situacii nezabrani, moze to mat za nasledok
smrt’ alebo zavazné poranenia.

» Respektujte pokyny tohto vystrazného upozornenia, aby ste
predisli nebezpeenstvu smrti alebo zavaznych poraneni osbb.

Vystrazné upozornenie tohto stupna nebezpecenstva oznacuje
potencialne nebezpecnu situaciu.

Ak sa nebezpecnej situacii nezabrani, méze dojst k poraneniu oséb
al/alebo vecnym Skodam.

» Respektujte pokyny tohto vystrazného upozornenia, aby nedoslo
k poraneniu os6b alebo ku vzniku vecnych $kod.

POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupna nebezpecenstva oznacuje

moznost’ sposobenia vecnej Skody.

Ak sa nebezpecnej situacii nezabrani, méze dojst’ k vecnym

Skodam.

» ReSpektujte pokyny tohto vystrazného upozornenia, aby nedoslo
ku vzniku vecnych $kod.

UPOZORNENIE

» Upozornenim sa oznacuju doplnkové informacie na ufahcenie
zaobchadzania s pristrojom.
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Zamyslané pouzivanie

Toto zariadenie je ur€ené len na pouzitie v uzavretych priestoroch na
zobrazovanie fotografii, prehravanie videov a hudobnych suborov.
Iné alebo tento ramec prekracujuce pouzitie sa povazuje za pouzitie
Vv rozpore so stanovenym ucelom.

Nebezpecenstvo v désledku pouzitia v rozpore so zamysFanym
ucelom!

V pripade pouzitia v rozpore so zamyslanym ucelom a/alebo
odlisSného pouzitia sa pristroj méze stat’ zdrojom nebezpecfenstva.
» Pristroj pouzivajte vyhradne na stanoveny ucel.

» Dodrziavajte postupy popisané v tomto navode na pouzivanie.

Naroky akéhokolvek druhu na nahradu $kéd vzniknutych v dosledku
pouzivania v rozpore so stanovenym ucelom sa vylucuju. Riziko nesie
sam prevadzkovatel.

Obmedzenie zodpovednosti

00095276man_sk.indd 187

VSetky v tomto navode na pouzivanie obsiahnuté informacie, udaje
a upozornenia tykajuce sa obsluhy zodpovedaju poslednému stavu
pri tlaCi a zohladfuju nase doterajSie skusenosti a poznatky podla
najlepsieho vedomia.

Z udajov, vyobrazeni a popisov obsiahnutych v tomto navode nemozu
byt odvodené Ziadne naroky.

Vyrobca neruci za Skody vzniknuté v dosledku neredpektovania tohto
navodu, pouzivania v rozpore so stanovenym ucelom, neodbornych
oprav, neopravnenych zmien alebo pouzitia neschvalenych nahrad-
nych dielov..

POZOR

» Na zaklade pouZzitého vyrobného procesu méze dojst k vyskytu
tzv. chyb pixelov. . Tieto sa vo v8eobecnosti prejavuju bielymi
alebo Ciernymi pixelmi, ktoré pocas zobrazovania neustéle
svietia. V ramci vyrobnej tolerancie je moznych max. 0,01%
tychto chyb pixelov na celej ploche displeja a tieto nepredstavu-
ju chybu vyrobku.

187
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Bezpecnostné upozornenia
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Pristroj pred pouzitim skontrolujte, ¢i nevykazuje viditelné
vonkajSie poskodenia. PoSkodeny pristroj nepouzivajte.

Pristroj chrante pred vihkostou a vniknutim kvapalin prip. pred-
metov. V pripade kontaktu pristroja s kvapalinou okamzite odpojte
sietovy adaptér od elektrickej siete.

m Pristroj postavte na rovny, vodorovny povrch.
m Na pristroj nepokladajte Ziadne predmety.

Pristroj neumiestriujte do horuceho, mokrého alebo velmi vihkého
prostredia.

Pre spravne fungovanie potrebuje pristroj dostatoénu cirkulaciu
vzduchu. PocCas prevadzky nepokladajte pristroj na makké povr-
chy, koberce alebo iné materialy, ktoré mézu negativne ovplyvnit
cirkulaciu vzduchu a pristroj nezastavajte.

Kabel chrante pred horucimi povrchmi a ostrymi hranami.

Dbajte na to, aby kabel nebol velmi napnuty alebo zlomeny.

m Elektrickd zasuvka musi byt lahko dostupna, aby bolo mozné

sietovy adaptér v pripade nudze jednoducho vytiahnut.

Ak pristroj nebudete dihSi ¢as pouzivat, vypnite ho, odpojte od
elektrickej siete a uschovajte ho na Cistom, suchom mieste bez
priameho slne¢ného zZiarenia.

PouZivajte vyluéne pribaleny sietovy adaptér, inak moze dojst’ k
poSkodeniu pristroja.

Pristroj nepouzivajte, ak je sietovy adaptér, pripojovaci kabel ale-
bo konektor poskodeny.

V ziadnom pripade neotvarajte kryt pristroja alebo sietového adap-
téra. Pri dotyku s pripojkami veducimi napétie, a v pripade zmeny
elektrickej alebo mechanickej konstrukcie, hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

V pripade vyskytu poruch, pri burke alebo pred Cistenim pristroja
odpojte sietovy adaptér od elektrickej siete.

Opravy pristroja smie vykonavat iba odbornik. Pri neodbornych
opravach zanika narok na zaruku.

Poskodené sucasti sa smu nahradit’ iba originalnymi nahradnymi
dielmi.

Obalovy materidl sa nesmie pouzivat na hranie. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia.
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Konstrukcia a funkcia

Digitalny fotoramik

~N o o a »~ W

Ovladaci klaves nahor /
prejst na dalsi stubor

VOL -/ ovladaci klaves so Sipkou
dolava

VOL + ovladaci klaves so
Sipkou doprava

Klaves Play/prestavka/OK/ENTER
Ovladaci klaves nadol /

prejst na posledny subor
Klaves Exit / Spat

Klaves MENU / /O
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a B~ w N

Slot pre paméatové karty SD/
SDHC/MMC

Zvukovy vystup (3,5mm jack)
USB (typ A)

Mini USB

Pripajacia zdierka pre sietovy
adaptér

189
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Konstrukcia a funkcia
Dialkovy ovlada¢

LTI

Dialkovy ovladaé¢

Vlozenie batérie

Iniiney

A WON -

15
16
17

BGM

POWER
MENU

Dolava
OK/
ENTER

SETUP
VOL +/-

<

g

ROTATE

ZOOM
]l
Nadol

Doprava

RETURN
Nahor
MUTE

Zapnut hudbu v pozadi pri
prezentacii

Zapnut/vypnut

Hlavné / funkéné menu
Prezerat predchadzajlicu
fotografiu

Potvrdzovacie tlacidlo; Play/
pause - Tlacidlo prehravacie-
ho rezimu

Spat na Systémové nastavenie
ZvySenie / znizenie hlasitosti
Posledné prehravané foto /
hudba /video

Nasledujuce foto / hudba /
video

Otacanie fotografie proti
smeru pohybu hodinovych
ruciciek

Funkcia zoomovania obrazu
Play/pause

Prezerat nasledujtcu foto-
grafiu
Spat do predchadzajuceho
menu

Ton / zvuk prechodne stisit /
vypnut

Pri vkladani resp. vymene batérii postupujte nasledovne:

€ Vytiahnite priehradku na batérie z dialkového ovladaca tak, ze
zatlaCite poistku a su€asne vytiahnete priehradku na batérie.

@ Vyberte vybitu batériu a do priehradky na batérie vloZte novu
batériu typu CR2025 (gombikova batéria). Dbajte na spravnu
polarizaciu batérie.

@ Priehradku na batérie opat zasurite do dialkového ovladaca.

190
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Obsah dodavky a prehliadka po dodani

Pristroj je Standardne dodavany s tymito komponentmi:

Digitalny fotoramik
Sietovy adaptér

Navod na obsluhu
Dialkovy ovladac
Prepojovaci kabel USB

UPOZORNENIE

» Skontrolujte Uplnost dodavky a i nevykazuije viditelné

InStalacia

poskodenie. Neuplnu alebo poSkodenu dodavku obratom ohlas-
te VaSmu dodavatelovi.

Pre dlhodobé zobrazovanie postavte pristroj len horizontalne.
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S,

POZOR

Pristroj sa pri prevrhnuti alebo

pade moze poskodit’.

» Uistite sa, Ze nehrozi prevrhnutie
pristroja.

191
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Obsluha a pouzivanie

Ovladanie pomocou menu

192

00095276man_sk.indd 192

Pristroj je vybaveny ovladacim menu, ktoré je optimalizované pre jed-
noduché pouzivanie. Ovlddacie menu sa zobrazuje na displeji.

€ Je mozné ¢itat z nasledujucich pamatovych médii:
e SD/SDHC karty
e MMC karty
e USB ulozné média

@ Pristroj zapnite aktivovanim tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP).

Tlacidlom [MENU] vyvolate hlavné menu. V menu sa pohybujte pomo-
cou tlacidiel [«][»] a zvolte pozadovanu funkciu.

Ked svoj vyber potvrdite tlaidlom [OK/ENTER], zobrazi sa prislusné
vedlajSie menu. Tu sa pohybujte pomocou tlacidla [A] alebo [V] a
zvolte pozadovany riadok. Zvoleny riadok je farebne zvyrazneny.
Svoju volbu potvrdte tlacidlom [OK/ENTER]. Vo vacsine pripadov sa
nasledne zobrazi dalSie menu, v ktorom sa mézete pohybovat pomo-
cou tlacidiel [«][»>][A][ V] a tak zvolit pozadované nastavenie.

Stlacenim tlacidla [RETURN] opustite aktualnu urovern menu.
Pre lepSiu orientaciu pozri aj Struktiru menu v prilohe.

Pristroj mbzete ovladat' tlacidlami na zadnej strane alebo dodanym
dialkovym ovladacom.
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Systémové nastavenia

Na prepnutie do nastavovacieho menu stlacte tlacidlo [SETUP] na
vaSom dialkovom ovladaci alebo sa pohybujte tlaCidlami [«][»>] na
zadnej strane pristroja alebo na dialkovom ovladaci na polozku menu
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“Nastavenie*

2

e

K dispozicii su nasledujuce polozky menu:

» Photo Setup

# Calendar Setup

* Video Setup
* Music Setup

I

Brightness

Contrast

L)l System Setup Saturation

Hue

Power On

Auto Boot Time

193
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Nastavenie
foto

Nastavenie
kalendara

Nastavenie
videa

194
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Rezim
zobrazenia

Hudba

Pomer displeja

Rychlost’
prezentacie

Opakovanie
prezentacie

Efekt prechodu

Rezim
prezentacie

Sekvencia
fotografii

Datum

Format ¢asu
Hodiny

Stav budika
Cas budenia

Opakovanie
budenia
Rezim
zobrazenia
Rezim
prehravania

Tu mdzete volit z dvoch zobra-
zovacich rezimov

Funkéné menu pre zapnutie ale-

bovypnutie prehravania hudby
pocas prezentacie

Vycentrovat' obraz na obrazovke

Zvolte ¢asovy interval, v
akom sa maju obrazky menit
(3/5/15/30 sec; 1/5/15 minut)

Funkéné menu pre nastavenie
opakovacej slucky

Funk&né menu pre nastavenie
prechodu snimok

Pomocou tejto funkcie je mozné

sucasne zobrazit' az Styri
snimky

Random/Order

Funk&né menu pre nastavenie
datumu

Funkéné menu pre nastavenie
casu

Funk&né menu pre nastavenie
alarmového ¢asu

Tu mozete volit z dvoch zobra-
zovacich rezimov

Funkéné menu pre nastavenie
opakovacej slucky
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Nastavenie
hudby

Nastavenie
systému

Rezim
prehravania

Zobrazit®
Spectrum

Jazyk

Jas
Kontrast
Sytost’
Odtieri

Zapnut’

Cas zapnutia
Vypnut
Cas vypnutia

Rozsah auto
zap./vyp.

Hlasitost’

Reset
nastavenia

Verzia

Aktualizacia
systéme
Rezim
spustenia

Funk&né menu pre nastavenie
opakovacej slucky

Pomocou tejto funkcie mézete
nechat zobrazit zvukové spekt-
rum v rezime hudby

Zvolte pozadovany jazyk menu/
ovladania

Tu je mozné nastavit jas,
kontrast, sytost farieb a farebny
odtien

Tu je mozné nastavit, kedy ma
pristroj zapinat alebo vypinat m@
POZOR: zapinanie a vypina-

nie sa musi vopred aktivovat’

zvlast!

Funkéné menu pre obnovenie
vyrobnych nastaveni

Funkéné menu pre zobrazenie
aktualnej verzie firmvéru

Funkéné menu pre aktualizaciu
firmvéru

Zvolte pozadovanu funkciu
spustania: hlavné menu, Foto,
Video, Hudba , Kalendar

195
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Funkcie

Foto

Hned po vioZzeni pamatového média sa pristroj automaticky spusti s foto
prezentaciou. Ak nie je vloZzené pamatové medium, spusta sa pristroj
s Udajmi ulozenymi v internej pamati.

Vo fotografickom menu mdzete navigovat aj takto
1. Pomocou tlacidiel [«][»>][A][¥Y] na vaSom pristroji alebo na

dialkovom ovladagi stlaéte symbol @ a stladte tlagidlo [ENTER/
OK]

2. Pristroj sa Standardne spusta s prezentaciou.

3. Stlacenim tlac¢idla [RETURN] na diaflkovom ovladaci alebo tlacidla

@ [MENU] na pristroji sa prepina do ,rezimu nahfadu obrazkov".

Tu mdzete pomocou tlacidiel [«][»>][A][ VY] navigovat na Zelanu

@m fotografiu a prezerat ju stlacenim tlacidla [ENTER/OK] na pristroji.

UPOZORNENIE

» V menu fotografickych nastaveni mozete robit dalSie nastave-
nia.

Foto prezentacia
Rezim jednotlivych snimok Rezim rozdelenej obrazovky

196
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Pomocou tlacidiel [ «][» ][ A][ ¥]na vasom pristroji alebo na dialkovom
ovladadi stlacte symbol = 1 a stlacte tlacidlo [ENTER/OK].

50

" Free loop ,wma

f The day you went away .mp3

' Nothing In the world . mp3

' Only love .wma

Trouble is afriand . mp3

Promis do not come easy . wma

_ M.IIIMM”._”IH

 Donotheatma .mp3 020158 X004 48

leave .wma

Nasledujuce funkcie mdzete vykonat pocas prehravania:

*

*

*

*

Stlacenim tlacidiel [ «€][»] na dialkovom ovladaci mbézete aktual-
ne prehravany hudobny titul pretacat vpred alebo spat.

Stlacenim tlacidiel [l4«4][»M] alebo [ A][ V] mbZete vyvolat nasle-
dujuci alebo predchadzajuci titul.

Tlacidlo [ENTER/OK] alebo tlacidlo [PI] v tomto pripade ma
funkciu Play/Pause.

Hlasitost je nastavitelna tlacidlami [VOL +/-].

UPOZORNENIE

» VV menu nastaveni hudby mézete robit dalSie nastavenia.
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Video

198
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Pomocou tlacidiel [ «€][» ][ A][ Y] na vaSom pristroji alebo na dialkovom
ovladadi stlacte symbol i a stlacte tlacidlo [ENTER/OK].

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

# IRobol .DVD

® 4.0MB

Nasledujuce funkcie mdzete vykonat po¢as prehravania:
€ Stlacenim tlacidiel [ «€][»] na dialkovom ovladaci moZete aktual-
ne prehravané video pretacat vpred alebo spat.

€ Stlacenim tlacidiel [4«][»»] alebo [A][ Y] mbZete vyvolat nasle-
dujuce alebo predchadzajuce video.

€ Tlacidlo [ENTER/OK] alebo tlacidlo [WI] v tomto pripade ma
funkciu Play/Pause.

€ Hlasitost je nastavitelna tlacidlami [VOL +/-].

UPOZORNENIE

» VV menu nastaveni videa mozete robit’ dalSie nastavenia.
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Kalendar

Pomocou tlacidiel [ «][» ][ A][ ¥ ] na vaSom pristroji alebo na dialkovom
ovladacdi stlacte symbol m a stlacte tlacidlo [ENTER/OK].

| 5/2011

Mozete vykonat nasledujuce funkcie:

& Tlacidlom [«][»] mbZete zmenit Udaj roka

€ Tlacidlami [A][Y mobzete prepnut mesiac

UPOZORNENIE

» Pri aktivovanej funkcii alarmu sa na displeji zobrazi symbol
alarmu .
» V menu nastaveni kalendara mézete robit dalSie nastavenia.

199
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Priec¢inok

200
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Pomocou tlacidiel [ <«€][» ][ A][ ¥] na vaSom pristroji alebo na dialkovom

ovladaci stlacte symbol |, a stlacte tlaCidlo [ENTER/OK].

» only love.mp3
» leave.mp3
» 2012.DVD

| Robot.DVD
# Photo.JPG

#SendPG 000

Pomocou tladidiel [A][ V] zvolte Zelany subor a stlacte potom tlacidlo
[»] na dialkovom ovladaci alebo tlacidlo @ na pristroji. Zobrazi sa
nové okno menu, pomocou ktorého mézete ukladat alebo odstrane-
nie vSetky subory z pamatového média do internej pamati.

Po potvrdeni ,Ano / Yes* tlagidlom [ENTER/OK] bude zvoleny stibor
preneseny z pamatového média do internej pamate.

Stlacenim ,Nie / No“ sa vratite na uroven priecinka.

UPOZORNENIE

» Ak mate zvolenu interni pamat, mozete v nej vymazat zvolené
subory.

» Dbaijte prosim na to, Ze je mozno kopirovat len tolko, kolko
volného miesta je k dispozicii v internej pamati.

» Cim vadsie je mnozstvo ukladanych Gdajov, tym dihSie trva
kopirovanie. Cakajte prosim, az sa ukon&i kompletny postup
kopirovania.
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Doplnkové funkcie

Pouzitie ako citacky kariet CardReader

* oS o0
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Tento pristroj je vybaveny funkciou CardReader. Va$ pristroj tak
mbzete prostrednictvom USB spojit s PC, aby ste mohli pristupovat
k suborom na vlozenom pamatovom médiu alebo v internej pamati,
prip. pre vymenu/ kopirovanie/ vymazavanie Udajov prostrednictvom
USB rozhrania. Pre pripojenie pristroja cez USB typ A na vas pocitac
postupujte takto:

| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Vypnite pristroj.
Spojte pristroj s po¢itatom pomocou dodaného USB kabla.

Teraz pristroj opat zapnite. Pristroj prechadza automaticky do rezimu
PC-Modus*, to sa tiez zobrazi na displeji pristroja.

Ak USB pripojenie k vaSmu pocitacu funguje bezchybne, bude
pristroj automaticky identifikovany a budu mu priradené dve pismena
mechaniky.

Na opustenie rezimu ,PC-Modus® vypnite pristroj a odstrarite spojo-
vaci USB kabel.

UPOZORNENIE

» Poziadavky na systém:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

201
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istenie a udrzba

V tejto kapitole najdete ddlezité informacie k Cisteniu a udrzbe pristroja.

Bezpecnostné upozornenia

POZOR

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia pristroja vihkost'ou!

» Zaistite, aby sa pri Cisteni do pristroja nedostala vihkost a tak sa
prediSlo neopravitef/nému poskodeniu pristroja.

Cistenie
Displej pristroja je umiestneny za ochrannym sklom.
m m Displej Cistite iba suchou, jemnou utierkou.
@ m Pri Cisteni na obrazovku netlacte. @

m Pri isteni nepouzivajte rozpustadla alebo Cistiace prostriedky s
obsahom alkoholu, aby ste nepoSkodili povrch pristroja.

UPOZORNENIE

» Pre Setrné Cistenie a oSetrovanie displeja vam odpori¢ame
utierku z mikrovlakna.

m ZvySok pristroja vyCistite suchou utierkou. V pripade silného
znecistenia je mozné utierku mierne navihéit.

202
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole najdete dblezité

informacie k identifikacii a

odstranovaniu poruch. Aby ste predisli nebezpecenstvu a poSkodeniu,
dbajte na tieto bezpecnostné upozornenia.

Bezpecénostné upozornenia

Aby ste predisli nebezpecenstvu a vecnym skodam, dbajte na tieto

bezpecnostné upozornenia:

» Opravy elektrickych pristrojov smu vykonavat iba odbornici
zaskoleni vyrobcom. Neodborné opravy mézu mat za nasledok
zavazné nebezpecenstvo pre pouzivatela a spésobit’ Skody na
pristroji.

Pri¢iny chyb a ich odstranenie
Nasledujuca tabulka Vam poméze pri lokalizacii a odstraneni mensich
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poruch:

VsSeobecné

Chyba

Na displeji sa
ni¢ nezobrazuje

Mozna pri¢ina

Pristroj je vypnuty

Sietovy adaptér nie
je spravne pripojeny

V zasuvke nie je
napatie

Pristroj je pokazeny

S,

Odstranenie
Zapnite pristroj.

Uistite sa, ze je
sietovy adaptér pri-
pojeny do zasuvky
a pristroja.
Skontrolujte domo-
vé poistky.

Kontaktujte zakaz-
nicky servis.

203
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Chyba

0

c

o . .

2 Zariadenie sa

9 necekane vypne

N

>
Nezobrazuje sa
Ziadny obrazok
Ziadny zvuk

14

T

(=]

Neprehravaju sa
video/hudba

Neprehrava sa
hudba

Videa sa
neprehravaju
alebo trhaju

Mozna pri¢ina
Vplyvom statickych
vybojov, ktoré sa
vyskytuju v normal-
nom kazdodennom
pouzivani (kobercova
podlaha, vineny pu-
I6ver), sa mbze stat,
ze sa vyrobok prepne
do pohotovostného
(standby) rezimu.

Nie je zasunuté
Ziadne pamatoveé
meédium

Na pamatovom mé-
diu sa nenachadzaju
Ziadne udaje
Pristroj je nastaveny
na stav ,bez zvuku*

Nie je zasunuté
Ziadne pamatové
médium

Na pamatovom mé-
diu sa nenachadzaju
Ziadne subory

Nespravny format

Nespravny format

Odstranenie

V pripade, Ze zaria-
denie uz nereaguje
alebo uz nezobrazi
Ziadny obraz, aktivu-
jte gombik POWER
na dialkovom
ovladaci alebo na
zadnej strane zaria-
denia, a zapnite nim
opat zariadenie

Zasurite pamatové
médium.

Skontrolujte
pamatové médi-
um.

Zvyste hlasitost na
pristroji

Zasurite pamatové
médium.

Skontrolujte
pamatové médium

Prekonvertujte
hudobné subory
na mp3

Prekonvertujte vi-
deo na iny format

UPOZORNENIE

» Ak sa vam ani pomocou vysSie uvedenych krokov nepodari

problém vyrieSit, obratte sa prosim na zakaznicky servis.
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Uschovanie

Ak pristroj nebudete dlhs$i ¢as pouzivat, vypnite ho, odpojte od elekt-
rickej siete a uschovajte ho na Cistom, suchom mieste bez priameho
slne¢ného Ziarenia.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
V Ziadnom pripade pristroj nevyhadzujte do normalneho ko-

munalneho odpadu. Tento produkt podlieha eurépskej smernici
2002/96/ES-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte prostrednictvom schvalenej likvidacnej prevadzky
I alebo Vasho komunalneho likvidaéného zariadenia. Dodrziavajte ak-
tualne platné predpisy. V pripade nejasnosti sa skontaktujte s Vasim
zbernym miestom. m@

Likvidacia batérie
Batérie sa nesmu vyhadzovat do komunalneho odpadu. Kazdy
spotrebitel je zo zakona povinny, batérie/akumulatory odovzdat na
zbernom mieste svojej obce/mestskej Casti alebo v predajni. Tato

povinnost sluzi na to, aby boli batérie/akumulatory odovzdané na eko-
logicku likvidaciu. Batérie odovzdavaijte iba vo vybitom stave.

205
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Dodatok

Technické udaje

206
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Diafkovy ovigdas
‘Gombikova batéria (CR2025) 3V
Kompatibilné pamétové media
SDISDHOMMC
Extemépripojy
'USB 2.0 (Host & Device); Audio wstup 35mm jack
Podporované formaty siborov
Interna pamat
468
@
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Struktira menu DFR
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Foto

Hudba
Video
Kalendar
Priec¢inok
Nastavenia

Diashow fotografii

Diashow fotografii s
hudbou

Nastavenie foto

Nastavenie kalendara

ReZim zobrazenia

Hudba

Pomer displeja

Rychlost’ prezentacie

Opakovanie prezentacie

Efekt prechodu

Rezim prezentacie

Sekvencia fotografii

Nastavenie videa

Datum

Format ¢asu

Hodiny

Stav budika

Cas budenia

Opakovanie budenia

Nastavenie hudby

Rezim zobrazenia

Rezim prehravania

Rezim prehravania

Zobrazit’ Spectrum

207
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CardReader

|Nastavenie systému

(funguije len pri spojeni s poc&itacom)

Jazyk

Jas

Kontrast

Sytost’

Qdtien

Zapnut’

Cas zapnutia

Vypnut

Cas vypnutia

Rozsah auto zap./vyp.

Hlasitost®

Reset nastavenia

Verzia

Aktualizacia systéme

Rezim spustenia




Informacie o podpore

V pripade vadnych vyrobkov sa prosim obratte na vasho predajcu ale-
bo na poradenské oddelenie firmy Hama:

Support Hotline — poradenska sluzba Hama (nemecky/anglicky):

Tel. +49 (0) 9091 /502 — 115
Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272
e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Dalsie informacie o vyrobku najdete na internetovej stranke
http://www.hama.com

Upozornenie:
VSetky technické udaje a popisy sa mdzu kedykolvek zmenit bez
predchadzajuceho oznamenia.

C€
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Wprowadzenie

Wstep
Szanowni Klienci,

kupujgc elektroniczng ramke do zdjeé, zdecydowali sie Panstwo na
wysokiej jakosci produkt firmy Hama, odpowiadajgcy pod wzgledem
technicznym i funkcjonalnym najnowszym standardom rozwoju.

Prosimy o przeczytanie zawartych tutaj informacji w celu szybkiego
zapoznania sie z urzadzeniem i jego funkcjami.

Zyczymy Panstwu duzo satysfakcji z korzystania z urzagdzenia.

Prawa autorskie
Dokumentacja ta jest chroniona prawami autorskimi.

Kazde powielanie, wzgl. drukowanie, takze fragmentdw, lub odtwarza-
nie ilustracji, rowniez w zmienionym stanie dozwolone jest tylko po @

otrzymaniu pisemnej zgody producenta.

21
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Ostrzezenia

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujgce ostrzezenia:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ostrzezenie tego stopnia oznacza grozaca niebezpieczng

sytuacje.

Jezeli nie zapobiegnie sie niebezpiecznej sytuacii, istnieje ryzyko

utraty zycia lub ciezkich obrazen ciata.

» Przestrzegac zalecen w tym ostrzezeniu, aby unikngé¢ ryzyka
utraty zycia lub ciezkich obrazen ciata.

Ostrzezenie tego stopnia oznacza potencjalnie niebezpieczng
sytuacje.

Jezeli nie zapobiegnie sie niebezpiecznej sytuacii, istnieje ryzyko
odniesienia obrazen ciata i/lub wystgpienia szkdd rzeczowych.

» Przestrzegac zalecen w tym ostrzezeniu, aby unikng¢ obrazen
ciata lub szkod rzeczowych.

UWAGA

Ostrzezenie tego stopnia oznacza mozliwos¢ wystapienia
szkéd rzeczowych.

Jezeli nie zapobiegnie sie tej sytuacji, mogg wystgpi¢ szkody
rzeczowe.

» Przestrzegac zalecen w tym ostrzezeniu, aby unikng¢ szkod
rzeczowych.

WSKAZOWKA

» Wskazowki oznaczajg dodatkowe informacje utatwiajgce
obstuge urzadzenia.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to przeznaczone jest wylgcznie do stosowania w
zamknietych pomieszczeniach, wyswietlania zdje¢, odtwarzania
filmow wideo i plikébw muzycznych.

Inne lub wykraczajgce poza wyznaczony zakres uzytkowanie uwazane
jest za niezgodne z przeznaczeniem.

Niebezpieczenstwo w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem!

W przypadku stosowania urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem i/lub innego uzytkowania moze dojs¢ do zagrozen.

» Nalezy korzystaé z urzgdzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem.

» Przestrzegac¢ opisanych w instrukcji obstugi sposobéw
postepowania.

Jakiekolwiek roszczenia z tytutu szkdd wynikajacych z uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sg wykluczone.

Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

00095276man_pl.indd 213

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacje technicz-
ne, dane i wskazowki uzytkowania odpowiadajg aktualnemu stano-
wi w chwili ztozenia do druku i uwzgledniajg naszg dotychczasowg
wiedze i doswiadczenie wedtug najlepszej wiary.

Wykluczone sg roszczenia wynikajgce z zastosowania informaciji, ry-
sunkéw i opisdw zawartych w niniejszej instrukc;ji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
nieprzestrzegania instrukcji, uzytkowania niezgodnego z przeznacze-
niem, nieprawidtowych napraw, niedozwolonych modyfikacji lub stoso-
wania niedopuszczonych czesci zamiennych.

UWAGA

» Ze wzgleddw produkcyjnych moze dojs¢ do tzw. btedéw pik-
selowych. Zazwyczaj ujawniajg sie one w postaci biatych lub
czarnych pikseli, ktére Swiecg sie ciggle podczas wyswietlania
obrazéw. W zakresie tolerancji produkcyjnych mozliwa jest
maks. tolerancja 0,01% btedéw pikselowych w odniesieniu do
catkowitej wielkosci ekranu, ktéra nie stanowi wady produkcyj-
nej.

213
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Wskazowki bezpieczenstwa
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Przed uzyciem sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem wystepowania
ewentualnych widocznych szkéd zewnetrznych. Nie uruchamiaé
uszkodzonego urzadzenia.

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia, zalaniem oraz wnikaniem ciat
obcych. W razie kontaktu z cieczg natychmiast odtgczy¢ zasilacz
sieciowy od zasilania prgdem.

m Ustawi¢ urzgdzenie na rownej i poziomej powierzchni.
m Nie ustawia¢ na urzgdzeniu innych przedmiotow.
m Nie ustawia¢ urzgdzenia w gorgcym, mokrym ani bardzo wilgot-

nym otoczeniu.

Prawidtowa praca urzgdzenia wymaga dostatecznej cyrkulacji
powietrza. Nie ustawia¢ wtgczonego urzadzenia na migkkie po-
wierzchnie, dywany lub inne materiaty, ktére mogg ograniczyé
cyrkulacje powietrza, oraz nie modyfikowa¢ urzgdzenia.

Chroni¢ przewod przed gorgcymi powierzchniami i ostrymi
krawedziami.

Przewdd nie moze by¢é mocno naciggany ani zginany.

m Zapewni¢ swobodny dostep do gniazda wtykowego, aby w razie

potrzeby mozna byto tatwo wyciggna¢ zasilacz sieciowy.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas,
wytgczy¢ urzgdzenie, odigczy¢ je od sieci zasilania elektryczne-
go i przechowywac¢ w czystym, suchym miejscu zabezpieczonym
przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Nalezy stosowaé wytgcznie zasilacze sieciowe dostarczone z
urzgdzeniem, gdyz w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodze-
nia urzgdzenia.

Nie witgcza¢ urzadzenia, gdy zasilacz sieciowy, przewdd
przytagczeniowy lub wtyczka sg uszkodzone.

W Zzadnym wypadku nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia ani zasila-
cza sieciowego. W przypadku dotkniecia przytgczy pod napieciem
i modyfikacji czesci elektrycznych lub mechanicznych istnieje ryzy-
ko porazenia pragdem.

W przypadku zaktocen, podczas wytadowan atmosferycznych lub
przed czyszczeniem urzadzenia odtgczy¢ zasilacz sieciowy od za-
silania prgdem.

Naprawy urzadzenia zleca¢ wytacznie specjaliscie. Nieprawidtowe
naprawy prowadzg do uniewaznienia gwarancji.

W miejsce uszkodzonych czegsci montazowych nalezy stosowac
tylko oryginalne czesci zamienne.

Nie uzywa¢ materiatdw opakowaniowych do zabawy. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia sie.

@
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Budowa i dziatanie

Elektroniczna ramka do zdjeé

1 przycisk sterujacy Do gory /
Przejdz do nastepnego pliku
przycisk sterujgcy VOL -/ Lewo
przycisk sterujgcy VOL +/ Prawo

przycisk Play/Pauza/OK/
ENTER

A WON

przycisk sterujgcy W dét /
Przejdz do poprzedniego pliku
przycisk Exit / Powrét

7 przycisk MENU / WE./WYL.

(S}
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a » W N =

slot na karty SD/MMC/SDHC
wyjécie audio (wtyk jack 3,5 mm)
port USB (typ A)

port mini USB

gniazdo do podtgczania zasila-
cza sieciowego

215
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Budowa i dziatanie

Pilot zdalnego sterowania
Wiaczanie podktadu

wideo @

10 ROTATE Obracanie zdjecia w lewo

11 zZOOM Funkcja zoomowania obrazu

12 Ml Play/Pauza

13 W dot

14 Prawo Ogladanie nastepnego zdjecia

15 RETURN Powrét do poprzedniego
menu

1 BGM muzycznego podczas pokazu
@ @ slajdow
5> POWER Wla_cza_nie / wytgczanie
@— zasilania
3 MENU Gtéwna / funkcja menu
( :)— —( 5 Ogladanie poprzedniego
4 Lewo zdjecia
@— oK/ Przycisk potwierdzajacy
@,__ :% 5 ENTER Przycisk Play/Pauza w trybie
odtwarzania
@"’ ’___@ 6 SETUP Powrét do ustawien syste-
C mowych
@ Zwiekszenie / zmniejszenie
VoL +- gtosnosci
. 8 d Zwigkszanie / zmniejszanie
\@ predkosci
9 astepne zdjecie / muzyka /
12,
q

16 Do gory

17 MUTE Tymczasowe wyciszenie

dzwieku

Pilot zdalnego sterowania
Wkiadanie baterii

Sposob postepowania podczas wkiadania bgdz wymiany baterii:

@ Zdjac z pilota schowek na baterie, jednoczesnie naciskajac
blokade i wyciggajac schowek.

€ Wyjac zuzyta baterie i wlozy¢ w schowek nowa baterie typu
CR2025 (bateria guzikowa). Wktadajgc baterie, zwrdci¢ uwage
na wiasciwg biegunowosg.

€ Ponownie wsung¢ schowek na baterie w pilota zdalnego stero-
wania.

216

00095276man_plindd 216 @ 19.11.13 11:02



Zakres i kontrola dostawy

Standardowo urzgdzenie dostarczane jest wraz z nastepujgcymi ele-
mentami:

e Elektroniczna ramka do zdje¢
e Zasilacz sieciowy

e Instrukcja obstugi

e Pilot zdalnego sterowania

e Przewod USB

WSKAZOWKA

» Nalezy sprawdzi¢ dostawe pod katem kompletnosci i widocz-
nych usterek. Niekompletng lub uszkodzong dostawe nalezy
niezwtocznie zgtosic¢ dostawcy / sprzedawcy.

Ustawianie
W celu ciggtego wyswietlania zdje¢ ustawi¢ urzadzenie na poziomo.

UWAGA

Urzadzenie moze ulec uszkodze-
niu wskutek wywrdcenia sie lub
upadku!

» Zapewnic¢ stabilne ustawienie
urzadzenia.

217

00095276man_pl.indd 217 @ 19.11.13 11:02



Obstuga

Struktura menu

218
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Urzadzenie posiada przyjazne dla uzytkownika menu. Informacje
menu wys$wietlane sg na ekranie.

€ Zastosowa¢ mozna nastepujace nosniki danych:
e karty SD/SDHC
e karty pamieci MMC
e nosniki danych USB

€ Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ wytacznik przycisk
ON/OFF.

Gtéwne menu otwiera sie przyciskiem [MENU]. Nawigacja w menu i
wybor funkcji odbywa sie za pomoca przyciskow [A][V].

Po potwierdzeniu wyboru przyciskiem [OK/ENTER] pojawia sie od-
powiednie podmenu. Nawigacja w podmenu i wybdr odpowiednie-
go wiersza odbywa sie za pomocg przycisku [A] lub [V]. Wybrany
wiersz jest zaznaczony kolorowo.

Potwierdzi¢ wybor przyciskiem [OK/ENTER]. Najczes$ciej pojawia sie
wtedy kolejne menu, w ktérym przyciskami [«][»>][A][ V] wybiera sie
odpowiednig opcje ustawienia.

Przyciskiem [RETURN] zamyka sie aktualny poziom menu.

Patrz tez struktura menu w zatgczniku.

Urzadzenie mozna obstugiwac przyciskami z tylu urzgdzenia badz
przy uzyciu pilota zdalnego sterowania, ktory wchodzi w sktad zakre-

su dostawy.
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Ustawienia systemowe
Aby przejs¢ do menu ustawien, nacisng¢ przycisk [SETUP] na pilocie
albo za pomocg przyciskow [«][»] z tytu urzgdzenia badz na pilocie
wybraé¢ punkt menu ,Ustawienia”

Dostepne sg nastepujgce punkty menu:

Calendar Setup

Ll System Setup

Contrast

Saturation

Power On

Auto Boot

Eowsroft =
Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

00095276man_pl.indd 219



220

00095276man_pl.indd 220

Ustawienia
zdjecia

Ustawienia
kalendarz

Wideo setup

Tryb
wyswietlania

Muzyka

Waskaznik
Display

Predkosci
szycia

Pokaz slajdow
Powtorz

Pokaz effect

Tryb Slide

Zdjecie sekwen-
cyjny

Data

Set Time
Format

Zeger
Status alarmu
Czas alarmu

Czestotliwosce
budzika

Tryb
wyswietlania

Play Mode

Mozna tu wybra¢ dwa tryby
wyswietlania

Menu funkcyjne do wigczania

lub wytgczania odtwarzania mu-

zyki podczas pokazu slajdéw

Dopasowanie obrazu do ekranu

Wybor czasu wyswietlania zdje¢

(3/5/15/30 sek; 1/5/15 minut)

Menu funkcyjne do ustawiania
petli powtarzania

Menu funkcyjne do ustawiania
ptynnych przej$¢ obrazéw

Funkcja ta umozliwia jedno-
czesne wyswietlanie maks.
czterech obrazéw.

Losowo / W zaprogramowanej
kolejnosci

Menu funkcyjne do ustawiania
daty

Menu funkcyjne do ustawiania
godziny

Menu funkcyjne do ustawiania
czasu alarmu

Mozna tu wybra¢ dwa tryby
wyswietlania

Menu funkcyjne do ustawiania
petli powtarzania
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Ustawienia
muzyczne

Konfiguracia
systemu

Play Mode

Pokaz
Spectrum

Jezyk
Jasnos¢é
Kontrast
Nasycenia

odcien
Wiaczony

Czas rozruchu
Auto

Niemozliwy
Czas Shut Auto

Auto Power
Frequency

Gtosnocs

Usun
ustawienia

Wersia

System
Upgrade

Uruchomienie
trybu

Menu funkcyjne do ustawiania
petli powtarzania

Za pomocg tej funkcji mozna
wyswietli¢ spektrum dzwieku w
trybie odtwarzania muzyki

Wybér zgdanego jezyka menu

Tutaj ustawia sie jasnos¢,
kontrast, nasycenie koloru i
cieniowanie urzgdzenia.

Mozna tu ustawic, kiedy
urzgdzenie ma sie wigczyc¢ lub

wytgczyc.

UWAGA: funkcje wigczania i
wytgczania nalezy wczesniej
dodatkowo uaktywnic!

Menu funkcyjne do przywra-
cania ustawien domysinych

(fabrycznych)

®

Menu funkcyjne do wyswietlania

aktualnej wersji oprogramowa-

nia sprzetowego

Menu funkcyjne do aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego

Wybér funkcji startowej: gtéwne

menu, zdjecia, wideo, muzyka,

kalendarz

221
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Funkcje

Zdjecia
Urzadzenie uruchamia sie zawsze automatycznie w trybie pokazu sla-
jdow po podtagczeniu nosnika danych. Jezeli nosnik danych nie jest
podtgczony, urzadzenie uruchamia wyswietlanie danych zapisanych w
wewnetrznej pamieci.
W menu Zdjecia mozna tez nawigowaé w nastepujacy sposob:
1. Wybra¢ przyciskami [ «€][» ][ A][ ¥ ] na urzadzeniu lub pilocie symbol

@ i nacisng¢ przycisk [ENTER/OK].

2. Urzgdzenia uruchamia sie domyslnie w trybie pokazu slajdow.

3. Przyciskiem [RETURN] na pilocie zdalnego sterowania lub przycis-
kiem [MENU] @ na urzadzeniu przechodzi sie do ,trybu podgladu
obrazow®. Przyciskami [«][»][A][¥] mozna wybra¢ zdjecie i

@ ogladac je na urzadzeniu po nacisnieciu przycisku [ENTER/OK].

WSKAZOWKA
» W menu ustawien zdje¢ mozna dokona¢ dalszych ustawien.

Photo - Slideshow
Trybie pojedynczego obrazu Wiecej tryb ekranu
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Muzyka

Wybrac¢ przyciskami [<«€][»][A][ VY] na urzadzeniu lub pilocie symbol
S 1 inacisng¢ przycisk [ENTER/OK].

>

J

*Nothing in the world . mp3
Only love .wma

 Free loop ,wma

f The day you went away .mp3
[ Trouble is afriand .mp3 =

Promis do notcome easy .wma

f leave .wma L

bl

/ Donotheatme .mp3

Podczas odtwarzania mozliwe sg nastepujace funkcje:

@ Przyciskami [«][»] na pilocie zdalnego sterowania mozna
przewija¢ do przodu lub wstecz aktualnie odtwarzany utwor
muzyczny.

@ Przyciskami [l4«][PP] lub [A][ V] mozna odtworzy¢ nastepny
badz poprzedni utwdér muzyczny.

@ Przycisk [ENTER/OK] lub [W1] posiada funkcje odtwarzania /
pauzy.

€ Poziom gto$nosci reguluje sie przyciskami [VOL +/-].

WSKAZOWKA

» W menu ustawien muzyki mozna dokonac dalszych ustawien.
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Wideo

Wybraé przyciskami [<«][»][A][ VY] na urzadzeniu lub pilocie symbol
i i nacisng¢ przycisk [ENTER/OK].

¢ lamnumber four .DVD

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

IRobol .DVD

Podczas odtwarzania mozliwe sg nastepujgce funkcje:

@ Przyciskami [«][»] lub [A][¥] mozna odtworzy¢ nastepne badz
poprzednie nagranie wideo.

€ Przycisk [ENTER/OK] lub [WI] posiada funkcje odtwarzania /
pauzy.

€ Poziom gtosnosci reguluje sie przyciskami [VOL +/-].

€ Podczas odtwarzania nacisngé przycisk [SETUP] — pojawia sie
pasek z czasem odtwarzania filmu wideo.

WSKAZOWKA

» W menu ustawien wideo mozna dokonac¢ dalszych ustawien.
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Kalendarz

Wybraé przyciskami [«][»>][A][ Y] na urzadzeniu lub pilocie symbol
m i nacisng¢ przycisk [ENTER/OK].

Mozliwe sag nastepujace funkcje:

WSKAZOWKA

» Jezeli aktywna jest funkcja alarmowa, wskazuje to symbol alar-
mowy @

» W menu ustawien kalendarza mozna dokonac¢ dalszych
ustawien.
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Folder
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Wybraé przyciskami [<«][»][A][ VY] na urzadzeniu lub pilocie symbol
|4 i nacisng¢ przycisk [ENTER/OK].

only love.mp3
leave.mp3
2012.DVD

| Robot.DVD
Photo.JPG

Sondp6 0000

Przyciskami [A][ Y] wybrac plik, a nastepnie nacisngé przycisk

[»] na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk @ na urzgdzeniu.
Pojawia sie nowe okno menu, ktére umozliwia zapisanie lub usunaé¢
wszystkich plikéw z no$nika danych na wewnetrznym dysku twar-
dym.

Po potwierdzeniu ,Tak / Yes* przyciskiem [ENTER/OK] wszystkie wy-
brane pliki sg przenoszone z no$nika danych na dysk wewnetrzny.

Nacisngc¢ ,Nie / No*, aby powrdci¢ do poziomu folderow.

WSKAZOWKA

» Jezeli wybrano wewnetrzny dysk twardy, wybrane pliki mozna
usungc¢ z pamieci wewnetrznej.

» Pamietaj, aby kopiowac tylko tyle danych, ile jest wolnego miejs-
ca na wewnetrznym dysku twardym.

» Im wigkszy rozmiar plikow, tym dtuzszy czas kopiowania.
Poczekac do zakonczenia procesu kopiowania.

19.11.13 11:02



Funkcje dodatkowe

Stosowanie jako czytnik kart
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Urzadzenie to posiada funkcje czytnika kart. Dzieki temu mozna
podtgczy¢ urzadzenie do komputera za pomocg tgcza USB, aby
korzysta¢ z plikéw zapisanych na wiozonym nosniku danych lub w
pamieci wewnetrznej, wzgl. aby modc pliki przesyta¢ /kopiowac /
usuwac poprzez port USB. Aby podtgczy¢ urzgdzenie do komputera
za pomoca tgcza USB typu A, nalezy:

| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Wytgczy¢ urzgdzenie.

Potgczy¢ urzadzenie z komputerem za pomocg dotgczonego kabla
USB.

Teraz ponownie wigczy¢ urzadzenie. Urzgdzenie przetgcza sie teraz
automatycznie na ,Tryb PC; jest to tez wskazywane na ekranie
urzgdzenia.

Jezeli port USB komputera funkcjonuje prawidtowo, urzgdzenie jest
natychmiast rozpoznawane i przyporzadkowywane sg dwie litery
napedu.

Aby ponownie zamkng¢ ,Tryb PC*, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i
odigczy¢ kabel USB.

WSKAZOWKA

» Wymagania systemowe:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

227
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Czyszczenie i pielegnacja

W rozdziale tym zawarte sg wazne wskazowki dotyczgce czyszczenia
urzadzenia.

Wskazéwki bezpieczenstwa

Uszkodzenie urzadzenia wskutek dziatania wilgoci!

» Podczas czyszczenia do wnetrza urzgdzenia nie moze wnikng¢
wilgo¢, aby unikng¢ nieodwracalnych szkdd.

Czyszczenie
Ekran urzadzenia jest zabezpieczony szktem ochronnym.
m Czysci¢ ekran tylko sucha, miekka $ciereczka.

@ m Podczas czyszczenia nie wywiera¢ nacisku na powierzchnie ek-

o

m Nie uzywaé do czyszczenia detergentéw zawierajgcych rozpusz-
czalniki bgdz alkohol, aby nie uszkodzi¢ powierzchni.

WSKAZOWKA

» Do tagodnego czyszczenia ekranu zalecamy uzycie Sciereczki z
mikrowtokien.

m Pozostate czesci urzadzenia czysci¢ suchg Sciereczkg. W razie
silnego zabrudzenia $ciereczke mozna lekko zwilzy¢.

228
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Usuwanie usterek

W rozdziale tym zawarte sg wazne wskazéwki dotyczgce lokalizaciji
i usuwania usterek. Aby zapobiec niebezpieczenstwu i uszkodzeniu
urzadzenia, nalezy przestrzega¢ wskazowek:

Wskazéwki bezpieczenstwa

W celu unikniecia zagrozen i szkdd rzeczowych nalezy
przestrzegaé¢ ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa:

» Naprawy urzgdzen elektronicznych mogg by¢ przeprowadza-
ne tylko przez wykwalifikowany personel przeszkolony przez
producenta. Niewtasciwe naprawy mogg stanowi¢ powazne
zagrozenie dla uzytkownika i spowodowaé uszkodzenie

urzgdzenia.

Przyczyny usterek i ich usuwanie

Ponizsza tabela pomaga w wyszukiwaniu i i usuwaniu drobnych us-

terek:
Usterka
-g Brak
© wskaznikéw na
om ekranie
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Mozliwa przyczyna

Urzadzenie jest
wytgczone.

Zasilacz sieciowy
nie jest prawidtowo
podtgczony

Brak napiecia w
gniezdzie wtykowym.

Urzadzenie jest
uszkodzone.

Usuwanie

Wigczyé
urzgdzenie.
Sprawdzi¢, czy
zasilacz sieciowy
jest wiozony do
gniazda wtykowe-
go i podtgczony do
urzgdzenia
Sprawdzi¢ bezpie-
czniki domowe.
Powiadomic¢ dziat
Serwisowy.

229
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Ogolnie

DPF

Usterka

Urzadzenie
wytgcza sie
nagle

Zdjecia nie sg
wyswietlane

Brak fonii

Wideo / muzyka
nie sg odtwarza-
ne

Muzyka nie jest
odtwarzana

Wideo nie jest
odtwarzane lub
obraz ,skacze”

Mozliwa przyczyna

Wskutek normal-
nych wytadowan
elektrostatycznych
wystepujgcych w

otoczeniu (wyktadziny

dywanowe, wetniane
swetry) moze
sie zdarzy¢, ze

urzadzenie przetgczy

sie na tryb czuwania
(standy).

Nie podigczono
zadnego nosnika
danych.

Nosnik nie zawiera
zadnych danych.

Urzgdzenie jest
wyciszone.

Nie podigczono
zadnego nosnika
danych.

Nosnik nie zawiera
zadnych plikow.

Nieprawidtowy
format.

Nieprawidtowy
format.

zwrdéci¢ sie do dziatu serwisowego.

Usuwanie

Jezeli urzadzenie
nie bedzie
reagowac na
naciskanie przycis-
koéw badz nastagpi
zanik obrazu,
nacisng¢ przycisk
POWER na pilocie
zdalnego stero-
wania lub z tytu
urzgdzenia, aby
ponownie wigczy¢
urzadzenie.

Podtagczy¢ nosnik
danych.

Sprawdzi¢ nos$nik
danych.

Zwiekszy¢
gtosnosé.

Podtgczy¢ nosnik
danych.

Sprawdzi¢ nos$nik
danych.
Przekonwertowac

plik muzyczny na
format mp3.

Przekonwertowac
wideo na inny
format.

WSKAZOWKA

» Jezeli podane wyzej czynnosci nie rozwigzg problemu, nalezy
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Przechowywanie

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
wylgczy¢ urzgdzenie, odtgczy¢ je od sieci zasilania elektrycznego i
przechowywaé w czystym, suchym miejscu zabezpieczonym przed
bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

W zadnym wypadku nie wyrzucaé¢ urzadzenia do zwyktych od-
padéw domowych. Niniejszy produkt podlega przepisom dyrek-
tywy europejskiej 2002/96/WE-WEEE (odpady sprzetu elektryczn-
ego i elektronicznego).

Przekaza¢ urzadzenie do utylizacji atestowanemu zaktadowi recyk-
lingowemu bgdz instytucji komunalnej. Przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisow. W razie watpliwosci skontaktowac sie z zakladem recyk-
lingowym.

Utylizacja baterii
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Baterii / akumulatoréw nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw domowych.
Kazdy konsument jest prawnie zobowigzany do zwrotu baterii / akumu-
latoréw do lokalnych punktéw zbiorczych bgdz sklepéw. Stuzy to za-
pewnieniu ekologicznej utylizacji baterii / akumulatoréw. Przekazywaé
baterie / akumulatory tylko w stanie roztadowanym.
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Zalacznik

Dane techniczne

232
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Struktura menu DPF
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Zdjecia

Wideo

Folder
Ustawienia

Pokaz zdje¢ / slajdéw

Pokaz zdjec¢ / slajdow
z muzyka

Muzyka

Kalendarz

Ustawienia zdjecia

Ustawienia kalendarz

Tryb wyswietlania

Muzyka

Waskaznik Display

Predkoséci szycia

Pokaz slajdéw Powtorz

Pokaz effect

Tryb Slide

Zdjecie sekwencyjny

Wideo setup

Data

Set Time Format

Zeger

Status alarmu

Czas alarmu

Czestotliwos¢ budzika

Ustawienia muzyczne

Tryb wyswietlania

Play Mode

Play Mode

Pokaz Spectrum

233
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Czytnik kart

|Konfiguracia systemu

(mozliwy po podtgczeniu do komputera)

Jezyk

Jasnoscé

Kontrast

Nasycenia

odcien

Wigczony

Czas rozruchu Auto

Niemozliwy

Czas Shut Auto

Auto Power Frequency

Gtos$nocs

Usun ustawienia

Wersia

System Upgrade

Uruchomienie trybu
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Pomoc techniczna

00095276man_pl.indd 235

W przypadku uszkodzonych produktéw prosimy zwrdéci¢ sie do sklepu
badz infolinii firmy Hama.

Pomoc techniczna - infolinia Hama

(w jez. niemieckim / angielskim):

Tel. +49 (0) 9091 / 502 — 115

Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Dalsze informacje o produktach uzyskajg Panstwo na stronie
internetowej www.hama.com

Wskazowka:
Wszelkie dane techniczne i opisy moga ulec zmianie bez powiadomienia.

C€
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Bevezetés

El6szé
Kedves vasarlonk,

ezen digitalis képkeret megvasarlasaval a Hama minéségi terméke
mellett dontott, amely miszaki jellemzdi és mikodése alapjan a leg-
modernebb fejlettségi szintnek felel meg.

Olvassa el az itt megadott informacidkat, hogy gyorsan megismerje
készulékét és annak funkcioit teljes mértékben ki tudja hasznaini.

Sok éromet kivanunk Onnek a hasznalat soran.

Szerz6i jogok
Ezt a dokumentacié szerzdi jogvédelem alatt all.

Barmely sokszorosités ill. barmely utdnnyomas, kivonatosan is, vala-
mint az abrak reprodukcidja, modositott allapotban is, csak a gyartd @
irasbeli hozzajarulasaval megengedett.

237

00095276man_hu.indd 237 @ 19.11.13 1107



Figyelmeztetések
A jelen kezelési utmutatod a kdvetkez6 figyelmeztetéseket hasznalja:

A VESZELY

Ezen veszélyfokozat figyelmeztetése fenyegeté veszélyhelyze-

tet jelol.

Amennyiben a veszélyhelyzetet nem haritjak el, az halalhoz vagy

sulyos sértléshez vezethet.

» Az ebben a figyelmeztetésben megadott utasitast kovetni kell a
halal vagy sulyos személyi sérulés veszélyének elkerulésére.

Ezen veszélyfokozat figyelmeztetése lehetséges veszélyhely-
zetet jelol.

Amennyiben a veszélyhelyzetet nem haritjak el, az sértiléshez és/
vagy anyagi karhoz vezethet.

» Az ebben a figyelmeztetésben megadott utasitast kdvetni kell a
@ szemeélyi sérilés vagy anyagi kar elkertlésére.

FIGYELEM
Ezen veszélyfokozat figyelmeztetése lehetséges anyagi kart

[ H | jeldl.

Amennyiben a helyzetet nem haritjak el, az anyagi karhoz veze-

thet.

» Az ebben a figyelmeztetésben megadott utasitast kovetni kell az
anyagi kar elkerulésére.

MEGJEGYZES
» A megjegyzés kiegészitd informaciot jelol, ami megkonnyiti a
készulék kezelését.

238
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Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a készulék csak fotok megjelenitésére, videdk és zenefajlok lejats-
zasara készll, zart térben valé alkalmazasra.

Egyéb, vagy azon tulmend hasznalat nem szamit rendeltetésszeriinek.

Veszély a nem rendeltetésszerii hasznalat kovetkeztében!

A készulékbdl nem rendeltetésszerl hasznalat és/vagy mas jellegi
alkalmazas esetén veszély indulhat ki.

» A készuléket kizarolag rendeltetésszer(i hasznalja.
» Tartsa be a jelen kezelési utmutatoban leirt eljarasmaodot.

A nem rendeltetésszerli hasznalat miatti karra alapuld barmilyen
jellegli igény kizart. A kockazatot kizarélag az Gizemeltetd viseli.

Korlatolt felel6sség
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A jelen kezelési utmutatéban szereplé 6sszes miszaki informacio,
adat és kezelési tudnivalé a nyomdaba adas idépontjaban érvényes
legutolso allapotnak felel meg és azokat eddigi tapasztalataink és is-
mereteink figyelembe vételével, legjobb tudasunk szerint adjuk at.

A jelen Uutmutatd adatai, abrai és leirasai alapjan igény nem vezethet6
le.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal az utmutatd figyelmen
kivil hagyasa, a nem rendeltetésszerli hasznalat, a szakszer(tlen
javitas, az engedély nélkul végrehajtott modositéds vagy nem jovaha-
gyott alkatrészek miatt bekOvetkez6 kar esetén.

FIGYELEM

» A gyartastechnologia kovetkeztében ugynevezett pixelhiba
fordulhat el6. Ez altalaban fehér vagy fekete pixelként jelenik
meg, amely lejatszas kézben folyamatosan vilagit. A gyartasi
trés szabalyai szerint a kijelzd teljes méretére nézve ezen pi-
xelhibakbdl max. 0,01% megengedett olyan tlirésként, ami nem
jelent gyartasi hibat.

239
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Biztonsagi eléirasok

240
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m A hasznalat el6tt ellendrizze a gépet kiils6, lathaté sériilések sz-

empontjabdl. Ne vegyen hasznalatba sériilt gépet.

Ovja a késziiléket paratdl és folyadékok ill. targyak bejutasatdl.
Folyadékkal valé érintkezés utan azonnal valassza le a halozati
adaptert az elektromos halozatrol.

Allitsa a készuléket sik, vizszintes feliiletre.
Ne tegyen targyakat a késztilékre.

A készuléket ne allitsa fel forrd, nedves vagy nagyon paras korny-
ezetben.

A készulék a hibatlan mikddéshez elegend6 légkeringést igényel.
A készlléket hasznalat kdzben ne tegye puha fellletre, sz6nyegre
vagy mas olyan anyagra, ami akadalyozhatja a légkeringést, és ne
épitse at a készuléket.

Ovja a csatlakozdvezetéket forro feliiletektd| és éles peremektdl.

Ugyelien arra, hogy a csatlakozévezeték ne legyen tulsagosan
feszes és ne torjon meg.

A dugaszaljzatnak kénnyen elérhetének kell lennie, hogy a haléza-
ti adapter szikseég esetén gyorsan kihtuzhato legyen.

Amennyiben a készlléket hosszabb ideig nem hasznélja, kapc-
solja ki azt, valassza le az elektromos halézatrdl és tarolja tiszta,
szaraz, kdzvetlen napsugarzas nélkuli helyen.

Kizarolag a készullékhez mellékelt halozati adaptert haszndlja,
mert kiildnben a készlilék megsérilhet.

Ne vegye hasznalatba a készuléket, ha a halozati adapter, a csat-
lakozékabel vagy a dugasz seérdilt.

Semmiképpen sem nyissa ki a készllék vagy a halozati adapter
burkolatat. Fesziltség alatt allé alkatrészek megérintésekor és az
elektromos vagy mechanikus felépités modositdsakor aramités
veszélye all fenn.

Fellép6 lizemzavar, zivatar vagy a késziilék tisztitasa el6tt valass-
za le a halézati adaptert az elektromos halézatrol.

A készlléket csak szakemberrel javittassa. A szakszer(tlen javitas
kovetkeztében megszlinik a garancia.

A hibas alkatrészeket csak eredeti alkatrészekkel szabad poétolni.

A csomagoldanyagokat nem szabad jatékra hasznalni. Emiatt ful-
ladasveszély all fenn.

@
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Felépités és miikodés

Digitalis képkeret

1 Felfelé vezérlbbillentyl /
valtas a kovetkezé fajlra

VOL -/ balra vezérlébillentyl
VOL +/ jobbra vezérlébillenty(i
Play/Ziinet/OK/ENTER gomb

Lefelé vezérl&billenty( /
valtas az utolsé fajlra

Exit / vissza gomb
MENU / BE/KI gomb

N o a A~ N
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SD/MMC/SDHC kartyarekesz
Audio kimenet (3,5 mm-es jack)
USB (A tipus)

Mini USB

Halézati adapter csatlakozo
aljzata

241
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Felépités és miikodés

Taviranyito
O 1 BGM HaFte’rgene diavetités kdzben
@ aktivalja
2 POWER On/Off
@— 3 MENU Féoldal / funkcié meni
: 4 Balra El6z6 fotd megtekintése
5 OK/ Megerdsitd gomb; Play/Pause
B&— ENTER  — gomb lejatszas modban
@./ 6 SETUP  Vissza arendszerbedllitdshoz
7 VOL +- Hangero novelése/csokken-
@ tése
. o Legutoljlara 'Iejatszott fotd /
zene / vided
9 »l Kovetkezd fotd / zene / vided
10 ROTATE Foté forgatasa az éra jarasa-
val szemben
11 zZOOM Kép nagyitasa funkcio
12 Ml Play/Pause
13 Lefelé

14 Jobbra Kovetkezd fotdé megtekintése
15 RETURN Vissza az el6z6 meniibe
16 Felfelé

Hang / zene atmeneti kikapc-

17 MUTE . s
solasa/elnémitasa

Taviranyito
Elem behelyezése

Az elem behelyezéséhez ill. az elemcseréhez az alabbiak szerint jar-
jon el:

€ Huzza ki az elemfidkot a taviranyitébdl ugy, hogy benyomija a
reteszelést és egyidejlileg kihizza az elemfidkot.

€ Tavolitsa el az elhasznalt elemet, és tegyen bele egy Uj, CR2025
tipusu elemet (gombelem) az elemfickba. Ugyeljen az elem
polaritashelyes betételére.

€ Tolja vissza az elemfidkot a taviranyitoba.

242
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Szallitasi terjedelem és a szallitas ellenérzése
A készuléket alapvetden a kdvetkezé komponensekkel szallitjuk:

e Digitalis képkeret
e Halbézati adapter
o Kezelési utmutato
e Taviranyitd
USB-kabel

MEGJEGYZES

» Ellendrizze a doboz tartalmat teljesség és épség szempontjabdl.
Hianyos vagy sérult doboztartalom esetén haladéktalanul fordul-
jon szallitéjahoz/kereskeddjéhez.

Felallitas

00095276man_hu.indd 243

Folyamatos lejatszashoz allitsa a késziléket allo vizszintesen.

FIGYELEM

A késziilék felbillenésnél vagy
lezuhanasnal megseériilhet!

» Gondoskodjon arrdl, hogy a kés-
zulék billenésmentesen alljon.

243
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Kezelés és hasznalat

A meniivezetés

244
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A készllék felhasznaldbarat menilvezetést tartalmaz. A menlivezetés
a kijelzén jelenik meg.

€ Az alabbi tarolomédiumok olvasasa lehetséges:
e SD/SDHC kartya
e MMC kartya
e USB taroléeszkoz

€ Akészilék bekapcsolasahoz mikddtesse az ON/OFF (be/ki)
gomb.

Afémeniit a [MENU] gombbal hivhatja be. A meniiben mozogjon a [«]
[»] gombokkal és valassza ki a kivant funkciot.

Amikor valasztasat az [OK/ENTER] gombbal megerdsiti, megfelels al-
menu jelenik meg. Itt a [A] vagy [ V] gombokkal mozogva valassza ki
a kivant sort. A valasztott sor szines jeldlést kap.

Valasztasat nyugtazza az [OK/ENTER] gombbal. Ezutan legtdébbszor
egy tovabbi menu jelenik meg, amiben a [«][»>][A][¥Y] gombokkal
mozoghat és kivalaszthatja a kivant beallitast.

Az [RETURN] gombbal Iéphet ki az aktualis menuszintbdl.
Tajékoztatasul a menliszerkezet a mellékletben is lathato.

A készliléket a hatoldali gombokkal, vagy a vele széllitott taviranyito-
val kezelheti.
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Rendszerbeallitasok

A setup-mentbe lépéshez nyomja meg a [SETUP] gombot tavira-
nyitéjan, vagy mozogjon a [«][»] gombokkal a készulék hatlapjan,

vagy a taviranyité “Beallitasok”

A kdvetkezd menupontok allna

L2

x( menupontjaban.
ot

k rendelkezésre:

Photo Setup

Calendar Setup

* Music Setup

Ll System Setup

Brightness
Contrast

Saturation

Power On

Auto Boot
Powor Off
Auto Shut Time

Auto-Power Frequency

00095276man_hu.indd 245 @
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Foto beallitas

Naptar beallitas

Video bedllitas

Zene beallitas

Kijelz8 mod

Zene

Kijelz. Arany

Diavetitési
sebesség

Diavetités
ismétlése
Diavetitési
effekt

Vetitési mod
Foto6 sequentiell

Datum

Ora maod
beallitas

1dé all.

Ebresztési
allapot

Ebresztési idé

Ebresztés
gyakorisaga

Kijelzé mod
Lejatszas maod
Lejatszas méd

Utokép
mutatasa

Itt ket kijelzGmodbol valaszthat

Funkciémenu a zenelejatszas
be- vagy kikapcsolasahoz dia-
vetités kdzben

Kép illesztése a kijelzdhoz

Valassza ki a képek valtasanak
idotartamat (3/5/15/30 sec;
1/5/15 perc.)

Funkciomenl az ismétlési hurok
beallitasara

Funkciémeni a képatmenetek
beallitasara

Ezzel a funkcioval akar négy
kép is megjelenithetd egyszerre

Véletlenszer(/rendezett
Funkciémeni a datum bealli-

tasara

Funkciomenu a pontos id6
beallitasara

Funkciémenu az alarm idejének
beallitasara

Itt két kijelzBmodbol valaszthat
Funkciomenl az ismétlési hurok
beallitasara

Funkciomeni az ismétlési hurok
beallitasara

Ezzel a funkcidval kijelezte-
theti a hangspektrumot a zene
maédban
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Valassza ki a kivant meni/keze-

Nyelv

Iés nyelvet
Fényeré
Kontraszt Itt allithatja be a készulék fény-
) ) ességeét, kontrasztjat, szinteli-
Telitettség tettségét és arnyalatat

Szinarnyalat
Bekapcs.

Automatikus

» Itt allithatd be, mikor kapcsoljon
Boot [d6

be vagy ki a készilék.

Kikapcs.
P FIGYELEM: a bekapcsolast és
Auto kikapcsolasi kikapcsolast eltte még kiilon

1d6 aktivalni kell!
Auto-Power
@ frekvencia @

Hangerd

Rendszerbeallitas

s Funkciémenu a kiszallitasi alla-
Beallitas L s
potra valo visszaallitashoz “

Funkciémenu az aktualis

Version . A DTt
firmver-verzio kijelzésére
System Funkciémen a firmver frissité-
Upgrade séhez
Valassza ki a kivant indul6funk-
Inditasi moéd ciét: fomend, fotd, video, zene,

naptar

247
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Funkciok

Foto

A készulék automatikusan a foté-diavetitéssel indul, amint behelyezett
egy taroldeszkdzt. Be nem helyezett taroléeszkdz esetén a készilék a
bels6 memariaban tarolt adatokkal indul.

A kdvetkez6 modon is navigalhat a fotd meniben
1. Nyomja meg a [«][»>][A][ V] gombokat a készlléken, vagy a ta-
viranyitén a gombot, majd az [ENTER/OK] gombot @

2. Akészulék alapbeallitasként a diavetitéssel indul.

3. A taviranyito [RETURN] gombjanak, vagy a készilék [MENU] @
gombjanak megnyomasaval a ,Kép elénézet* modba jut. Itt a [«]
[»>][A][V] gombok segitségével a kivant fotdbhoz navigalhat és a
[ENTER/OK] gomb megnyomasaval megtekintheti azt.

* 800X600
. 211

MEGJEGYZES
» A Foto beallitas meniben tovabbi beallitasokat végezhet el.

Fotovetités
Egyedi kép mo Osztott kép maéd

248

00095276man_hu.indd 248 @

19.11.13 11:07



Nyomja meg a [«][>][A][ V] gombokat a készlléken, vagy a tavira-

nyiton a gombot, majd az [ENTER/OK] gombot | 1.

' Nothing in the world . mp3
' Only love .wma
[ Free loop ,wma

f The day you went away .mp3

[ Trouble is afriand . mp3

Promis do not come easy .wma
f/ leave .wma

( Donotheatmea .mp3 020158 000448

A kdvetkezd funkcidkat hasznalhatja lejatszas kozben:

00095276man_hu.indd 249

€ Taviranyitéjanak [ «][»] gombjai segitségével az éppen lejats-
zott zeneszamban elbre vagy hatra Iéphet.

¢ A[lq][»¥] vagy [A][ V] gombbal a kdvetkezd vagy az el6zo
zeneszamra léphet.

€ Az [ENTER/OK] vagy [PMI] gomb itt play/pause funkciéval ren-
delkezik.

€ Ahangerd a [VOL +/-] gombokkal beallithato.

MEGJEGYZES

» A Zene beallitds menuben tovabbi beallitdsokat végezhet el.

249

19.11.13 11:07



Video
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Nyomja meg a [«][»>][A][ V] gombokat a készuléken, vagy a tavira-
nyiton a gombot, majd az [ENTER/OK] gombot i .

® 2012 .DVD

e LosAngeles .DVD

# IRobol .DVD

® 4.0MB

A kovetkezd funkcidkat hasznalhatja lejatszas kézben:
€ Taviranyitéjanak [ «][»] gombjai segitségével az éppen lejats-
zott videdban eldre vagy hatra Iéphet.

¢ A[l«q][»¥] vagy [A][ Y] gombbal a kdvetkezd vagy az el6z6
videdt indithatja el.

€ Az [ENTER/OK] vagy [PI] gomb itt play/pause funkciéval rendel-
kezik.

€ Ahangerd a [VOL +/-] gombokkal beallithato.

MEGJEGYZES

» A Video beallitas menlben tovabbi beallitasokat végezhet el.
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Naptar
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Nyomja meg a [«][>][A][ V] gombokat a készlléken, vagy a tavira-
nyiton a gombot, majd az [ENTER/OK] gombot m .

| 5/2011

A kdvetkezd funkcidkat hasznalhatja:

¢ A[«][»] gombbal médosithatja az évet
¢ A[A][VY]gombokkal hénapot valthat

MEGJEGYZES

» Ha aktivalta az alarm funkciét, akkor azt az alarmszimbdlum
jelzi K4

» A Naptar beallitas menuben tovabbi beallitasokat végezhet el.

251
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Mappa
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Nyomja meg a [«][»>][A][ Y] gombokat a készuléken, vagy a tavira-
nyiton a gombot, majd az [ENTER/OK] gombot | .

only love.mp3
leave.mp3
2012.DVD

| Robot.DVD
Photo.JPG

SondpG6 000

Valassza ki a [A][ V] gombbal a kivant fajlt, majd nyomja meg
taviranyitojan a [»] gombot, vagy a készlléken a @ gombot. Ekkor
Uj menuablak jelenik meg, amelynek segitségével a taroléeszkdzon
talalhaté osszes fajlt a belsé memériaba mentheti vagy torlése.

Az ,Igen / Yes" [ENTER/OK] gombbal valé megerésités utan a taro-
I6eszkdzon kivalasztott fajl atkerul a belsé memériaba.

A ,Nem / No*“ gomb megnyomasaval visszakerul a mappa-szintre.

MEGJEGYZES

» Ha a bels6 memoriat kivalasztotta, torolheti a kivalasztott fajlo-
kat a bels6 memoriabdl.

» Keérjik tgyeljen arra, hogy csak annyit lehet masolni, amennyi
szabad hely a belsd memadriaban rendelkezésre all.

» Minél nagyobb a tarolandé mennyiség, annal tovabb tart a ma-
solasi folyamat. Kérjik varja meg a masolas teljes befejezését.
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Kiegészitd funkcidk

CardReader-alkalmazas

* & o0
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Ez a késziilék CardReader-funkcioval rendelkezik. Ezért USB-kapc-
solattal 0sszekodtheti készilékét szamitdogépével, hogy hozzaférien a
behelyezett taroldéeszkdzon vagy a belsé memariaban tarolt fajlokhoz
ill. adatokat cseréljen / masoljon / t6rdljon az USB-porton keresztiil.
Ahhoz, hogy késziilékét USB A porton at szamitégépére csatlakoztas-
sa, a kovetkezbk szerint jarjon el:

| —

DPF MINIUSB OTG

Computer USB

Kapcsolja ki a készUlléket.

Kosse 0ssze szamitogépével a késziiléket a vele kapott USB kabel
segitségével.

Kapcsolja be most Ujra készlilékét. A készlilék ekkor automatikusan
,PC-modba“ valt, és ez a késziilék kijelz6jén is megjelenik.

Ha az USB-csatlakozas szamitégépén kifogastalanul mikddik, akkor
a késziilék felismerése automatikusan megtérténik és a szamitogep
két meghajto-betljelet rendel hozza.

Ha ki akar lépni a ,PC-modbdl“, kapcsolja ki Ujra a készlléket és
tavolitsa el az USB csatlakozdkabelt.

MEGJEGYZES

» Rendszerfeltételek:
Windows XP, VISTA, Win7, Win8, MAC OS

253
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Tisztitas és apolas
Ebben a szakaszban fontos informacidkat kap készilékének tiszti-
tasaval és apolasaval kapcsolatban.

Biztonsagi eléirasok
FIGYELEM

A késziilék karosodik a nedvesség kovetkeztében!

» Gondoskodjon arrdl, hogy a tisztitasnal ne jusson be nedves-

ség a késziilékbe, mert igy elkerllheti annak helyrehozhatatlan
sérilését.

Tisztitas
A készilék kijelzdje véddiveg mogott helyezkedik el.
m AKkijelz6t csak egy szaraz, puha kenddvel tisztitsa.
m Atisztitas kdzben ne gyakoroljon nyomast a képernyéfeliletre.

m Ne hasznaljon oldészert vagy alkoholtartalmu tisztitdszert a tiszti-
tashoz, mert a felllet megsértlhet.

MEGJEGYZES

» Akijelzd kiméletes tisztitasahoz és apolasahoz mikroszalas
tisztitokend6t ajanlunk.

m A készilék tobbi részét szaraz kendbvel tisztitsa. Erés
szennyez6désnél a kend6 kissé benedvesithetd.
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Hibaelharitas

Biztonsagi el6irasok

Ebben a szakaszban fontos informacidkat kap a hibakeresésrél és a
hibaelharitasrol. Vegye figyelembe az elSirasokat a veszély és a karo-
sodas elkerulésére.

Vegye figyelembe az alabbi biztonsagi tudnivalokat a veszély és az
anyagi kar elkertlésére:
» Elektromos készlilék javitasat csak a gyarto altal kiképzett sza-

kember végezheti. A szakszer(tlen javitas sulyos veszélyt jelen-
thet a felhasznalonak és komoly kart okozhat a készulékben.

Hibak oka és megsziintetése
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zlntetéseben:
Hiba
@
° . e z
& Nincs kijelzés a
®  kijelzén
<

Lehetséges ok
Készulék
kikapcsolva

A halézati adapter
nincs helyesen
csatlakoztatva

A dugaszaljzatban
nincs fesziiltség
A készulek
meghibasodott

Az alabbi tablazat segit a kisebb zavarok megtalalasaban és megs-

Megsziintetés

Kapcsolja be a
készuleket.

Gondoskodjon
réla, hogy a
halézati adapter

a dugaszaljzatba
legyen dugaszolva
és csatlakozzon a
készulékre.

Ellendrizze a haz
biztositékait.

Ertesitse a
vevészolgalatot.

255
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Altalanos

DPF

Hiba

A készlilék hirte-
len kikapcsol

Nem jelenik meg
kép

Nincs hang

Nincs vided/
zene lejatszas

Nincs
zenelejatszas

Nincs, vagy
akadozik a
videdlejatszas

Lehetséges ok

Megsziintetés

A szokasos napi hasz- Amennyiben a

nalat soran el6forduld
sztatikus kistilések
(padloszényeg,
gyapjupuldver) kovet-
keztében eléfordulhat,
hogy a termék
készenléti (standby)
madba valt.

Nincs tarolomédium
bedugva

A taroldomédium nem
tartalmaz adatot

A készulék ,hang-
talan“ allasba van
kapcsolva

Nincs tarolomédium
bedugva

A tarolomédium nem
tartalmaz fajlt

Téves formatum

Téves formatum

lémat, kérjuk, forduljon a vevészolgalathoz.

készilék nem
reagal tovabb,
vagy nem mutat
képet,miikodtesse
a taviranyito
POWER gombjat
a készllék ujra
bekapcsolasahoz.
Dugjon bele egy
taroldomédiumot.

Ellen6rizze a taro-
[6médiumot.

Novelje a hangerét
a készuléken

Dugjon bele egy
taroldomédiumot.

Ellenérizze a taro-
[6médiumot.

Konvertalja a
zenefajlt mp3
formatumba

Konvertalja a
vide6t masik
formatumba

MEGJEGYZES

» Ha a fent megnevezett |épésekkel nem tudja megoldani a prob-
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Tarolas

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja
ki azt, valassza le az elektromos halézatrol és tarolja tiszta, szaraz,
kozvetlen napsugarzas nélkiili helyen.

Hulladékkezelés

A késziilék hulladékkezelése

A késziiléket semmmiképpen sem dobja a szokasos haztartasi
hulladékba. Erre a késziilékre az elektromos és elektronikus kés-
ziilékek 2002/96/EK szamu eurdépai iranyelve (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE).vonatkozik.

B A készlléket engedélyezett hulladékgyiijté cégen vagy a he-
lyi hulladékgyUijtén keresztul artalmatlanitsa. Tartsa be az aktua-
lisan érvényes elGirasokat. Kétség esetén Iépjen kapcsolatba a
hulladékgydijtével.

Az elemek kezelése

Az elemeket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni. Minden fel-
hasznalo torvény altal kdteles az elemeket/akkumulatorokat kozsége/
varosrésze gy(jtéhelyén vagy az Uzletben leadni. Ezen kotelezettség
az elemek/akkumulatorok kérnyezetkiméld artalmatlanitasara szolgal.
Az elemeket csak kimerdlt allapotban adja vissza.

257
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Fuggelék

Miszaki adatok

258
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e
sosoremme
e
USB20 (Host & Device) audoou a5 mmjack
[Eemogetof itormanmor ]
Eroes
a8
@
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DPF meniiszerkezet

Foté

Fotdvetités

Fotdvetités zenével

Zene
Vided
Naptar
Mappa
Beallitasok

Foto beallitas

Naptar beallitas

Kijelzd méd

Zene

Kijelz. Arany

Diavetitési sebesség

Diavetités ismétlése

Diavetitési effekt

Vetitési mod
Foto sequentiell @

Video beallitas

Datum

Ora mad beallitas

Id8 all. [ H |

Ebresztési allapot

Ebresztési idé

Ebresztés gyakorisaga

Zene bedllitas

Kijelz6 méd

Lejatszas mod

Lejatszas mod

Utokép mutatasa

259
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CardReader

| Rendszerbeallitas

Nyelv

Fényerd

Kontraszt

Telitettség

Szinarnyalat

Bekapcs.

Automatikus Boot 1d6

Kikapcs.

Auto kikapcsolasi |d6

Auto-Power frekvencia

Hanger®

Beallitas

Version

System Upgrade

Inditasi méd

(lehetséges, ha 6ssze van kapcsolva PC-vel)
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Tamogatasi informacidk

Keérjuk, termékreklamacio esetén forduljon az Gzlethez vagy a Hama
terméktanacsadashoz:

Siirgésségi telefon — Hama terméktanacsadas (németiil/angolul):

Tel. +49 (0) 9091 /502 — 115
Fax. +49 (0) 9091 / 502 — 272
e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Tovabbi termékinformaciot az interneten, a www.hama.com cimen talal.

Megjegyzés:
Minden miiszaki adat és leiras barmikor, elézetes bejelentés nélkil moé-
dosithato.

C€
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